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ʄʀʅʀʉʊɸʈʉʊɺʆ ʇʆɲʆʇʈʀɺʈɽɼɽ ʀ ɿɸʐʊʀʊɽ ɾʀɺʆʊʅɽ ʉʈɽɼʀʅɽ 

ɸɻɽʅʎʀɱɸ ɿɸ ɿɸʐʊʀʊʋ ɾʀɺʆʊʅɽ ʉʈɽɼʀʅɽ 

                       11000 ɹɽʆɻʈɸɼ, ʅʝʤʘˁʠʥʘ 22- 26 

 

 

 

ɱɸɺʅɸ ʅɸɹɸɺʂɸ ʄɸʃɽ ɺʈɽɼʅʆʉʊʀ 

 

ʅɸɹɸɺʂA ʍɽʄʀʂɸʃʀɱɸ  
 

ɹʨʦʿ ʿʘʚʥʝ ʥʘʙʘʚʢʝ: ɱʅ ʄɺ 17/2015 
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На основу чл. 39. и 61. Закона о јавним набавкама („Сл. гласник РС” бр. 124/12, 14/15 и 68/15, у 

даљем тексту: ЗЈН), чл. 6. Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у 

поступцима јавних набавки и начину доказивања испуњености услова („Сл. гласник РС” бр. 

29/2013), Одлуке о покретању поступка јавне набавке мале вредности бр. ЈН МВ 17/2015 од 

02.11.2015. године и Решења о образовању комисије за јавну набавку бр. ЈН МВ 17/2015 од 

02.11.2015. године, припремљена је: 

 

ʂʆʅʂʋʈʉʅɸ ɼʆʂʋʄɽʅʊɸʎʀɱɸ 

ɿɸ ɱɸɺʅʋ ʅɸɹɸɺʂʋ ʄɸʃɽ ɺʈɽɼʅʆʉʊʀ 

  

 

ʇʆʊʈʆʐʅʀ ʄɸʊɽʈʀɱɸʃʀ ɿɸ ʃɸɹʆʈɸʊʆʈʀɱʋ 
ɱʅ ʄɺ 17/2015 

 

   ʂʦʥʢʫʨʩʥʘ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʮʠʿʘ ʩʘʜʨʞʠ: 

 

ʅʘʟʠʚ  

 

ʉʪʨʘʥa 

I     Општи подаци о јавној набавци 3 

II    Врста, техничке карактеристике, количина и опис добара 4 

III   Услови за учешће у поступку јавне набавке из чл. 75. и 76. Закона о 

јавним набавкама и упутство како се доказује испуњеност тих услова 
12 

IV   Упутство понуђачима како да сачине понуду 14 

Образац изјаве понуђача о испуњавању услова из члана 75. став 1. тачка ЗЈН 

у поступку јавне набавке  мале вредности – ʆʙʨʘʟʘʮ ʙʨ. 1 
26 

Образац изјаве подизвођача о испуњавању услова из члана 75. став 1. ЗЈН у 

поступку јавне набавке  мале вредности – ʆʙʨʘʟʘʮ ʙʨ. 2 
27 

Образац изјаве о независној понуди - ʆʙʨʘʟʘʮ ʙʨ. 3 28 

Образац структуре цене  - ʆʙʨʘʟʘʮ ʙʨ. 4 29 

Образац понуде – ʆʙʨʘʟʘʮ ʙʨ. 5 36 

Образац изјаве о поштовању обавеза из члана 75. став 2. ЗЈН - ʆʙʨʘʟʘʮ ʙʨ. 6 64 

Образац трошкова припреме понуде- ʆʙʨʘʟʘʮ ʙʨ. 7 65 

Модел уговора 66 

 

ʂʦʥʢʫʨʩʥʘ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʮʠʿʘ ʟʘ ɱʅ ʄɺ 17/2015 ʩʘʜʨʞʠ 92 ʩʪʨʘʥʝ 
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I  ОПШТИ ПОДАЦИ О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ 

1. ʇʦʜʘʮʠ ʦ ʅʘʨʫʯʠʦʮʫ: 

ʅʘʟʠʚ ʅʘʨʫʯʠʦʮʘ: МИНИСТАРСТВО ПОЉОПРИВРЕДЕ И ЗАШТИТИЕ ЖИВОТНЕ 

СРЕДИНЕ -АГЕНЦИЈА ЗА ЗАШТИТУ ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ 

ɸʜʨʝʩʘ: Београд, Немањина 22- 26 

ʇʀɹ ʅʘʨʫʯʠʦʮʘ: 107684065 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ ʅʘʨʫʯʠʦʮʘ: 17855140  
ʀʥʪʝʨʥʝʪ ʩʪʨʘʥʠʮʘ ʅʘʨʫʯʠʦʮʘ: www.sepa.gov.rs 

2. ɺʨʩʪʘ ʧʦʩʪʫʧʢʘ ʿʘʚʥʝ ʥʘʙʘʚʢʝ: У складу са чланом 39. став 1. Закона о јавним набавкама 

("Сл. гласник РС" број 124/12, 14/15 и 68/15) предметни поступак се спроводи као поступак 

јавне набавке мале вредности. 

3. ʎʠˀ ʧʦʩʪʫʧʢʘ: Поступак јавне набавке се спроводи ради закључења уговора о јавној 

набавци. 

4. ɹʨʦʿ ʿʘʚʥʝ ʥʘʙʘʚʢʝ: ЈН МВ 17/2015 

5. ɺʨʩʪʘ ʧʨʝʜʤʝʪʘ ʿʘʚʥʝ ʥʘʙʘʚʢʝ: Добра  

6. ʇʨʝʜʤʝʪ ʿʘʚʥʝ ʥʘʙʘʚʢʝ: Набавкa хемикалија 

7. ʅʘʟʠʚ ʠ ʦʟʥʘʢʘ ʠʟ ʦʧʰʪʝʛ ʨʝʯʥʠʢʘ ʥʘʙʘʚʢʝ: 24315000 - Разне неорганске хемикалије; 

24300000 - Основне неорганске и органске хемикалије; 24327000 - Разне органске 

хемикалије;  38434560 - Хемијски анализатори 

8. ʅʘʙʘʚʢʘ ʿʝ ʦʙʣʠʢʦʚʘʥʘ ʫ ʩʝʜʘʤ ʧʘʨʪʠʿʘ ʠ ʪʦ: 

ʇʘʨʪʠʿʘ 1 ï п.а. хемикалије 2015; Процењена вредност је 300.000,00 динара без ПДВ-а. 

Шифра из О.Р.Н. је: 24315000 - Разне неорганске хемикалије 

ʇʘʨʪʠʿʘ 2 ï Остале п.а. хемикалије 2015; Процењена вредност је 130.000,00 динара без 

ПДВ-а. Шифра из О.Р.Н. је: 24315000 - Разне неорганске хемикалије 

ʇʘʨʪʠʿʘ 3 ï Техничке хемикалије 2015; Процењена вредност је 56.000,00 динара без ПДВ-а. 

Шифра из О.Р.Н. је: 24300000 - Основне неорганске и органске хемикалије 

ʇʘʨʪʠʿʘ 4 ï Неорганске киселине 2015; Процењена вредност је 180.000,00 динара без ПДВ-

а. Шифра из О.Р.Н. је: 24315000 - Разне неорганске хемикалије 

ʇʘʨʪʠʿʘ 5 ï Стандарди за пехаметар и пратећа опрема произвођача ,,Radiometer ʠ Dionex“, 

2015; Процењена вредност је 1.394.000,00 динара без ПДВ-а.  Шифра из О.Р.Н. је: 38434560 - 

Хемијски анализатори 

ʇʘʨʪʠʿʘ  6  ï  Стандарди  за  јонску  хроматографију  и  ИЦП/ААС  2015; Процењена  

вредност  је 200.000,00 динара без ПДВ-а. Шифра из О.Р.Н. је: 24315000 - Разне неорганске 
хемикалије 
ʇʘʨʪʠʿʘ 7 ï Екстра чисти растварачи 2015; Процењена вредност је 240.000,00 динара без 

ПДВ-а. Шифра из О.Р.Н. је: 24327000 - Разне органске хемикалије 

9. ʂʦʥʪʘʢʪ: Све додатне информације или појашњења у вези са конкурсном документацијом 

и припремањем понуде заинтересована лица могу тражити у писаном облику на е-mail: 

office@sepa.gov.rs 

 

http://www.sepa.gov.rs/
mailto:office@sepa.gov.rs
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II  ВРСТА, ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ, КОЛИЧИНА И ОПИС ДОБАРА 

 
1) ɺʨʩʪʘ ʧʨʝʜʤʝʪʘ ʿʘʚʥʝ ʥʘʙʘʚʢʝ: ɼʦʙʨʘ  

ʇʨʝʜʤʝʪ ʿʘʚʥʝ ʥʘʙʘʚʢʝ:  Набавкa хемикалија 

2)     ʆʧʠʩ, ʪʝʭʥʠʯʢʝ ʢʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢʝ ʠ ʢʦʣʠʯʠʥʝ:  

ʇʘʨʪʠʿʘ 1 ï ʧ.ʘ. ʭʝʤʠʢʘʣʠʿʝ 2015; Процењена вредност је 300.000,00 динара без ПДВ-а. Шифра 
из О.Р.Н. је: 24315000 - Разне неорганске хемикалије 
 

 

ʇɸʈʊʀɱɸ 1 ʧ.ʘ. ʍɽʄʀʂɸʃʀɱɽ 2015  

ʈʝʜ. 

ʙʨ. 

 

ʅɸɿʀɺ 
ʍʝʤ. 

ʬʦʨʤʫʣʘ 

 

ʂʚʘʣʠʪʝʪ 
 

ʇʘʢʦʚʘˁ ʝ 
 

ʂʦʣʠʯʠʥʘ 
ʋʢʫʧʥʘ 

ʢʦʣʠʯʠʥʘ 

1 Amonijumhepta-molibdat (NH4)6Mo7O24 p.a. 500g 2 
1kg 

 

2 
 

Feroin 
C36H24FeN6O4S 

 

p.a. 
 

0.25L 
 

2 
0.5L 

3 Amonijum oksalat (NH4)2C2O4 p.a. 250 g 4 
1kg 

4 Natrijum nitrit  

 
NaNO2 p.a 250 g 1 250g 

 

5 
 

Feroamonijumsulfat 
Fe(NH4)2(SO4) 

 

p.a. 
 

1 kg 
 

3 
3kg 

 

6 
Kalijum antimoniltartarat 

hemihidrat 

 

 
 

p.a. 
 

250g 
 

1 
250g 

7 Kalijum fericijanid K3Fe(CN)6 p.a 500g 4 
2kg 

8 Natrijum tiosulfat Na2S2O3 p.a. 500g 2 
1kg 

 

9 
Natrijum 

dihloroisocijanurat 

 

C3Cl2N2NaO3 

 

p.a 
 

25 g 
 

1 
25g 

10 Oksalna kiselina dihidat C2H2O4 
p.a. 

250g 8 
2kg 

11 Kalijum jodid KJ p.a. 250 g 14 3.5kg 

12 Natrijum sulfat 
      Na2SO4 p.a. 

1 kg 12 
12kg 

13 Vodonik peroksid 30% H2O2 
p.a. 

1 L 4 
4L 

14 Kalijum hidroksid 85% KOH p.a. 1kg 6 6kg 

15 Kalijum hidrogen ftalat C8H5O4K p.a. 100g 2 
200g 

16 Kalijum natrijum tartarat     p.a. 500g 2 1kg 
 

17 
 

Natrijum nitroprusid 
Na2[Fe(CN)5N O2] 

 

p.a 
 

25g 
 

1 
 

25g 

18 Metil -oranž C14H14N3NaO3S p.a. 25 g 2 50 g 

19 Jod sublimisani J2 p.a. 100g 2 200g 

20 Amonijum-hlorid NH4Cl p.a. 500g 2 1kg 

21

1 

Kalijum nitrat KNO3 p.a. 50g 1 50g 

22 Natrijum nitrat NaNO3 p.a. 100 g 3 300g 

23 Kalcijum karbonat CaCO3 p.a 500 g 1 500g 

24 Natrijum-dihidrfosfat NaH2PO4 p.a. 250g 4 1kg 

25 Natrijum-hidroksid NaOH p.a. 1000g       20 20kg 
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26 Kalijum-dihromat K2Cr2O7 p.a. 250g        4 1kg 

27 α -naftilamin C10H9N p.a. 100g 1 100g 

28 Magnezijum sulfat MgSO4x7H2O p.a. 250g 1 250g 

29 Mangan (II) hlorid 

tetrahidrat 
MnCl2x4H2O p.a. 250g 10 2.5kg 

30 Mangan (II) sulfat 

tetrahidrat 
MnSO4x4H2O p.a. 1 kg 6 6kg 

31 Natrijum azid NaN3  500 g 1 500g 

32 Natrijum jodid NaJ  500 g 3 1.5kg 

33 Puferski rastvor  pH 10  p.a 0.5L 2 1L 

34 Puferski rastvor  pH 4  p.a 0.5L 2 1L 

35 Puferski rastvor  pH 7  p.a 0.5L 2 1L 

36 Rastvor za 

elekrtoprovodljivost KCL -1413 µS GR ASC ISO 
0.5 L 2 1L 

37 Formaldehid HCHO p.a 1L 10 10L 

 

 
1. Amonijumheptamolibdat tetrahidrat 
Sadržaj  min 99% 
Nitrati    max. 0.003% 
Fosfati max. 0.0005% 

Gvožđe  max. 0.0005% 

2. Feroin ï indikatorski rastvor 
Redoks indikator 

Sadržaj min.  0.025M  

Gustina:                            1.006 g/mL at 20 °C 

3. Amonijum oksalat 

Sadržaj                                  min 99.5% 

Hloridi max. 0.0005% 

Nitrati max 0.0005% 

Gvožđe max. 0.0002% 

4. Natr ij um nitr it 

Sadržaj                                   min. 97.0% 

Hloridi max. 0.005% 

Sulfati  max. 0.010% 

Gvožđe max. 0.001% 

5. Fero-amonijum sulfat heksahidrat  

Sadržaj                                    min 99% 
Hloridi max. 0.001% 

Gvožđe+3                               max. 0.02% 
Fosfati max. 0.002% 

6. Kalijum antimoniltar tarat  hemihidrat 

Sadržaj                                   min. 99.0% 

Hloridi max. 0.005% 

Sulfati  max. 0.005% 
Gvožđe max. 0.005% 

7. Kalijum fer icijanid 

Sadržaj   min. 99.0% 

Nerastvorne materije max. 0.005% 

Hloridi  max. 0.01% 

Sulfati max. 0.005% 

8. Natr ij um- tiosulfat pentahidrat  

Sadržaj  min. 99.0%  

Sulfati     max. 0.05%  

Gvožđe     max. 0.0002% 

9. Natr ij um dihloro-isocijanurat 

Sadržaj min. 98.0% 

Gubitak sušenjem 12-15% 

Gvožđe     max. 0.005% 

10. Oksalna kiselina dihidrat  

Sadržaj min. 99.0% Olovo

 max. 0.005% Hloridi

 max. 0.005% 
Sulfati                                    max. 0.02% 11. Kalijum oʿdid 

Sadržaj min. 99,3% 

Hloridi max. 0.01% 

Sulfati max. 0.005% 

12. Natr ij um sulfat anhidrovani 

Sadržaj                                      min. 99.0% 
Hloridi max. 0.02% Kalcijum

 max. 0.0005% 

13. Vodonik peroksid 30% 

Sadržaj   min. 30% 

Slobodne kiseline(kao H2SO4)    max 0.005% 

Hloridi       max. 0.0001% 
Sulfati   max. 0.0001% 

14. . Kalijum hidroksid 

Sadržaj min. 85.0% 

Hloridi   max. 0.005%  

Sulfati                                      max. 0.005% 

Gvožđe   max. 0.001% 
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15. Kalijum hidrogen ftalat 

Sadržaj min. 99.95% 
Hloridi     max. 0.002%  
Azotna jedinjenja(kao N)     max. 0.001%  

Gvožđe    max. 0.0005% 

16. Kalijum natr ijum tart arat x4H2O 

Sadržaj                                      min. 99.0% 

Hloridi                                                                                                           max. 0.005%  
Olovo     max. 0.001%  
Gvožđe      max. 0.001% 

17. Natr ij um nit roprusid dihidrat 

Sadržaj min. 99.0% 

Hloridi    max. 0.02%  

Sulfati   max. 0.01% 

heksacijanoferat (II I)   max. 0.01% 

18. Metil oranģ 

Sadržaj                                      min. 85.0% 
pH opseg                                   3.0-4.4 

Λmax                                                                   505 nm 

19. Jod sublimisani 

Sadržaj     min. 99.9% 

T.topljenja     113
o
C 

T. ključanja                                       184
o
C 

20. Amonij um hlorid 

Sadržaj                                         min 99% 

Nitrati          max. 0.003% 

Fosfati        max. 0.0005% 

Gvožđe max. 0.0005% 

21. Kalijum nitrat 

Sadržaj  min.  99.8 % 
Hloridi max. 0.0005% Sulfati
 max 0.003% Gvožđe
 max. 0.0001% 

22. Natr ij um nit rat 

Sadržaj  min. 99.8 % 
Hloridi max. 0.0005% 

Sulfati max 0.003% 

Gvožđe max. 0.0001% 

23. Kalcij um karbonat 

Sadržaj min. 99.0% 

Hloridi                                    max.0.005% 

Sulfati                                     max.  0.01% 

Gvožđe                                  max. 0.001% 

24. Natr ijum dihidrogen fosfat 

Sadržaj                                      min. 99.5% 
Hloridi     max. 0.002%  
Azotna jedinjenja(kao N)     max. 0.001%  
Gvožđe                                     max. 0.0005% 

 25. Natr ijum hidroksid 

Sadržaj  min. 99.0% 
Hloridi      max. 0.002%  
Azotna jedinjenja(kao N)      max. 0.001%  
Gvožđe                                      max. 0.0005% 

26. Kalijum -dihromat 

Sadržaj                                      min 99.5% 

Hloridi                                      max.0.001% 
Sulfati                                       max.0.005% 

Gubitak sušenjem 105°C          max. 0.05% 

                                                         27. Ŭ - naftilamin  

Gustina:                                     1.114 g/cm
3
  

28. Magnezijum sulfat heptahidrat 

Sadržaj                                     min. 98.0% 

Olovo                                       max. 0.0005% 

Bakar                                        max. 0.0005% 

Gvožđe                                     max. 0.0005% 

29. Mangan (II) hlorid  

Sadržaj                                    min 98.0% 

Cink                                        max. 0.01% 

Sulfati                                     max. 0.01% 

Gvožđe                                   max. 0.0005% 

30. Mangan(II) sulfat tetrahidrat  

Sadržaj                                      min. 99.0% 

Gvožđe                                     max.0.005% 

 Hloridi                                      max. 0.01% 

31. Natrijum azid  

Sadržaj                                      min. 99.0% 

Hloridi                                      max. 0.005% 

Sulfati                                       max. 0.005% 

 

 32. Natrijum jodid  

Sadržaj                                      min. 99.0% 

Hloridi, bromidi                        max. 0.01% 

Sulfati                                       max. 0.005% 

Gvožđe                                     max. 0.0005% 

 37. Formaldehid 

Sadržaj                                    min. 37 % 
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ʇʘʨʪʠʿʘ 2 ï ʆʩʪʘʣʝ ʧ.ʘ. ʭʝʤʠʢʘʣʠʿʝ 2015; Процењена вредност је 130.000,00 динара без ПДВ-а. 

Шифра из О.Р.Н. је: 24315000 - Разне неорганске хемикалије 

 

ʇɸʈʊʀɱɸ 2        ʆʉʊɸʃɽ ʧ.ʘ. ʍɽʄʀʂɸʃʀɱɽ                 2015 

ʈʝʜ. 

ʙʨ. 

 
ʅɸɿʀɺ 

ʍʝʤ. 

ʬʦʨʤʫʣʘ 

 
ʂʚʘʣʠʪʝʪ 

 
ʇʘʢʦʚʘˁ ʝ 

 
ʂʦʣʠʯʠʥʘ 

ʋʢʫʧʥʘ 

ʢʦʣʠʯʠʥʘ 

1 
Kalijum permanganat KMnO4 p.a. 

250g 4 1kg 

2 
Kalijum permanganat 0.1N titrival KMnO4 p.a. ampula 50 50 amp 

3 
Smola za pravljenje trajnih 

preparata silikatni algi(Nаphrax)   p.a 
0,2L 2 0,4L 

 

ʇʘʨʪʠʿʘ 3 ï ʊʝʭʥʠʯʢʝ ʭʝʤʠʢʘʣʠʿʝ 2015; Процењена вредност је 56.000,00 динара без ПДВ-а. 

Шифра из О.Р.Н. је: 24300000 - Основне неорганске и органске хемикалије 

 
 

ʇɸʈʊʀɱɸ 3          ʊɽʍʅʀʏʂɽ ʍɽʄʀʂɸʃʀɱɽ           2015 

ʈʝʜ. 

ʙʨ. 

 
ʅɸɿʀɺ 

ʍʝʤ. 

 
ʬʦʨʤʫʣʘ 

 
ʂʚʘʣʠʪʝʪ 

 
ʇʘʢʦʚʘˁ ʝ 

 
ʂʦʣʠʯʠʥʘ 

 
ʋʢʫʧʥo 

 

1 
Sredstvo za pranje 

laboratorijskog posuđa 
 

 

tehnička hem. 
 

1L 
 

30 
 

30 L 

2 Etanol, apsolutni C2H5OH tehnička hem. 1L 50 50 L 

 

3 
Sumporna kiselina 

min.80% 

 

H2SO4 

 

tehnička hem. 
 

10L 
 

10 
 

100 L 

 

4 
 

Komplet za prvu pomoć u 
laboratoriji 

   

 
 

2 
2 

 

ʇʘʨʪʠʿʘ 4 ï ʅʝʦʨʛʘʥʩʢʝ ʢʠʩʝʣʠʥʝ 2015; Процењена вредност је 180.000,00 динара без ПДВ-а. 

Шифра из О.Р.Н. је: 24315000 - Разне неорганске хемикалије 

 
 

ʇɸʈʊʀɱɸ 4              ʅɽʆʈɻɸʅʉʂɽ  ʂʀʉɽʃʀʅɽ            2015 
ʈʝʜ 

.ʙʨ. 

 
ʅɸɿʀɺ 

ʍʝʤ. 

ʬʦʨʤʫʣʘ 

 
ʂʚʘʣʠʪʝʪ 

 
ʇʘʢʦʚʘˁ ʝ 

 
ʂʦʣʠʯʠʥʘ 

ʋʢʫʧʥʘ 

ʢʦʣʠʯʠʥʘ 

 
1 

 
Azotna kiselina 

 
HNO3 

min. 60%, 

< 5ppb Hg 

 

2.5 L  

20 

 

50L 

 
2 

Hlorovodonična 

kiselina 

 
HCl 

 
min. 36.5% 

 

2.5 L 
 

16 
 

40L 

 
3 

 
Sumporna kiselina 

 
H2SO4 

min. 95%, 

<5ppb Hg 

 

2.5 L 
 

24 
 

60L 

4 Fosforna kiselina H3PO4 min. 85% 1 L 10 10 L 
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ɿʘʭʪʝʚʘʥʘ ʯʠʩʪʠ˂ʘ ʟʘ ʇɸʈʊʀɱʋ  4: 
1. Azotna kiselina 

Sadržaj         min. 60% 
Hg      max. 5.0 ppb                Cr     max. 100.0 ppb  
Cu      max. 10.0 ppb              Pb     max. 20.0 ppb  

Cd      max. 20.0 ppb             Mn   max. 10.0 ppb  

Fe      max. 200.0 ppb             Ni     max. 50.0 ppb 

2. Hlorovodoniļna kiselina 

Sadržaj       min. 36.5% 
Hg    max. 100 ppb          Mn      max. 20.0 ppb  

Cu    max. 20.0 ppb                 Pb       max. 20.0 ppb  

Fe     max. 100.0 ppb          Cd       max. 10.0 ppb 

3. Sumporna kiselina 

Sadržaj      min. 95.0% 
As      max. 10.0 ppb             Ni       max. 20.0 ppb  

Mn     max. 10.0 ppb            Pb        max. 20.0 ppb  

Cd     max. 20.0 ppb            Hg       max. 5.0 ppb 

4. Fosforna kiselina 

Sadržaj               min. 85.0% 
As       max. 5.0 ppm              Hg max. 1.0 ppm 

Pb       max. 10.0 ppm            Cd max. 2.0 ppm 

 

ʇʘʨʪʠʿʘ 5 ï Стандардни за пехаметар и пратећа опрема произвођача ,,Radiometer ʠ Dionex“, 

2015; Процењена вредност је 1.394.000,00 динара без ПДВ-а.  Шифра из О.Р.Н. је: 38434560 - 

Хемијски анализатори 

 

ʇɸʈʊʀɱɸ 5 ï ʉʪʘʥʜʘʨʜʥʠ ʟʘ ʧʝʭʘʤʝʪʘʨ ʠ ʧʨʘʪʝ˂ʘ ʦʧʨʝʤʘ ʧʨʦʠʟʚʦʹʘʯʘ ,,Radiometer и 

Dionex“,    2015 

 
 
ʈɹ 

 
 
ʐʠʬʨʘ 

ʅɸɿʀɺ 

ʆʇʈɽʄɽ ʀʃʀ ɼɽʃɸ ʆʇʈɽʄɽ 
ʂʦʣʠʯʠʥʘ/ 

ʿʝʜʠʥʠʮʘ 

ʤʝʨʝ 

 
ʇʨʦʠʟʚʦʹʘʯ 

1 IC Ion Pac Analytical AS14, 4x250mm 1 kom Dionex 

2 IC Ion Pac Guard AG14, 4x50mm 1 kom Dionex 

3 IC Dionex ASRS 300, 4mm  1 kom Dionex 

4 IC Ion Pac CS12/A, 4x250mm, Analytical 1 kom Dionex 

5 IC Ion Pac CG12/A, 4x50mm, Guard 1 kom Dionex 

6 IC AMMS 300, 4mm 1 kom Dionex 

7 IC CERS 500x4mm 1 kom Dionex 

8 pH-meter Combined pH electrode Red Rod PHC2001-8 1 kom Radiometer 

9 pH-meter IUPAC Standard buffer solution 
pH=4.005±0.010 

1 kom Radiometer 

10 pH-meter IUPAC Standard buffer solution 
pH=7.000±0.010 

1 kom Radiometer 

11 pH-meter - Buffer solution pH 1.0 (20 °C) hydrochloric 
acid / potassium chloride, traceable to SRM 
from NIST and PTB 

1 kom Fluka or 
Sigma  

12 IC OQPV/IPV for IC900/1600 2 kom Dionex 

 

 

ʇʘʨʪʠʿʘ 6 ï ʉʪʘʥʜʘʨʜʠ  ʟʘ  ʦʿʥʩʢʫ  ʭʨʦʤʘʪʦʛʨʘʬʠʿʫ  ʠ  ʀʎʇ/ɸɸʉ  2015;  

Процењена  вредност  је 200.000,00 динара без ПДВ-а. Шифра из О.Р.Н. је: 24315000 - Разне 

неорганске хемикалије 

 

ʇɸʈʊʀɱɸ 6       ʉʊɸʅɼɸʈɼʀ ɿɸ ɱʆʅʉʂʋ ʍʈʆʄɸʊʆɻʈɸʌʀɱʋ ʀ ICP/AAS          2015 

ʈʝʜ.ʙʨ. ʅɸɿʀɺ ʂɺɸʃʀʊɽʊ ʂʆʅʎɽʅʊʈɸʎʀɱɸ ʂʆʃʀʏʀʅɸ 

 

1 Standarni rastvor amonijum jona, FLUKA ili  ekv. 
 

CRM standard za IC 

 

1000 mg NH4/L 
 

100ml 
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2 

Chloride standard solution, treacable to SRM from 

NIST, FLUKA ili  ekv. 
 

SertiPUR 

 
1000mgCl-/l 

 
100mL 

 
3 

Sulfate standard solution, treacable to SRM from 

NIST, FLUKA ili ekv. 

 
SertiPUR 

 

1000mgSO4

2-

/l 

 
100mL 

 
4 

Nitrate standard solution, treacable 

to SRM from NIST, FLUKA ili  ekv. 

 

SertiPUR 

 

1000mgNO3-/l 

 

100mL 

 

5 Standarni rastvor kalcijuma, FLUKA ili  ekv. 
 

CRM standard za IC 
 

1000mg Ca/l 
 

100ml 

 

6 Standarni rastvor magnezijuma, FLUKA ili  ekv. 
 

CRM standard za IC 

 

1000mgMg/l 
 

100ml 

 

7 Standarni rastvor kalijuma, FLUKA ili  ekv. 
 

CRM standard za IC 

 

1000mgK/l 
 

100mL 

 

8 Standarni rastvor natrijuma, FLUKA ili  ekv. 
 

CRM standard za IC 

 

1000mgNa/l 
 

100mL 

 

9 Standarni rastvor gvožđa za ICP 1000 mg Fe/L 
 

CRM 1000mg/l 
 

100ml 

 

10 Standarni rastvor  mangana za ICP 1000 mg Mn/L 
 

CRM 1000mg/l 
 

100ml 

 

11 Standarni rastvor  alumijuma za ICP 1000 mg Al /L 
 

CRM 1000mg/l 
 

100ml 

 

12 Standarni rastvor  bakra za ICP 1000 mg Cu/L 
 

CRM 1000mg/l 
 

100ml 

 

13 Standarni rastvor  cinka za ICP 1000 mg Zn/L 
 

CRM 1000mg/l 
 

100ml 

 

14 Standarni rastvor  hroma za ICP 1000 mg Cr/L 
 

CRM 1000mg/l 100ml 

 

15 
Standarni rastvor  lutecijuma za ICP 1000 mg 

Lu/L 

 

CRM 1000mg/l 100ml 

16 
Nitrite standard solution, treacable 

to SRM from NIST, FLUKA ili  ekv. 

 

SertiPUR 

 

1000mgNO2-/l 
100mL 

17 Phosphate standard solution, treacable 

to SRM from NIST, FLUKA ili  ekv. 

 

SertiPUR 

 

1000mgPO4-/l 

 

100mL 

 

18 
Standarni rastvor  rodijuma za ICP 1000 mg 

Rh/l 
CRM 1000mg/l 100ml 

 

19 Standarni rastvor  skandijuma za ICP 1000 mg Sc/L CRM 1000mg/l 100ml 

 

20 Standardni rastvor arsena za ICP 1000mgAs/l 
 

CRM 1000mg/l 100ml 

 

21 Standardni rastvor antimona za ICP 1000mg Sb/l CRM 1000mg/l 
 

100ml 

 

22 Standardni rastvor kobalta za ICP 1000mg Co/l 
 

CRM 1000mg/l 
 

100ml 

 

23 Standardni rastvor olova za ICP 1000mg Pb/l 
 

CRM 1000mg/l 100ml 

 

24 Standarni rastvor nikla za ICP 1000mg Ni/l CRM 1000mg/l 
 

100ml 

 

25 Standardni rastvor kadmijum za ICP 1000mg Cd/l 
 

CRM 1000mg/l 
 

100ml 

26 SRM standard UV254nm CRM  20ml 
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ʇʘʨʪʠʿʘ 7 ï ɽʢʩʪʨʘ ʯʠʩʪʠ ʨʘʩʪʚʘʨʘʯʠ 2015; Процењена вредност је 240.000,00 динара без 

ПДВ-а. Шифра из О.Р.Н. је: 24327000 - Разне органске хемикалије 

 

 

ʇɸʈʊʀɱɸ 7             ɽʂʉʊʈɸ ʏʀʉʊʀ ʈɸʉʊɺɸʈɸʏʀ                    2015 
ʈʝʜ. 

ʙʨ. 
ʅɸɿʀɺ ʂɺɸʃʀʊɽʊ ɱɽɼʀʅʀʎɸ 

ʄɽʈɽ 

ʋʂʋʇʅɸ 

ʂʆʃʀʏʀʅɸ 
 
1 Metilen-hlorid, org. residue analysis GC L 20 L 

2 Acetonitril hipergrade za LC/MS HPLC/MS L 20 L 

3 Hloroform, CHCl3   min. 99,8% UV/Vis L 50 L 

4 Cycloheksan min. 99,5% UV/Vis L 20 L 

5 Metanol hipergrade za LC/MS HPLC/MS L 5 L 

6 
Petroletar 40-60

o
C , org. residue analysis GC L 2 L 

7 2,2,4-Trimethylpentane for 

 pesticide residue analysis  
GC L 6L 

8 
Isopropanol, min.99,5% 

 

UV/Vis 

 
L 10L 

 
 

ɿʘʭʪʝʚʘʥʘ ʯʠʩʪʠ˂ʘ ʟʘ ʇɸʈʊʀɱʋ  7: 

 
1. M ethylene chloride 

Sadržaj                         min.99.8% 
Neisparlj ive materije   max.0.0005% 

Voda                            max.0.05% 

Nečistoće koje сe mogu javiti  

analizom max.5 ng/L 

2. Acetonitril , hipergrade za LC/M S 

Sadržaj min. 99.9%  
Al   max. 0.5 ppm       Cu  max. 0.02 ppm 

Ni  max. 0.02 ppm     Cr   max. 0.02 ppm 
HPLC-gradient/210 nm  max.1 mAU 

HPLC-gradient/254 nm  max.0.2 mAU 

3. Hloroform, CHCl3 

Sadržaj                           min. 99.8% 
Neisparlj ive materije     max.0.001% 

Voda                              max.0.05% 

λ: 255 nm Amax: 0.30 

λ: 260 nm Amax: 0.15  

λ: 270 nm Amax: 0.05 

4. Cycloheksan 

Sadržaj                         min.99% 
Neiсparlj ive materije   max.0.002% 

Voda                            max.0.02% 

λ: 210 nm  Amax: 1.00  

λ: 230 nm  Amax: 0.20 

λ: 250 nm Amax: 0.03 

λ: 260 nm Amax: 0.02 

5. M etanol hipergrade za LC/M S 

Sadržaj                    min. 99.9% 
Al  max. 0.5 ppm          Cu   max. 0.02 ppm  

Ni max. 0.02 ppm        Cr    max. 0.02 ppm 

HPLC-gradient/254 nm       max.2 mAU 

6. Petroletar 

Sadržaj                             min.99.8% 
Neisparlj ive materije       max.0.001% 

Voda                                 max.0.05% 

λ: 245 nm Amax: 1.00  

λ: 255 nm Amax: 0.30 

λ: 260 nm Amax: 0.15  

λ: 270 nm Amax: 0.05 
7. Isooktan 

Sadržaj                               min.99% 
Neiсparlj ive materije   max.0.001% 

Voda                              max.0.01% 

Nečistoće koje сe mogu javiti 

analizom max.5 ng/L 

8. Isopropanol 

Sadržaj                                min.99.5% 
Neiсparlj ive materije          max.0.002% 

Voda                                   max.0.02% 

λ: 210 nm  Amax: 1.00  

λ: 230 nm  Amax: 0.20 

λ: 250 nm Amax: 0.03 

  λ: 260 nm Amax: 0.02 

   

 

3)   ʈʦʢ ʠ ʥʘʯʠʥ ʠʩʧʦʨʫʢʝ: Понуђач је у обавези да у року из своје понуде, који не може бити 

дужи од 30 (тридесет) дана од дана пријема наруџбенице, тј писаног захтева Наручиоца, 

изврши целокупну испоруку уговорених добара 

4)   ʄʝʩʪʦ ʠʩʧʦʨʫʢʝ: Добављач је дужан да захтевана добра, која су предмет уговора, испоручи по 
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упућеној поруџбеници, на локацију Наручиоца, у складу са захтевом из  поруџбенице.  

5)    ɻʘʨʘʥʪʥʠ ʨʦʢ:. 

Понуђач је дужан да наведе гарантни рок за предметна добра. Понуђени гарантни рок треба 

бити у складу са гарантним роком произвођача и не може бити краћи од минималног 

захтеваног гарантног рока од стране наручиоца, а који је 24 месеца.  Гарантни рок се рачуна 

од дана примопредаје, тј. потписивања пријема предметних добара. Приликом испоруке 

обавезна је провера квалитета испоручених добара од стране Наручиоца у року од 15 дана од 

дана испоруке. Неодговарајућа добра ће се вратити испоручиоцу да их замени за добра 

одговарајућег квалитета, у року од 15 дана од дана подношења писмене рекламације. 

. 
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III  УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ И  УПУТСТВО 

КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА 

 

Право на учешће у поступку јавне набавке има понуђач ако испуњава одређене услове: 

1.    ʆʙʘʚʝʟʥʠ ʫʩʣʦʚʠ ʠʟ ʯʣʘʥʘ 75. ʩʪʘʚ 1.  

1) да је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар; 

2) да он и његов законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан 

организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, 

кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, 

кривично дело преваре; 

3) да је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима 

Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној територији; 

1.1 ʋʧʫʪʩʪʚʦ ʢʘʢʦ ʩʝ ʜʦʢʘʟʫʿʝ ʠʩʧʫˁʝʥʦʩʪ ʫʩʣʦʚʘ ʠʟ ʯʣ. 75. ɿɱʅ 

 

Испуњеност обавезних услова из члана 75. став 1. ЗЈН за учешће у поступку предметне 

јавне набавке мале вредности, понуђач доказује се на следећи начин:  

¶ достављањем ʆʙʨʘʩʮʘ ʠʟʿʘʚʝ понуђача о испуњавању услова из члана 75 став 1. ЗЈН у 

поступку јавне набавке  мале вредности - Образац бр. 1 из конкурсне документације (овај 

образац доставља се за понуђача који понуду подноси самостално или са подизвођачем, као 

и за све учеснике у заједничкој понуди, уколико понуду подноси група понуђача); 

¶ достављањем ʆʙʨʘʩʮʘ ʠʟʿʘʚʝ подизвођача о испуњавању услова из члана 75. ЗЈН у 

поступку јавне набавке  мале вредности - Образац бр. 2  из конкурсне документације (овај 

образац доставља се за подизвођача, уколико понуђач делимично извршење набавке 

поверава подизвођачу). 

 

2.   ɼʦʜʘʪʥʠ ʫʩʣʦʚʠ ʟʘ ʫʯʝʰ˂ʝ ʫ ʧʦʩʪʫʧʢʫ ʿʘʚʥʝ ʥʘʙʘʚʢʝ ʜʝʬʠʥʠʩʘʥʠ ʯʣ. 76. ɿɱʅ 

 

Испуњеност додатних услова за учешће у поступку предметне јавне набавке, понуђач 

доказује достављањем следећих доказа: 

 

2.1. ɼʦʜʘʪʥʠ ʫʩʣʦʚ ʠʟ ʯʣ. 76. ʩʪ. 2. ɿʘʢʦʥʘ ï ʇʦʪʨʝʙʥʠ ʪʝʭʥʠʯʢʠ ʢʘʧʘʮʠʪʝʪʠ ï (ʟʘ ʩʚʝ) 
Понуђач мора доставити доказ да нуди добро  произвођача  који  послује  по  

стандардима  ISO  9001:2008 наведено за све ставке из техничке спецификације. 

ɼʦʢʘʟ:  
Достављањем фотокопије важећег сертификата/уверења о поседовању стандарда ISO 

9001:2008 за произвођаче наведеног добра. 

2.2 За партије 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 додатни услов је да понуђач докаже захтевани квалитет 

добара у складу са описима у поглављу II конкурсне документације. 

ɼʦʢʘʟ:  

Приложенити валидне сертификате анализа лотова хемикалија за које подноси понуду, а 

који су у сагласности са захтевима за квалитет који су дефинисани у техничким 

спецификацијама које су саставни део тендерске документације. 

ʋʢʦʣʠʢʦ ʧʦʥʫʜʫ ʧʦʜʥʦʩʠ ʛʨʫʧʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ, сваки понуђач из групе понуђача, мора да испуни 

обавезне услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) Закона, као и додатне услове из тачке 2. овог 
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Поглавља. Такође свака појединачна изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица понуђача 

из групе понуђача, који даје изјаву и оверена печатом. Услов из члана 75. став 1. тач. 5) Закона, дужан 

је да испуни понуђач из групе понуђача којем је поверено извршење дела набавке за који је неопходна 

испуњеност тог услова. 
ʋʢʦʣʠʢʦ ʧʦʥʫʹʘʯ ʧʦʜʥʦʩʠ ʧʦʥʫʜʫ ʩʘ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʝʤ, у складу са чланом 80. Закона, подизвођач 

мора да испуњава обавезне услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) Закона и услов из члана 75. став 

1. тачка 5) Закона, за део набавке који ће понуђач извршити преко подизвођача. Такође понуђач је 

дужан да достави Изјаву подизвођача (Образац изјаве понуђача, дат је у поглављу IV.), потписану од 

стране овлашћеног лица подизвођача и оверену печатом.  

ʋʢʦʣʠʢʦ ʧʦʥʫʹʘʯ ʧʦʜʥʦʩʠ ʧʦʥʫʜʫ ʩʘ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʝʤ, ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʠ ʥʝ ʤʦʛʫ ʜʦʧʫˁʘʚʘʪʠ ʧʦʪʨʝʙʥʝ 

ʧʦʩʣʦʚʥʝ ʠ ʢʘʜʨʦʚʩʢʝ ʢʘʧʘʮʠʪʝʪʝ ʟʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ. 

 

 

ʅʘʧʦʤʝʥʘ: 

 

ʅʘʨʫʯʠʣʘʮ ʤʦʞʝ ʧʨʝ ʜʦʥʦʰʝˁʘ ʦʜʣʫʢʝ ʦ ʜʦʜʝʣʠ ʫʛʦʚʦʨʘ ʜʘ ʪʨʘʞʠ ʦʜ ʧʦʥʫʹʘʯʘ, ʯʠʿʘ ʿʝ 

ʧʦʥʫʜʘ ʦʮʝˁʝʥʘ ʢʘʦ ʥʘʿʧʦʚʦˀʥʠʿʘ, ʜʘ ʜʦʩʪʘʚʠ ʥʘ ʫʚʠʜ ʦʨʠʛʠʥʘʣ ʠʣʠ ʦʚʝʨʝʥʫ ʢʦʧʠʿʫ ʩʚʠʭ ʠʣʠ 

ʧʦʿʝʜʠʥʠʭ ʜʦʢʘʟʘ ʦ ʠʩʧʫˁʝʥʦʩʪʠ ʫʩʣʦʚʘ. 

ɸʢʦ ʧʦʥʫʹʘʯ ʫ ʦʩʪʘʚˀʝʥʦʤ ʧʨʠʤʝʨʝʥʦʤ ʨʦʢʫ, ʢʦʿʠ ʥʝ ʤʦʞʝ ʙʠʪʠ ʢʨʘ˂ʠ ʦʜ 5 ʜʘʥʘ, ʥʝ 

ʜʦʩʪʘʚʠ ʥʘ ʫʚʠʜ ʦʨʠʛʠʥʘʣ ʠʣʠ ʦʚʝʨʝʥʫ ʢʦʧʠʿʫ ʪʨʘʞʝʥʠʭ ʜʦʢʘʟʘ, ʥʘʨʫʯʠʣʘʮ ˂ʝ ˁʝʛʦʚʫ ʧʦʥʫʜʫ 

ʦʜʙʠʪʠ ʢʘʦ ʥʝʧʨʠʭʚʘʪˀʠʚʫ. 

ʇʦʥʫʹʘʯ ʥʠʿʝ ʜʫʞʘʥ ʜʘ ʜʦʩʪʘʚˀʘ ʥʘ ʫʚʠʜ ʜʦʢʘʟʝ ʢʦʿʠ ʩʫ ʿʘʚʥʦ ʜʦʩʪʫʧʥʠ ʥʘ ʠʥʪʝʨʥʝʪ 

ʩʪʨʘʥʠʮʘʤʘ ʥʘʜʣʝʞʥʠʭ ʦʨʛʘʥʘ. 

ʇʦʥʫʹʘʯ ʿʝ ʜʫʞʘʥ ʜʘ ʙʝʟ ʦʜʣʘʛʘˁʘ ʧʠʩʤʝʥʦ ʦʙʘʚʝʩʪʠ ʥʘʨʫʯʠʦʮʘ ʦ ʙʠʣʦ ʢʦʿʦʿ ʧʨʦʤʝʥʠ ʫ ʚʝʟʠ 

ʩʘ ʠʩʧʫˁʝʥʦʰ˂ʫ ʫʩʣʦʚʘ ʠʟ ʧʦʩʪʫʧʢʘ ʿʘʚʥʝ ʥʘʙʘʚʢʝ, ʢʦʿʘ ʥʘʩʪʫʧʠ ʜʦ ʜʦʥʦʰʝˁʘ ʦʜʣʫʢʝ, ʦʜʥʦʩʥʦ 

ʟʘʢˀʫʯʝˁʘ ʫʛʦʚʦʨʘ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʪʦʢʦʤ ʚʘʞʝˁʘ ʫʛʦʚʦʨʘ ʦ ʿʘʚʥʦʿ ʥʘʙʘʚʮʠ ʠ ʜʘ ʿʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʫʿʝ ʥʘ 

ʧʨʦʧʠʩʘʥʠ ʥʘʯʠʥ. 
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IV  УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ 
 

1. ʇʆɼɸʎʀ ʆ ɱɽɿʀʂʋ ʅɸ ʂʆɱɽʄ ʇʆʅʋɼɸ ʄʆʈɸ ɼɸ ɹʋɼɽ ʉɸʉʊɸɺɲɽʅɸ 

Понуда и остала пратећа документација мора бити на српском језику.  

Документација, уколико је дата на страном језику, мора бити преведена на српски језик.                 

Понуђачи су у обавези да за документацију која је дата на страном језику, уз превод доставе и 

"изворни документ" на основу кога је извршен превод. 

 

2. ʀɿʈɸɼɸ ʇʆʅʋɼɽ 

 Понуде морају бити у целини припремљене у складу са Законом о јавним набавкама ("Сл. 

гласник РС" бр.124/12, 14/15 и 68/15), позивом за подношење понуда и конкурсном 

документацијом. 

 Понуђач треба да достави понуду у писаном облику.  

           Понуђач може поднети само једну понуду. 

 Понуђач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој 

понуди или као подизвођач код другог понуђача, нити исто лице може учествовати у више 

заједничких понуда. 

Понуду треба поднети на обрасцима садржаним у конкурсној документацији.   

Обрасце дате у конкурсној документацији, односно податке који морају да буду њихов 

саставни део, понуђачи попуњавају читко, потписују и печатом оверавају. 

Обрасци морају бути потписани од стране овлашћеног лица понуђача, односно подизвођача 

(уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем) и оверени печатом. Уколико Изјаве потписује 

лице које није уписано у регистар као лице овлашћено за заступање, потребно је уз понуду 

доставити овлашћење за потписивање.  

Потписивањем понуде Понуђач се изјашњава да је у потпуности  разумео и прихватио све 

услове из конкурсне документације. 

Накнадне рекламације, које су последица нетачно и недовољно прикупљених информација, 

или погрешно процењених околности и услова, односно недовољног знања, Наручилац ће одбити 

као неосноване.  

Евентуалне грешке настале приликом попуњавања образаца из конкурсне документације 

и исправљане коректором или рукописом морају се оверити печатом и потписом. 

 

3. ʆɹɸɺɽʐʊɽɳɽ ʇʆʅʋɫɸʏʀʄɸ ʆ ʆɹɸɺɽɿʀ ʇʈʆʇʀʉɸʅʆɱ ʏʃ. 75. ʉʊɸɺ 2. ɿɱʅ 

Понуђачи су дужни да при састављању својих понуда изричито наведу:  

а) да су поштовали обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, 

запошљавању и условима рада и заштити животне средине,  

б)  да немају забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде.  

Изјаву сачињену на начин да из њене садржине јасно произилази испуњење напред 

наведених услова Наручилац је предвидео као саставни део конкурсне документације (Образац бр. 

6), коју су понуђачи дужни доставити (као саставни део понуде) уредно попуњену, потписану и 

печатом оверену. 

 

4. ʆɹɸɺɽʐʊɽɳɽ ʆ ʅɸʂʅɸɼʀ ɿɸ ʂʆʈʀʐɴɽɳɽ ʇɸʊɽʅɸʊɸ 

Накнаду за коришћење патената, као и одговорност за повреду заштићених права 

интелектуалне својине трећих лица сноси понуђач.  

5. ʆɹɸɺɽɿʅɸ ʉɸɼʈɾʀʅɸ  ʇʆʅʋɼɽ 
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 ʇʦʥʫʹʘʯʠ ʜʦʩʪʘʚˀʘʿʫ ʧʦʥʫʜʝ ʫ ʩʢʣʘʜʫ ʩʘ ʢʦʥʢʫʨʩʥʦʤ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʮʠʿʦʤ ʠ ʟʘʭʪʝʚʘʥʠʤ 

ʫʩʣʦʚʠʤʘ ʅʘʨʫʯʠʦʮʘ. ʆʙʘʚʝʟʥʫ ʩʘʜʨʞʠʥʫ ʧʦʥʫʜʝ ʯʠʥʝ: 

1.  ʆʙʨʘʟʘʮ ʠʟʿʘʚʝ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʦ ʠʩʧʫˁʘʚʘˁʫ ʫʩʣʦʚʘ ʠʟ ʯʣʘʥʘ 75. ʩʪʘʚ 1. ɿɱʅ ʫ ʧʦʩʪʫʧʢʫ ʿʘʚʥʝ 
ʥʘʙʘʚʢʝ  ʤʘʣʝ ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ, попуњен, потписан и печатом оверен - ʆʙʨʘʟʘʮ ʙʨ. 1; 

2.  ʆʙʨʘʟʘʮ ʠʟʿʘʚʝ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʘ ʦ ʠʩʧʫˁʘʚʘˁʫ ʫʩʣʦʚʘ ʠʟ ʯʣʘʥʘ 75. ʩʪʘʚ 1. ɿɱʅ ʫ ʧʦʩʪʫʧʢʫ 
ʿʘʚʥʝ ʥʘʙʘʚʢʝ ʤʘʣʝ  ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ, попуњен, потписан и печатом оверен  (доставља се уколико 

понуђач делимично извршење набавке поверава подизвођачу)  - ʆʙʨʘʟʘʮ ʙʨ. 2; 

3.   ʆʙʨʘʟʘʮ ʠʟʿʘʚʝ ʦ ʥʝʟʘʚʠʩʥʦʿ ʧʦʥʫʜʠ, попуњен, потписан,  печатом оверен- ʆʙʨʘʟʘʮ ʙʨ. 3; 

4.   ʆʙʨʘʟʘʮ ʩʪʨʫʢʪʫʨʝ ʮʝʥe, попуњен, потписан и печатом оверен - ʆʙʨʘʟʘʮ ʙʨ. 4 (за сваку 

партију за коју се подноси понуда); 

5.   ʆʙʨʘʟʘʮ  ʧʦʥʫʜʝ, попуњен, потписан и печатом оверен - ʆʙʨʘʟʘʮ ʙʨ. 5 (за сваку партију за 

коју се подноси понуда); 

6.  ʆʙʨʘʟʘʮ ʠʟʿʘʚʝ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʦ ʧʦʰʪʦʚʘˁʫ ʦʙʘʚʝʟʘ ʠʟ ʯʣʘʥʘ 75. ʩʪʘʚ 2. ɿɱʅ  , попуњен, 

потписан и печатом оверен - ʆʙʨʘʟʘʮ ʙʨ. 6; 

7.   ʆʙʨʘʟʘʮ ʪʨʦʰʢʦʚʘ ʧʨʠʧʨʝʤʝ ʧʦʥʫʜʝ - ʆʙʨʘʟʘʮ ʙʨ. 7 

8.   ʄʦʜʝʣ ʫʛʦʚʦʨʘ, попуњен, потписан и печатом оверен (за сваку партију за коју се подноси 

понуда); 

9.  ʉʧʦʨʘʟʫʤ ʦ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʤ ʠʟʚʨʰʝˁʫ ʥʘʙʘʚʢʝ  (доставља се само уколико понуду подноси 

група понуђача). 

10. ɼʦʢʘʟʠ ʦ ʠʩʧʫˁʝˁʫ, ʜʦʜʘʪʥʠx ʫʩʣʦʚa ʠʟ ʯʣ. 76. ʩʪ. 2. ɿʘʢʦʥʘ ï ʇʦʪʨʝʙʥʠ ʧʦʩʣʦʚʥʠ 

ʢʘʧʘʮʠʪʝʪʠ: 

             (2.1): фотокопије важећег сертификата/уверења  ISO 9001:2008 за произвођача 

             (2.2): валидни сертификати анализа лотова хемикалија за које се подноси понуда 

ʅʘʧʦʤʝʥʘ 1: ʆʙʨʘʟʘʮ ʪʨʦʰʢʦʚʘ ʧʨʠʧʨʝʤʝ ʧʦʥʫʜʝ (Образац бр. 7) ʥʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚˀʘ ʦʙʘʚʝʟʥʫ 

ʩʘʜʨʞʠʥʫ ʧʦʥʫʜʝ, ʘ ʫʢʦʣʠʢʦ ʧʦʥʫʹʘʯ ʢʘʦ ʩʘʩʪʘʚʥʠ ʜʝʦ ʧʦʥʫʜʝ ʜʦʩʪʘʚʠ ʧʦʧʫˁʝʥ, ʧʦʪʧʠʩʘʥ ʦʜ 

ʩʪʨʘʥʝ ʦʚʣʘʰ˂ʝʥʦʛ ʣʠʮʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʠ ʧʝʯʘʪʦʤ ʦʚʝʨʝʥ ʆʙʨʘʟʘʮ ʪʨʦʰʢʦʚʘ ʧʨʠʧʨʝʤʝ ʧʦʥʫʜʝ 

(Образац бр. 7), ʩʤʘʪʨʘ˂ʝ ʩʝ ʜʘ ʿʝ ʧʦʥʫʹʘʯ ʜʦʩʪʘʚʠʦ ʟʘʭʪʝʚ ʟʘ ʥʘʢʥʘʜʫ ʪʨʦʰʢʦʚʘ. 

ʅʘʧʦʤʝʥʘ 2: ʋʢʦʣʠʢʦ ʧʦʥʫʹʘʯʠ ʧʦʜʥʦʩʝ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʫ ʧʦʥʫʜʫ, ʛʨʫʧʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʤʦʞʝ ʜʘ ʩʝ 

ʦʧʨʝʜʝʣʠ ʜʘ ʦʙʨʘʩʮʝ ʜʘʪʝ ʫ ʢʦʥʢʫʨʩʥʦʿ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʮʠʿʠ ʧʦʪʧʠʩʫʿʫ ʠ ʧʝʯʘʪʦʤ ʦʚʝʨʘʚʘʿʫ ʩʚʠ 

ʧʦʥʫʹʘʯʠ ʠʟ ʛʨʫʧʝ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʠʣʠ ʛʨʫʧʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʤʦʞʝ ʜʘ ʦʜʨʝʜʠ ʿʝʜʥʦʛ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʠʟ ʛʨʫʧʝ ʢʦʿʠ ˂ʝ 

ʧʦʪʧʠʩʠʚʘʪʠ ʠ ʧʝʯʘʪʦʤ ʦʚʝʨʘʚʘʪʠ ʦʙʨʘʩʮʝ ʜʘʪʝ ʫ ʢʦʥʢʫʨʩʥʦʿ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʮʠʿʠ, ʠʟʫʟʝʚ ʦʙʨʘʟʘʮʘ 

ʢʦʿʠ ʧʦʜʨʘʟʫʤʝʚʘʿʫ ʜʘʚʘˁʝ ʠʟʿʘʚʘ ʧʦʜ ʤʘʪʝʨʠʿ ʘʣʥʦʤ ʠ ʢʨʠʚʠʯʥʦʤ ʦʜʛʦʚʦʨʥʦʰ˂ʫ (Образац бр. 1- 

ʆʙʨʘʟʘʮ ʠʟʿʘʚʝ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʦ ʠʩʧʫˁʘʚʘˁʫ ʫʩʣʦʚʘ ʠʟ ʯʣʘʥʘ 75. ɿɱʅ ʩʪʘʚ 1.  ɿɱʅ ʫ ʧʦʩʪʫʧʢʫ ʿʘʚʥʝ 

ʥʘʙʘʚʢʝ ʤʘʣʝ ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ, Образац бр. 3 - ʆʙʨʘʟʘʮ ʠʟʿʘʚʝ ʦ ʥʝʟʘʚʠʩʥʦʿ ʧʦʥʫʜʠ, Образац бр. 6- 

ʆʙʨʘʟʘʮ ʠʟʿʘʚʝ ʦ ʧʦʰʪʦʚʘˁʫ ʦʙʘʚʝʟʘ ʠʟ ʯʣʘʥʘ 75. ʩʪʘʚ 2. ɿɱʅ), ʢʦʿʠ ʤʦʨʘʿʫ ʙʠʪʠ ʧʦʪʧʠʩʘʥʠ ʠ 

ʦʚʝʨʝʥʠ ʧʝʯʘʪʦʤ ʦʜ ʩʪʨʘʥʝ ʩʚʘʢʦʛ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʠʟ ʛʨʫʧʝ ʧʦʥʫʹʘʯʘ.  

ʋ ʩʣʫʯʘʿʫ ʜʘ ʩʝ ʧʦʥʫʹʘʯʠ ʦʧʨʝʜʝʣʝ ʜʘ ʿʝʜʘʥ ʧʦʥʫʹʘʯ ʠʟ ʛʨʫʧʝ ʧʦʪʧʠʩʫʿʝ ʠ ʧʝʯʘʪʦʤ ʦʚʝʨʘʚʘ 

ʦʙʨʘʩʮʝ ʜʘʪʝ ʫ ʢʦʥʢʫʨʩʥʦʿ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʮʠʿʠ (ʠʟʫʟʝʚ ʦʙʨʘʟʘʮʘ ʙʨ. 1, ʙʨ. 3, ʠ ʙʨ. 6), ʥʘʚʝʜʝʥʦ ʪʨʝʙʘ 

ʜʝʬʠʥʠʩʘʪʠ ʩʧʦʨʘʟʫʤʦʤ ʢʦʿʠʤ ʩʝ ʧʦʥʫʹʘʯʠ ʠʟ ʛʨʫʧʝ ʤʝʹʫʩʦʙʥʦ ʠ ʧʨʝʤʘ ʥʘʨʫʯʠʦʮʫ ʦʙʘʚʝʟʫʿʫ ʥʘ 

ʠʟʚʨʰʝˁʝ ʿʘʚʥʝ ʥʘʙʘʚʢʝ, ʘ ʢʦʿʠ ʯʠʥʠ ʩʘʩʪʘʚʥʠ ʜʝʦ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʝ ʧʦʥʫʜʝ, ʩʘʛʣʘʩʥʦ ʯʣ. 81. ɿɱʅ. 

 

6. ʇʆʅʋɼɸ ʉɸ ɺɸʈʀɱɸʅʊɸʄɸ 
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Подношење понуде са варијантама није дозвољено. 

 

 

7.  ɺɸɾʅʆʉʊ ʇʆʅʋɼɽ 

Понуђач је дужан да у обрасцу понуде наведе рок важења понуде.  

Понуда мора да важи најмање 60 дана од дана отварања понуда. У случају да понуђач 

наведе краћи рок важења понуде, таква понуда ће бити одбијена. 

У случају да понуђач непрецизно одреди рок важења понуде(од – до, око...и сл.), 

понуда ће се сматрати неприхватљивом. 

У случају истека рока важења понуде, наручилац је дужан да у писаном облику затражи од 

понуђача продужење рока важења понуде. 

Понуђач који прихвати захтев за продужење рока важења понуде не може мењати понуду. 

 

8.  ʊʈʆʐʂʆɺʀ ʇʈʀʇʈɽʄɸɳɸ ʇʆʅʋɼɽ 

Понуђач може да у оквиру понуде достави укупан износ и структуру трошкова припремања 

понуде. 

         Трошкове припремања и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може тражити 

од Наручиоца накнаду трошкова. 

         У случају обуставе потупка јавне набавке из разлога који су на страни Наручиоца, 

Наручилац ће понуђачу надокнадити трошкове израде узорка или модела, ако су изграђени у 

складу са техничким спецификацијама Наручиоца и трошкове прибављања средства обезбеђења, 

под условом да је понуђач тражио накнаду тих трошкова у својој понуди. 

 Уколико понуђач као саставни део понуде достави попуњен, потписан од стране 

овлашћеног лица понуђача и печатом оверен Образац трошкова припреме понуде (Образац бр. 7), 

сматраће се да је понуђач доставио захтев за накнаду трошкова.  

 

9. ʅɸʏʀʅ ʀ ʈʆʂ ɼʆʉʊɸɺɽ ʇʆʅʋɼɸ 

Понуђач понуду подноси непосредно или путем поште у затвореној коверти или кутији, 

затворену на начин да се приликом отварања понуда може са сигурношћу утврдити да се први пут 

отвара.  

На полеђини коверте или на кутији треба навести назив и адресу понуђача.  

У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти је потребно назначити да се ради о 

групи понуђача и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди. 

Понуду доставити на адресу: ɸɻɽʅʎʀɱɸ ɿɸ ɿɸʐʊʀʊʋ ɾʀɺʆʊʅɽ ʉʈɽɼʀʅɽ 

ʋʃʀʎɸ ʈʋɾɽ ɱʆɺɸʅʆɺʀɴɸ ɹʈ. 27ɸ, 11160 ɹɽʆɻʈɸɼ са назнаком: ,,ʇʦʥʫʜʘ ʟʘ ʿʘʚʥʫ 

ʥʘʙʘʚʢʫ ʤʘʣʝ ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ ʙʨʦʿ ɱʅ ʄɺ 17/2015 ï ʅʘʙʘʚʢa ʭʝʤʠʢʘʣʠʿʘ, ʟʘ ʧʘʨʪʠʿʫ ʙʨʦʿ _____ 

(навести редне бројеве партија за које се подноси понуда) ï ʅɽ ʆʊɺɸʈɸʊʀ". 

ʇʦʥʫʜʘ ʩʝ ʩʤʘʪʨʘ ʙʣʘʛʦʚʨʝʤʝʥʦʤ ʘʢʦ ʿʝ ʅʘʨʫʯʠʣʘʮ ʠʩʪʫ ʧʨʠʤʠʦ ʜʦ  18.11.2015. ʛʦʜʠʥʝ 

ʟʘʢˀʫʯʥʦ ʩʘ 10:30 ʯʘʩʦʚʘ.  

Наручилац ће, по пријему одређене понуде, на коверти, односно кутији у којој се понуда 

налази, обележити време пријема и евидентирати број и датум понуде према редоследу приспећа. 

Уколико је понуда достављена непосредно наручулац ће понуђачу предати потврду пријема 

понуде. У потврди о пријему наручилац ће навести датум и сат пријема понуде.  

Понуда коју наручилац није примио у року одређеном за подношење понуда, односно која 

је примљена по истеку дана и сата до којег се могу понуде подносити, сматраће се 

неблаговременом. 
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10. ʆʊɺɸʈɸɳɽ ʇʆʅʋɼɸ 

ʆʪʚʘʨʘˁʝ ʧʦʥʫʜʘ ˂ʝ ʩʝ ʦʙʘʚʠʪʠ ʧʦ ʠʩʪʝʢʫ ʨʦʢʘ ʟʘ ʧʦʜʥʦʰʝˁʝ ʧʦʥʫʜʘ, ʜʘʥʘ 18.11.2015 

ʛʦʜʠʥʝ ʫ 11:00 ʯʘʩʦʚʘ у просторијама  Агенције за заштиту животне средине у Београду, улица 

Руже Јовановића бр. 27А, у сали за отварање.   

Отварање понуда је јавно и може присуствовати свако заинтересовано лице. 

           У поступку отварања понуда активно могу учествовати само овлашћени представници 

понуђача.  

Oвлашћени представници понуђача морају комисији поднети писмену пуномоћ за 

заступање понуђача у поступку отварања понуда. 

 

11. ʅɸʏʀʅ ʀɿʄɽʅɽ, ɼʆʇʋʅɽ ʀ ʆʇʆɿʀɺɸ ʇʆʅʋɼɽ 

У року за подношење понуде понуђач може да измени, допуни или опозове своју понуду на 

начин који је одређен за подношење понуде. 

Понуђач је дужан да јасно назначи који део понуде мења односно која документа накнадно 

доставља.  

Измену, допуну или опозив понуде треба доставити на адресу: ɸɻɽʅʎʀɱɸ ɿɸ 

ɿɸʐʊʀʊʋ ɾʀɺʆʊʅɽ ʉʈɽɼʀʅɽ ɹʝʦʛʨʘʜ, ʫʣʠʮʘ ʈʫʞʝ ɱʦʚʘʥʦʚʠ˂ʘ ʙʨ. 27ɸ,  са назнаком: 

„ʀʟʤʝʥʘ ʧʦʥʫʜʝ ʟʘ ʿʘʚʥʫ ʥʘʙʘʚʢʫ ʙʨ. ɱʅ ʄɺ 17/2015 ï ʅʘʙʘʚʢa ʭʝʤʠʢʘʣʠʿʘ, ʟʘ ʧʘʨʪʠʿʫ 

ʙʨʦʿ _____ (навести редне бројеве партија за које се подноси понуда ï ʅɽ ʆʊɺɸʈɸʊʀò.  
или 

„ɼʦʧʫʥʘ ʧʦʥʫʜʝ ʟʘ ʿʘʚʥʫ ʥʘʙʘʚʢʫ ʙʨ. ɱʅ ʄɺ 17/2015 ï ʅʘʙʘʚʢa ʭʝʤʠʢʘʣʠʿʘ,, ʟʘ ʧʘʨʪʠʿʫ 

ʙʨʦʿ _____ (навести редне бројеве партија за које се подноси понуда ï ʅɽ ʆʊɺɸʈɸʊʀò.  
 или 

„ʆʧʦʟʠʚ ʧʦʥʫʜʝ ʟʘ ʿʘʚʥʫ ʥʘʙʘʚʢʫ ʙʨ. ɱʅ ʄɺ 17/2015 ï ʅʘʙʘʚʢa ʭʝʤʠʢʘʣʠʿʘ, ʟʘ ʧʘʨʪʠʿʫ 

ʙʨʦʿ _____ (навести редне бројеве партија за које се подноси понуда ï ʅɽ ʆʊɺɸʈɸʊʀò.  
или 

„ʀʟʤʝʥʘ ʠ ʜʦʧʫʥʘ ʧʦʥʫʜʝ ʟʘ ʿʘʚʥʫ ʥʘʙʘʚʢʫ ʙʨ. ɱʅ ʄɺ 17/2015 ï ʅʘʙʘʚʢa ʭʝʤʠʢʘʣʠʿʘ, ʟʘ 

ʧʘʨʪʠʿʫ ʙʨʦʿ _____ (навести редне бројеве партија за које се подноси понуда ï ʅɽ 

ʆʊɺɸʈɸʊʀò.  
На полеђини коверте или на кутији навести назив и адресу понуђача. У случају да понуду 

подноси група понуђача, на коверти је потребно назначити да се ради о групи понуђача и навести 

називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди. 

По истеку рока за подношење понуда понуђач не може да повуче нити да мења своју 

понуду. 

 

12. ɼʆɼɸʊʅɽ ʀʅʌʆʈʄɸʎʀɱɽ ʀʃʀ ʇʆɱɸʐɳɽɳɸ ʋ ɺɽɿʀ ʉɸ ʇʈʀʇʈɽʄɸɳɽʄ 

ʇʆʅʋɼɽ 

Тражење додатних информација и/или појашњења телефоном, у вези са конкурсном 

документацијом и припремом понуде, није дозвољено. 

Сва комуникација у поступку јавне набавке врши се на начин одређен чланом 20. ЗЈН. 

Заинтересовано лице може, у писаном облику, тражити од Наручиоца додатне информације 

или појашњења у вези са припремањем понуде, при чему може да укаже Наручиоцу и на 

евентуално уочене недостатке и неправилности у конкурсној документацији, најкасније  5 (пет) 

дана пре истека рока за подношење понуда. 
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           Наручилац ће у року од 3 (три) дана од дана од пријема захтева за додатним информацијама, 

појашњењима и упутствима у вези са припремом понуде и конкурсном документацијом, односно 

достављања примедби на недостатке и неправилности у конкурсној документацији, одговор 

објавити на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници.  

           Питања или евентуалне примедбе треба упутити на адресу АГЕНЦИЈА ЗА ЗАШТИТУ 

ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ Београд, улица Руже Јовановића бр. 27 А, са назнаком: " ɿʘ ʢʦʤʠʩʠʿʫ ʟʘ 

ʿʘʚʥʫ ʥʘʙʘʚʢʫ ï ʧʠʪʘˁʘ/ʧʨʠʤʝʜʙʝ ʫ ʧʦʩʪʫʧʢʫ ʿʘʚʥʝ ʥʘʙʘʚʢʝ ʙʨ. ɱʅ ʄɺ 17/2015", или послати 

електронском поштом на адресу: office@sepa.gov.rs 

           ʇʨʝʧʦʨʫʢʘ ʟʘʠʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥʠʤ ʣʠʮʠʤʘ ʿʝ ʜʘ ʝʣʝʢʪʨʦʥʩʢʘ ʧʦʰʪʘ ʙʫʜʝ ʧʦʩʣʘʪʘ ʫ ʪʦʢʫ  

ʨʘʜʥʦʛ ʚʨʝʤʝʥʘ ʅʘʨʫʯʠʦʮʘ, ʨʘʜʥʠʤ ʜʘʥʦʤ (ʧʦʥʝʜʝˀʘʢ ïʧʝʪʘʢ) ʫ ʧʝʨʠʦʜʫ ʦʜ 07,30 ʜʦ 15,30 

ʯʘʩʦʚʘ. 

           ɽʣʝʢʪʨʦʥʩʢʘ ʧʦʰʪʘ (ʢʘʦ ʠ ʧʦʰʪʘ ʧʨʠʤˀʝʥʘ ʧʫʪʝʤ ʬʘʢʩʘ) ʢʦʿʘ ʙʫʜʝ ʧʦʩʣʘʪʘ ʧʦʩʣʝ 

ʠʩʪʝʢʘ ʨʘʜʥʦʛ ʚʨʝʤʝʥʘ; ʪʿ. ʧʦʩʣʝ 15,30 ʯʘʩʦʚʘ, ʩʤʘʪʨʘ˂ʝ ʩʝ ʜʘ ʿʝ ʧʨʠʤˀʝʥʘ ʩʣʝʜʝ˂ʝʛ ʨʘʜʥʦʛ 

ʜʘʥʘ, ʫ 07,30 ʯʘʩʦʚʘ. 
 

Ако је документ из поступка јавне набавке достављен од стране Наручиоца или понуђача путем 

електронске поште или факсом, страна која је извршила достављање дужна је да од друге стране 

захтева пријем тог документа, што је друга страна дужна и да учини, када је то неопходно као 

доказ да је извршено достављање.  

 

НАПОМЕНА: ʇʨʠʣʠʢʦʤ ʠʟʨʘʜʝ ʧʦʥʫʜʝ, ʟʘʠʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥʘ ʣʠʮʘ ʩʫ ʜʫʞʥʘ ʜʘ ʧʨʝʜʤʝʪʥʫ ʢʦʥʢʫʨʩʥʫ 

ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʮʠʿʫ ʜʝʪʘˀʥʦ ʧʨʦʫʯʝ ʠ ʫ ʩʚʝʤʫ ʧʦʩʪʫʧʝ ʧʦ ˁʦʿ. ɿʘ ʜʦʜʘʪʥʝ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʿʝ ʠ ʦʙʿʘʰˁʝˁʘ, 

ʧʦʪʨʝʙʥʦ ʿʝ ʜʘ ʩʝ ʙʣʘʛʦʚʨʝʤʝʥʦ ʦʙʨʘʪʝ ʅʘʨʫʯʠʦʮʫ.  

Заинтересована лица су дужна да прате Портал јавних набавки и интернет страницу 

Наручиоца кaко би благовремено били обавештени о изменама, допунама и појашњењима 

конкурсне документације, јер је Наручилац у складу са чланом 63. Закона о јавним набавкама 

("Сл.Гласник РС" бр. 124/12, 14/15 и 68/15) дужан да све измене, допуне и појашњења конкурсне 

документације објави на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници.  

 

13. ʀɿʄɽʅɸ ʀ ɼʆʇʋʅɸ ʂʆʅʂʋʈʉʅɽ ɼʆʂʋʄɽʅʊɸʎʀɱɽ 

У било ком моменту, пре крајњег рока за подношење понуда Наручилац може било на 

сопствену иницијативу, или као одговор на питање тражен од стране заинтересованог лица – да 

измени или да допуни конкурсну документацију. 

Тако формулисане измене или допуне ће бити објављене на Порталу јавних набавки и 

интернет страници Наручиоца. Наручилац ће, уколико наступе услови из члана 63. став 5. Закона о 

јавим набавкама, продужити рок за подношење понуда и објавити обавештење о продужењу рока 

за подношење понуда на Порталу јавних набавки  и интернет страници Наручиоца.  

У случају продужења рока за подношење понуда сва права и обавезе Наручиоца и понуђача 

које су подлегале претходном крајњем року за подношење понуда, ће подлегати том продуженом 

крајњем року за подношење понуда.  

По истеку рока предвиђеног за подношење понуда Наручилац не може да мења нити да 

допуњује конкурсну документацију.  
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14. ʋʏɽʉʊɺʆɺɸɳɽ ʋ ɿɸɱɽɼʅʀʏʂʆɱ ʇʆʅʋɼʀ ʀʃʀ ʂɸʆ ʇʆɼʀɿɺʆɫɸʏ  

Понуђач може да поднесе само једну понуду.  

Понуђач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој 

понуди или као подизвођач, нити исто лице може учествовати у више заједничких понуда. 

У Обрасцу понуде (Образац бр. 5), понуђач наводи на који начин подноси понуду, односно 

да ли подноси понуду самостално, или као заједничку понуду, или подноси понуду са 

подизвођачем. 

 

15. ʇʆʅʋɼɸ ʉɸ ʇʆɼʀɿɺʆɫɸʏɽʄ 

Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем дужан је да у Обрасцу понуде (Образац 

бр. 5) наведе да понуду подноси са подизвођачем, проценат укупне вредности набавке који ће 

поверити подизвођачу, а који не може бити већи од 50%, као и део предмета набавке који ће 

извршити преко подизвођача.  

Понуђач је дужан да у Обрасцу понуде наведе да ли ће извршење предметне набавке 

делимично поверити подизвођачу и дужан је да у Обрасцу понуде наведе тражене податке за 

подизвођача, као и проценат укупне вредности набавке који ће поверити подизвођачу, који не 

може бити већи од 50%, и део предмета набавке који ће извршити преко подизвођача. У том 

случају, дужан је да за подизвођача достави од стране подизвођача попуњену, потписану и 

печатом оверену  Изјаву подизвођача о испуњавању услова из члана 75. ЗЈН у поступку јавне 

набавке мале  вредности  (Образац бр. 2). Све остале обрасце у понуди и уговор са Наручиоцем, 

без обзира на број подизвођача, попуњава, печатом оверава и потписује понуђач.  

ʇʦʥʫʹʘʯ ʫ ʧʦʪʧʫʥʦʩʪʠ ʦʜʛʦʚʘʨʘ ʥʘʨʫʯʠʦʮʫ ʟʘ ʠʟʚʨʰʝˁʝ ʦʙʘʚʝʟʘ ʠʟ ʧʦʩʪʫʧʢʘ ʿʘʚʥʝ 

ʥʘʙʘʚʢʝ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʠʟʚʨʰʝˁʝ ʫʛʦʚʦʨʥʠʭ ʦʙʘʚʝʟʘ, ʙʝʟ ʦʙʟʠʨʘ ʥʘ ʙʨʦʿ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʘ.  

Уколико је понуђач у својој понуди навео да ће делимично извршење набавке поверити 

подизвођачу  и уколико уговор између Наручиоца и понуђача буде закључен, тај подизвођач ће 

бити наведен у уговору.  

Понуђач је дужан да Наручиоцу, на његов захтев, омогући приступ код подизвођача ради 

утврђивања испуњености услова.   

Наручилац може на захтев подизвођача и где природа предмета набавке то дозвољава 

пренети доспела потраживања директно подизвођачу, за део набавке која се извршава преко тог 

подизвођача.  

            Наручилац је дужан да омогући добављачу да приговори на захтев подизвођача наведен у 

претходном ставу ако потраживање није доспело.  

            Добављач не може ангажовати као подизвођача лице које није навео у понуди, у супртоном 

Наручилац ће реализовати средства обезбеђења и раскинути уговор, осим ако би раскидом уговора 

Наручилац претрпео знатну штету.  

            Добављач може ангажовати као подизвођача лице које није навео у понуди, ако је на страни 

подизвођача након подношења понуде настала трајнија неспособност плаћања, ако то лице 

испуњава све услове одређене за подизвођача и уколко добије претходну сагласност Наручиоца.  

 

16. ɿɸɱɽɼʅʀʏʂɸ ʇʆʅʋɼɸ 

Понуду може поднети група понуђача. 

Уколико понуду подноси група понуђача, у Обрасцу понуде навести све учеснике у 

заједничкој понуди. 

Сваки члан групе понуђача- учесник у заједничкој понуди мора испуњавати обавезне 

услове из члана 75. став 1. ЗЈН  
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Уколико понуду подноси група понуђача, саставни део заједничке понуде мора бити 

ʩʧʦʨʘʟʫʤ којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне 

набавке, а који обавезно садржи податке из члана 81. ст. 4. ЗЈН  и то податке о:  

¶ члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће 

заступати групу понуђача пред наручиоцем, 

¶ опис послова сваког од понуђача из групе понуђача у извршењу уговора. 

ʇʦʥʫʹʘʯʠ ʠʟ ʛʨʫʧʝ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʦʜʛʦʚʘʨʘʿʫ ʥʝʦʛʨʘʥʠʯʝʥʦ ʩʦʣʠʜʘʨʥʦ ʧʨʝʤʘ ʥʘʨʫʯʠʦʮʫ.  

Задруга може поднети понуду самостално, у своје име, а за рачун задругара или заједничку 

понуду у име задругара. 

Ако задруга подноси понуду у своје име за обавезе из поступка јавне набавке и уговора о 

јавној набавци одговара задруга и задругари у складу са законом. 

Ако задруга подноси заједничку понуду у име задругара за обавезе из поступка јавне 

набавке и уговора о јавној набавци неограничено солидарно одговарају задругари. 

 

17.  ʅɸʏʀʅ, ʈʆʂ  ʀ ʋʉʃʆɺʀ ʇʃɸɴɸɳɸ, ʈʆʂɸ ʀʉʇʆʈʋʂɽ ʀ ɻɸʈɸʅʊʅʆɻ ʈʆʂɸ 

17.1. Захтеви у погледу начина, рока и услова плаћања 

Рок плаћања је до 45 дана од дана пријема рачуна – фактуре понуђача, на основу документа 

који испоставља понуђач, а којим је потврђена испорука добара. 

Испоручилац се обавезује да на фактури унесе број под којим је Уговор заведен код 

Наручиоца. 

Плаћање се врши уплатом на рачун понуђача. 

Понуђачу није дозвољено да захтева аванс. 

 

17.2. Захтев у погледу рока и места испоруке добара 

 

    Добављач је обавезан да испоруку добара која су предмет јавне набавке, врши у року из 

своје понуде који не може битити дужи од 30 дана од дана захтева Наручиоца пријема - 

требовања, и то франко просторије Наручиоца. 

    Добављач је дужан да захтевана добра, која су предмет уговора, испоручи по упућеној 

поруџбеници, на пословну локацију Наручиоца, у складу са захтевом из  поруџбенице.. 

 

17.3.  Гаранција  

 Понуђач је дужан да наведе гарантни рок за предметна добра. Понуђени гарантни рок треба 

бити у складу са гарантним роком произвођача и не може бити краћи од минималног захтеваног 

гарантног рока од стране наручиоца, а који је 24 месеца.  Гарантни рок се рачуна од дана 

примопредаје, тј. потписивања пријема предметних добара.  

            Приликом испоруке обавезна је провера квалитета испоручених добара од стране 

Наручиоца у року од 15 дана од дана испоруке. Неодговарајућа добра ће се вратити 

испоручиоцу да их замени за добра одговарајућег квалитета, у року од 15 дана од дана 

подношења писмене рекламације. 
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18. ɺɸʃʋʊɸ ʀ ʅɸʏʀʅ ʅɸ ʂʆɱʀ ʄʆʈɸ ɼɸ ɹʋɼɽ ʅɸɺɽɼɽʅɸ ʀ ʀɿʈɸɾɽʅɸ ʎɽʅɸ ʋ 

ʇʆʅʋɼʀ 

Цена мора бити исказана у динарима, са и без пореза на додату вредност, са урачунатим 

свим трошковима које понуђач има у реализацији предметне јавне набавке, с тим да ће се за оцену 

понуде узимати у обзир цена без пореза на додату вредност. 

У обрасцу структуре цене понуђач је дужан да наведе цене у динарима по свим траженим 

позицијама. 

Понуђене јединичне цене су фиксне и не могу се мењати. 

Наручилац може да одбије понуду због неуобичајено ниске цене.  

Неуобичајено ниска цена у смислу ЗЈН је понуђена цена која значајно одступа у односу на 

тржишно упоредиву цену и изазива сумњу у могућност извршења јавне набавке у складу са 

понуђеним условима.  

Ако Наручилац оцени да понуда садржи неуобичајено ниску цену захтеваће од понуђача 

детаљно образложење свих њених саставних делова које сматра меродавним, у свему према члану 

92. ЗЈН.  

 

19. ɼʆɼɸʊʅɸ ʆɹɱɸʐɳɽɳɸ ʆɼ ʇʆʅʋɫɸʏɸ ʇʆʉʃɽ ʆʊɺɸʈɸɳɸ ʇʆʅʋɼɸ ʀ 

ʂʆʅʊʈʆʃɸ ʂʆɼ ʇʆʅʋɫɸʏɸ ʆɼʅʆʉʅʆ ɳɽɻʆɺʆɻ ʇʆɼʀɿɺʆɫɸʏɸ  

После отварања понуда наручилац може приликом стручне оцене понуда да у писаном 

облику захтева од понуђача додатна објашњења која ће му помоћи при прегледу, вредновању и 

упоређивању понуда, а може да врши контролу (увид) код понуђача, односно његовог 

подизвођача.  

Уколико наручилац оцени да су потребна додатна објашњења или је потребно извршити 

контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача, наручилац ће понуђачу оставити 

примерени рок да поступи по позиву наручиоца, односно да омогући наручиоцу контролу (увид) 

код понуђача, као и код његовог подизвођача.  

Наручилац може уз сагласност понуђача да изврши исправке рачунских грешака уочених 

приликом разматрања понуде по окончаном поступку отварања.  

У случају разлике између јединичне и укупне цене, меродавна је јединична цена. 

Ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака, наручилац ће његову понуду 

одбити као неприхватљиву.  

 

20. ʂʈʀʊɽʈʀɱʋʄ ɿɸ ɼʆɼɽʃʋ ʋɻʆɺʆʈɸ 

Критеријум за оцењивање понуда је " ʥʘʿʥʠʞʘ ʧʦʥʫʹʝʥʘ ʮʝʥʘ", уколико су испуњени сви 

услови наведени у конкурсној документацији. 

За оцену понуда ће се узимати у обзир цена без пореза на додату вредност. 

 

21. ɽʃɽʄɽʅʊʀ ʂʈʀʊɽʈʀɱʋʄɸ ʅɸ ʆʉʅʆɺʋ ʂʆɱʀʍ ɴɽ ʅɸʈʋʏʀʃɸʎ ʀɿɺʈʐʀʊʀ 

ɼʆɼɽʃʋ ʋɻʆɺʆʈɸ ʋ ʉʀʊʋɸʎʀɱʀ ʂɸɼɸ ʇʆʉʊʆɱɽ ɼɺɽ ʀʃʀ ɺʀʐɽ ʇʆʅʋɼɸ ʉɸ 

ɱɽɼʅɸʂʆʄ ʇʆʅʋɫɽʅʆʄ ʎɽʅʆʄ  

Уколико две или више понуда имају исту понуђену цену, као најповољнија биће изабрана 

понуда оног понуђача који је понудио ʢʨʘ˂ʠ ʨʦʢ ʟʘ ʠʩʧʦʨʫʢʫ ʜʦʙʘʨʘ.  

Уколико две или више понуда имају исте понуђене цене и рок за испоруку добара, као 

најповољнија ће бити оцењена понуда понуђача који наведе ʜʫʞʠ ʨʦʢ ʚʘʞʝˁʘ ʧʦʥʫʜʝ. 
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22. ʉʊʈʋʏʅɸ ʆʎɽʅɸ  ʇʆʅʋɼɸ  

ʈʘʟʣʦʟʠ ʟʘ ʦʜʙʠʿʘˁʝ ʧʦʥʫʜʝ  

Понуда ће бити одбијена: 

1) уколико није благовремена, 

2) уколико поседује битне недостатке, 

3) уколико није одговарајућа, 

4) уколико ограничава права Наручиоца, 

5) уколико условљава права Наручиоца, 

6) уколико ограничава обавезе понуђача, 

7) уколико прелази процењену вредност јавне набавке. 

Напомена:  

Наручилац може доделити уговор понуђачу чија понуда садржи понуђену цену већу од 

процењене вредности јавне набавке ако није већа од упоредиве тржишне цене и ако су понуђене 

цене у свим одговарајућим понудама веће од процењене вредности јавне набавке. 

ɹʠʪʥʠ ʥʝʜʦʩʪʘʮʠ ʧʦʥʫʜʝ ʩʫ: 

       1) уколико понуђач не докаже да испуњава обавезне услове за учешће, 

       2) уколико понуђач не докаже да испуњава додатне услове за учешће (у случају када су 

додатни услови прописани конкурсном документациојом), 

       3) уколико понуђач није доставио тражено средство обезбеђења (у случају када је оно 

захтевано као обавезна садржина понуде), 

       4) уколико је понуђени рок важења понуде краћи од прописаног, 

       5) уколико понуда садржи друге недостатке због којих није могуће утврдити стварну 

садржину понуде или није могуће упоредити је са другим понудама.  

¶ Благовремена понуда је понуда која је примљена од стране наручиоца у року одређеном у 

позиву за подношење понуда.  

¶ Одговарајућа понуда је понуда која је благовремена, и за коју је утврђено да потпуно 

испуњава све услове из техничке спецификације . 

¶ Прихватљива понуда је понуда која је благовремена, коју наручилац није одбио због 

битних недостатака, која је одговарајућа, која не ограничава, нити условљава права наручиоца или 

обавезе понуђача и која не прелази износ процењене вредности јавне набавке.   

Наручилац ће у поступку јавне набавке, пошто прегледа и оцени понуде, одбити све 

неприхватљиве понуде. 

 

23. ʆɹɸɺɽʐʊɸɺɸɳɽ ʇʆʅʋɫɸʏɸ ʆ ʈɽɿʋʃʊɸʊʀʄɸ ʇʆʉʊʋʇʂɸ 

       Рок у коме ће Наручилац донети Одлуку у вези са овом јавном набавком је 10 (десет) дана 

од дана јавног отварања понуда.  

 Наручилац ће Одлуке у вези са овом јавном набавком објавити на Порталу јавних набавки и 

на својој интернет страници у року од три дана од дана доношења. 

 

24. ɿɸʂɲʋʏɽɳɽ ʋɻʆɺʆʈɸ 

Наручилац је дужан да уговор о јавној набавци достави понуђачу којем је уговор додељен у 

року од осам дана од дана протека рока за подношење захтева за заштиту права. 

У складу са чланом 112. став 2. тачка 5. ЗЈН, уколико је поднета само једна понуда, 

Наручилац може закључити уговор и пре истека рока за подношења захтева за заштиту права. 
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Наручилац ће изабраног понуђача благовремено обавестити о настанку законских услова за 

потписивање уговора (одмах по настанку услова, односно по протеку рока за подношење захтева 

за заштиту права) и позвати га да приступи закључењу уговора, односно учинити му доступним 

уговор о јавној набавци.  

У случају одустајања од закључења уговора, Наручилац има право да закључи уговор о 

набавци са понуђачем који је следећи на утврђеној ранг листи. 

25.  ʈɸɿʃʆɿʀ ɿɹʆɻ ʂʆɱʀʍ ʉɽ ʄʆɾɽ ʆɼʋʉʊɸʊʀ ʆɼ ɼʆɼɽʃɽ ʋɻʆɺʆʈɸ 

1.  Наручилац задржава право да обустави поступак у складу са чланом 109. ЗЈН. 

2. Наручилац може да обустави поступак јавне набавке из објективних и доказивих разлога 

који се нису могли предвидети у време покретања поступка и који онемогућавају да се започети 

поступак оконча или услед којих је престала потреба Наручиоца за предметном набавком због 

чега се неће понављати  у току исте буџетске године, односно у наредних шест месеци. 

 

26. ʅɽɻɸʊʀɺʅɽ ʈɽʌɽʈɽʅʎɽ 

Наручилац може одбити понуду уколико поседује доказ да је понуђач у претходне три 

године  пре објављивања позива за подношење понуда у поступку јавне набавке: 

1. поступао супротно забрани из чл. 23. и 25. ЗЈН, 

2. учинио повреду конкуренције, 

3. доставио неистините податке у понуди или без оправданих разлога одбио да закључи 

уговор о јавној набавци, након што му је уговор додељен, 

4. одбио да достави доказе и средства обезбеђења на шта се у понуди обавезао. 

Наручилац може одбити понуду уколико поседује доказ који потврђује да понуђач није 

испуњавао своје обавезе по раније закљученим уговорима о јавним набавкама који су се односили 

на исти предмет набавке, за период од претходне три године пре објављивања позива за 

подношење понуда.  

Докази који представљају негативну референцу наведени су у члану 82. став 3. ЗЈН.  

             Наручилац може одбити понуду ако поседује доказ из члана 82. став 3. тачка 1. ЗЈН који се 

односи на поступак или уговор који је закључио и други Наручилац ако је предмет јавне набавке 

истоврстан.  

 

27.  ʉʈɽɼʉʊɺɸ ʌʀʅɸʅʉʀɱʉʂʆɻ ʆɹɽɿɹɽɫɽɳɸ  

У случају избора понуђача за ову јавну набавку, најповољнији понуђач је дужан да 

приликом закључења Уговора достави Наручиоцу средство финансијског обезбеђења, и то: 
 

1. ɹʃɸʅʂʆ ʄɽʅʀʎʋ, прописно потписану и оверену, ʢʦʿʘ ʝ˂ ʧʨʝʜʩʪʘʚʘˀʪʠ ʩʨʝʜʩʪʚʦ 

ʦʙʝʟʙʝ́ʝˁ ʘ ʟʘ ʜʦʙʨʦ ʠʟʚʨh ʝˁ ʝ ʧʦʩʣʘ, са меничним овлашћењем на попуну у износу од 10 % 

од уговорене вредности са ПДВ-ом.  

Уз одговарајућу меницу изабрани понуђач је дужан да достави и следећа документа: 

-  прописно сачињено, потписано и оверено овлашћење наручиоцу за попуњавање и 

подношење исте менице надлежној банци у циљу наплате (менично овлашћење); 

-  фотокопију Картона оверених потписа овлашћених лица за потписивање налога за 

пренос средстава; 

- фотокопију ОП обрасца (обрасца са навођењем лица овлашћених за заступање понуђача 

и 

- фотокопију захтева за регистрацију меница, оверену од пословне банке. 
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Наручилац ће уновчити меницу за добро извршење посла, у случају да Испоручилац не 

извршава своје уговорене обавезе у роковима и на начин предвиђен Уговором. 

Рок важности менице мора бити најмање 30 дана дужи од дана истека рока за извршење 

свих уговорених обавеза. 

            Меница за добро извршење посла биће на писани захтев враћена Испоручиоцу у року од 30 

(тридесет) дана након истека рока важности менице. 

 

28.  ʇʆɺɽʈɲʀɺʆʉʊ ʇʆɼɸʊɸʂɸ 

Подаци које понуђач оправдано означи као поверљиве биће коришћени само за намену 

позива и неће бити доступни ником изван круга лица која буду укључена у поступак јавне набавке. 

Ови подаци неће бити објављени приликом отварања понуда, нити у наставку поступка или 

касније. 

Као поверљива, понуђач може означити документа која садрже личне податке, а која не 

садржи ниједан јавни регистар или која на други начин нису доступна, као и пословне податке 

који су прописима или интерним актима понуђача означени као поверљиви. 

Наручилац ће као поверљива третирати она документа која у десном горњем углу великим 

словима имају исписану реч "ПОВЕРЉИВО". Наручилац не одговара за поверљивост података 

који нису означени на горе наведени начин. 

Ако се као поверљиви означе подаци који не одговарају горе наведеним условима, 

Наручилац ће позвати понуђача да уклони ознаку поверљивости. Понуђач ће то учинити тако што 

ће његов представник изнад ознаке поверљивости написати "ОПОЗИВ", уписати датум, време и 

потписати се. Ако понуђач у року који одреди Наручилац не опозове поверљивост докумената, 

Наручилац ће третирати ову понуду као понуду без поверљивих података. 

 Неће се сматрати повeрљивим цена и остали подаци из понуде који су од значаја за 

примену елемената критеријума и рангирање понуде.  

Наручилац ће чувати као пословну тајну имена понуђача, као и поднете понуде, до истека рока 

предвиђеног за отварање понуда. 

 

29. ɿɸʐʊʀʊɸ ʇʈɸɺɸ ʇʆʅʋɫɸʏɸ 

Захтев за заштиту права може да поднесе понуђач, односно заинтересовано лице који има 

интерес за доделу уговора у конкретном  поступку јавне набавке, и који је претрпео или би могао 

да претрпи штету због поступања Наручиоца противно одредбама ЗЈН. 

Захтев за заштиту права подноси се Наручиоцу, а копија се истовремено доставља 

Републичкој комисији. 

Захтев за заштиту права може се поднети у току целог поступка јавне набавке, против сваке 

радње Наручиоца, осим ако ЗЈН није другачије одређено.  

 Захтев за заштиту права којим се оспорава врста поступка, садржина позива за подношење 

понуда или конкурсне документације сматраће се благовременим ако је примљен од стране 

Наручиоца најкасније три дана пре истека рока за подношење понуда, без обзира на начин 

достављања и уколико је подносилац захтева у складу са чланом 63. став 2. овог закона указао 

Наручиоцу на евентуалне недостатке и неправилности, а Наручилац исте није отклонио.  

 Захтев за заштиту права којим се оспоравају радње које Наручилац предузме пре истека 

рока за подношење понуда, а након истека рока из става 3. члана 149 ЗЈН, сматраће се 

благовременим уколико је поднет најкасније до истека рока за подношење понуда. 
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 После доношења одлуке о додели уговора или одлуке о обустави поступка, рок за 

подношење захтева за заштиту права је пет дана од дана објављивања Одлуке на Порталу јавних 

набавки РС, Порталу јавних набавки града Београда и сајту Наручиоца. 

 Захтевом за заштиту права не могу се оспоравати радње Наручиоца предузете у поступку 

јавне набавке ако су подносиоцу захтева били или могли бити познати разлози за његово 

подношење пре истека рока за подношење захтева из члана 149. став 3. и 4. ЗЈН, а подносилац 

захтева га није поднео пре истека тог рока. 

О поднетом Захтеву за заштиту права Наручилац објављује обавештење о поднетом захтеву 

на Порталу јавних набавки РС, Порталу јавних набавки града Београда и својој интернет страници, 

најкасније у року од два дана од пријема захтева за заштиту права. 

 У случају поднетог захтева за заштиту права Наручилац не може донети одлуку о додели 

уговора и одлуку о обустави поступка, нити може закључити уговор о јавној набавци пре 

доношења одлуке о поднетом захтеву за заштиту права. 

Свака странка у поступку сноси трошкове које проузрокује својим радњама. 

Ако је захтев за заштиту права основан, Наручилац мора подносиоцу захтева за заштиту 

права, на писани захтев, надокнадити трошкове настале по основу заштите права.  

Ако захтев за заштиту права није основан, подносилац захтева за заштиту права мора 

Наручиоцу, на писани захтев, надокнадити трошкове настале по основу заштите права.  

Странке у захтеву морају прецизно да наведу трошкове за које траже накнаду.  

Накнаду трошкова могуће је тражити до доношење одлуке Наручиоца односно Републичке 

комисије о поднетом захтеву за заштиту права. 

Чланом 151. Закона о јавним набавкама ("Сл. гласник РС", број 124/12, 14/15 и 68/15 ЗЈН) 

прописана је садржина захтева за заштиту права.  

Подносилац захтева за заштиту права је дужан да на рачун буџета Републике Србије број: 

840-30678845-06 уплати таксу у износу од 60.000,00 динара (шифра плаћања: 153 или 253; позив 

на број:  подаци о броју или ознаци јавне набавке поводом које се подноси захтев за заштиту 

права; сврха: такса за ЗЗП; назив наручиоца; број или ознака јавне набавке поводом које се 

подноси захтев за заштиту права; корисник: БУЏЕТ РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ). 

            Упутство за уплату таксе дато је на сајту Републичке комисије за заштиту права у 

поступцима јавних набаваки: www.kjn.gov.rs. 

За све што није посебно прецизирано овом конкурсном документацијом важи Закон о 

јавним набавкама ("Службени гласник РС" број 124/12, 14/15 и 68/15). 
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Образац бр. 1 

 

 

ʆɹʈɸɿɸʎ ʀɿɱɸɺɽ ʇʆʅʋɫɸʏɸ ʆ ʀʉʇʋɳɸɺɸɳʋ ʋʉʃʆɺɸ ʀɿ ʏʃɸʅɸ 75. ɿɱʅ  

ʋ ʇʆʉʊʋʇʂʋ ɱɸɺʅɽ ʅɸɹɸɺʂɽ ʄɸʃɽ ɺʈɽɼʅʆʉʊʀ 

 

 

       У складу са чланом 77. став 4. ЗЈН ("Сл. гласник РС" број 124/12, 14/15 и 68/15), под пуном 

моралном, материјалном и кривичном одговорношћу, као заступник понуђача дајем следећу 

 

 

ʀ ɿ ɱ ɸ ɺ ʋ 
     

 

Понуђач ___________________________________________________ из____________________________, 

Адреса: _______________________________________________, Матични број: ____________________, 

у поступку јавне набавке број ɱʅ ʄɺ 17/2015: Набавкa хемикалија, испуњава све услове 

дефинисане конкурсном документацијом за предметну јавну набавку, и то: 

 

1)   да је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар; 

2)   да он и његов законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан 

организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, 

кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, 

кривично дело преваре; 

3)  да је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима 

Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној територији; 

 

 

 

 

У _______________  

 

дана _________ 2015.г. 

         Потпис овлашћеног лица понуђача: 

 

М.П.           _____________________ 

 

 

 

 

 
ʅʘʧʦʤʝʥʘ:  
ʋʢʦʣʠʢʦ ʩʝ ʧʦʜʥʦʩʠ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʘ ʧʦʥʫʜʘ,  ʩʚʘʢʠ ʧʦʥʫʹʘʯ ʫʯʝʩʥʠʢ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ ʤʦʨʘ 

ʠʩʧʫˁʘʚʘʪʠ ʥʘʚʝʜʝʥʝ ʫʩʣʦʚʝ.  

ʋʢʦʣʠʢʦ ʩʝ ʧʦʜʥʦʩʠ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʘ ʧʦʥʫʜʘ ʧʦʪʨʝʙʥʦ ʿʝ ʜʘ ʩʝ ʥʘʚʝʜʝʥʠ ʦʙʨʘʟʘʮ ʠʟʿʘʚʝ ʬʦʪʦʢʦʧʠʨʘ ʫ 

ʜʦʚʦˀʥʦʤ ʙʨʦʿʫ ʧʨʠʤʝʨʘʢʘ ʠ ʧʦʧʫʥʠ ʟʘ ʩʚʘʢʦʛ ʯʣʘʥʘ ʛʨʫʧʝ ʧʦʥʫʹʘʯʘ.  

ʉʚʘʢʠ ʯʣʘʥ ʛʨʫʧʝ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʧʦʪʧʠʩʫʿʝ ʠ ʧʝʯʘʪʦʤ ʦʚʝʨʘʚʘ ʩʚʦʿ ʧʨʠʤʝʨʘʢ ʠʟʿʘʚʝ. 
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Образац бр. 2 

 

 

ʆɹʈɸɿɸʎ ʀɿɱɸɺɽ ʇʆɼʀɿɺʆɫɸʏɸ ʆ ʀʉʇʋɳɸɺɸɳʋ ʋʉʃʆɺɸ  

ʀɿ ʏʃɸʅɸ 75. ɿɱʅ ʋ ʇʆʉʊʋʇʂʋ ɱɸɺʅɽ ʅɸɹɸɺʂɽ ʄɸʃɽ ɺʈɽɼʅʆʉʊʀ   

 

 

       У складу са чланом 77. став 4. ЗЈН ("Сл. гласник РС" број 124/12, 14/15 и 68/15), под пуном 

моралном, материјалном и кривичном одговорношћу, као заступник подизвођача дајем следећу 

 

 

ʀ ɿ ɱ ɸ ɺ ʋ 
     

 

Подизвођач ________________________________________________ из____________________________, 

Адреса: _______________________________________________, Матични број: ____________________, 

у поступку јавне набавке број ɱʅ ʄɺ 17/2015: Набавкa хемикалија, испуњава све услове 

дефинисане конкурсном документацијом за предметну јавну набавку, и то: 

 

1)   да је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар; 

2)   да он и његов законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан 

организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, 

кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, 

кривично дело преваре; 

3)  да је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима 

Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној територији; 

 

 

 

 

У _______________  

 

дана _________ 2015.г. 

         Потпис овлашћеног лица подизвођача: 

 

М.П.           _____________________ 

 

 

 

 
          ʅʘʧʦʤʝʥʘ:  
          ʋʢʦʣʠʢʦ ʧʦʥʫʹʘʯ ʜʝʣʠʤʠʯʥʦ ʠʟʚʨʰʝˁʝ ʥʘʙʘʚʢʝ ʧʦʚʝʨʘʚʘ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʫ, ʜʫʞʘʥ ʿʝ ʜʘ ʟʘ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʘ 

ʜʦʩʪʘʚʠ ʦʜ ʩʪʨʘʥʝ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʘ ʧʦʧʫˁʝʥ, ʧʦʪʧʠʩʘʥ ʠ ʧʝʯʘʪoʤ ʦʚʝʨʝʥ ʦʚʘʿ ʦʙʨʘʟʘʮ ʠʟʿʘʚʝ.  

         ʋʢʦʣʠʢʦ ʧʦʥʫʹʘʯ ʥʘʩʪʫʧʘ ʩʘ ʚʠʰʝ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʘ, ʦʚʘʿ ʦʙʨʘʟʘʮ ʠʟʿʘʚʝ ʬʦʪʦʢʦʧʠʨʘʪʠ ʟʘ ʩʚʘʢʦʛ 

ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʘ. 
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Образац бр. 3      

 

 

ʆɹʈɸɿɸʎ ʀɿɱɸɺɽ ʆ ʅɽɿɸɺʀʉʅʆɱ ʇʆʅʋɼʀ 
 

 

У складу са чланом 26. ЗЈН ("Сл. гласник РС" број 124/12, 14/15 и 68/15) дајем следећу 

 

 

 

ʀ ɿ ɱ ɸ ɺ ʋ  
 

 

Под пуном моралном, материјалном и кривичном одговорношћу изјављујем да Понуђач 

__________________________________________________________________________________ 

понуду за партију/е __________(навести редне бројеве партија за које се подноси понуда) у 

поступку јавне набавке број број ɱʅ ʄɺ 17/2015: Набавкa хемикалија, ʧʦʜʥʦʩʠ ʥʝʟʘʚʠʩʥʦ, ʙʝʟ 

ʜʦʛʦʚʦʨʘ ʩʘ ʜʨʫʛʠʤ ʧʦʥʫʹʘʯʠʤʘ ʠʣʠ ʟʘʠʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥʠʤ ʣʠʮʠʤʘ.   

 

 

 

 

 

У _______________  

 

дана _________ 2015.г. 

         Потпис овлашћеног лица понуђача: 

 

М.П.           _____________________ 

 

 

 

 

 

 
ʅʘʧʦʤʝʥʘ 1:  

         ʋ ʩʣʫʯʘʿʫ ʧʦʩʪʦʿʘˁʘ ʦʩʥʦʚʘʥʝ ʩʫʤˁʝ ʫ ʠʩʪʠʥʠʪʦʩʪ ʠʟʿʘʚʝ ʦ ʥʝʟʘʚʠʩʥʦʿ ʧʦʥʫʜʠ, ʅʘʨʫʯʫʣʘʮ ˂ʝ ʦʜʤʘʭ 

ʦʙʘʚʝʩʪʠʪʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʫ ʥʘʜʣʝʞʥʫ ʟʘ ʟʘʰʪʠʪʫ ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʠʿʝ. ʆʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʘ ʥʘʜʣʝʞʥʘ ʟʘ ʟʘʰʪʠʪʫ 

ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʠʿʝ, ʤʦʞʝ ʧʦʥʫʹʘʯʫ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʟʘʠʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥʦʤ ʣʠʮʫ ʠʟʨʝ˂ʠ ʤʝʨʫ ʟʘʙʨʘʥʝ ʫʯʝʰ˂ʘ ʫ ʧʦʩʪʫʧʢʫ ʿʘʚʥʝ 

ʥʘʙʘʚʢʝ ʘʢʦ ʫʪʚʨʜʠ ʜʘ ʿʝ ʧʦʥʫʹʘʯ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʟʘʠʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥʦ ʣʠʮʝ ʧʦʚʨʝʜʠʣʦ ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʠʿʫ ʫ ʧʦʩʪʫʧʢʫ ʿʘʚʥʝ 

ʥʘʙʘʚʢʝ ʫ ʩʤʠʩʣʫ ʟʘʢʦʥʘ ʢʦʿʠʤ ʩʝ ʫʨʝʹʫʿʝ ʟʘʰʪʠʪʘ ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʠʿʝ. ʄʝʨʘ ʟʘʙʨʘʥʝ ʫʯʝʰ˂ʘ ʫ ʧʦʩʪʫʧʢʫ ʿʘʚʥʝ 

ʥʘʙʘʚʢʝ ʤʦʞʝ ʪʨʘʿʘʪʠ ʜʦ ʜʚʝ ʛʦʜʠʥʝ. ʇʦʚʨʝʜʘ ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʠʿʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚˀʘ ʥʝʛʘʪʠʚʥʫ ʨʝʬʝʨʝʥʮʫ, ʫ ʩʤʠʩʣʫ 

ʯʣʘʥʘ 82. ʩʪʘʚ 1. ʪʘʯʢʘ 2) ɿʘʢʦʥʘ.  

 
ʅʘʧʦʤʝʥʘ 2:  

        ʋʢʦʣʠʢʦ ʩʝ ʧʦʜʥʦʩʠ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʘ ʧʦʥʫʜʘ ʧʦʪʨʝʙʥʦ ʿʝ ʜʘ ʩʝ ʦʚʘʿ ʦʙʨʘʟʘʮ ʠʟʿʘʚʝ ʬʦʪʦʢʦʧʠʨʘ ʫ ʜʦʚʦˀʥʦʤ 

ʙʨʦʿʫ ʧʨʠʤʝʨʘʢʘ ʠ ʧʦʧʫʥʠ ʟʘ ʩʚʘʢʦʛ ʯʣʘʥʘ ʛʨʫʧʝ ʧʦʥʫʹʘʯʘ.  

ʉʚʘʢʠ ʯʣʘʥ ʛʨʫʧʝ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʧʦʪʧʠʩʫʿʝ ʠ ʧʝʯʘʪʦʤ ʦʚʝʨʘʚʘ ʩʚʦʿ ʧʨʠʤʝʨʘʢ ʠʟʿʘʚʝ. 
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Образац бр. 4      

ʆɹʈɸɿɸʎ ʉʊʈʋʂʊʋʈɽ ʎɽʅɸ 
 

 

Образац структуре цене мора да попуни, потпише и овери одговорно лице понуђача. 

                                      У образац структуре цене морају се уписати: 

                                                 1. Јединична цена артикла без ПДВ - а; 

                                                 2. Јединична цена артикла са ПДВ – ом; 

                                                 3. Укупна цена артикла без ПДВ – а 

                                                 4. Укупна цена артикла са ПДВ – ом 

ʇʘʨʪʠʿʘ 1  

             ʇɸʈʊʀɱɸ 1 ï ʧ.ʘ ʍɽʄʀʂɸʃʀɱɽ                         2015.ʛʦʜ. 

 
 

Колона 1 

 

                   Колона 2 Колона 3 Колона 4 Колона 5 Колона 6 

ʈ. 

ʙ. 
ʅʘʟʠʚ 

ʭʝʤʠʢʘʣʠʿʝ 

ʍʝʤ. 

ʬʦʨʤʫʣʘ 

ʂʚʘʣ

ʠʪʝʪ 

ɱʝʜʠʥʠʮʘ 

ʤʝʨʝ 

ʂʦʣ

ʠʯʠ

ʥʘ 

ʋʢʫʧ

ʥʘ 

ʢʦʣʠ

ʯʠʥʘ 

ɱʝʜʠʥʠʯ

ʥʘ ʮʝʥʘ 

ʙʝʟ ʇɼɺ-

ʘ 

ɱʝʜʠʥʠʯʥʘ 

ʮʝʥʘ 

ʩʘ ʇɼɺʤ 

ʋʢʫʧʥʘ 

ʮʝʥʘ 

ʙʝʟ ʇɼɺ-ʘ 

ʋʢʫʧʥʘ ʮʝʥʘ 

(ʈʉɼ) ʩʘ 

ʇɼɺ-ʦʤ 

1 Amonijumhepta-

molibdat 

(NH4)6Mo7O24 
p.a. 

500g 2 1kg 
    

 

2 
 

Feroin 
C36H24FeN6O4S p.a. 0.25L 2 0.5L     

3 Amonijum oksalat (NH4)2C2O4 p.a. 
250g 4 1kg     

4 Natrijum nitrit  

 
NaNO2 

p.a. 
250g 1 250g 

    

 

5 
 

Feroamonijumsulfat 
Fe(NH4)2(SO4) p.a. 1kg 3 3kg     

6 Kalijum 
antimoniltartarat 
hemihidrat 

 

 
p.a. 

250g 1 250g 

    

7 Kalijum fericijanid K3Fe(CN)6 p.a. 
500g 4 2kg     

8 Natrijum tiosulfat Na2S2O3 p.a. 
500g 2 1kg     

 

9 
Natrijum 
dihloroisocijanurat 

 

C3Cl2N2NaO3 p.a. 
25g 1 25g 

    

10 Oksalna kiselina 

dihidat 

C2H2O4 p.a. 
250 8 2kg 

    

11 Kalijum jodid KJ p.a. 250g 14 3.5kg     

12 Natrijum sulfat 
Na2SO4 p.a. 1kg 12 12kg     

13 Vodonik peroksid 30% H2O2 
p.a. 1L 4 4L     

14 Kalijum hidroksid 85% KOH p.a. 1kg 6 6kg     

15 Kalijum hidrogen 

ftalat 

C8H5O4K 
p.a. 

100g 2 200g 
    

16 Kalijum natrijum 

tartarat 
 p.a. 500g 2 1kg 

    

17 
 

Natrijum nitroprusid 
Na2[Fe(CN)5N O2] p.a. 25g 1 25g     

18 Metil -oranž C14H14N3NaO3S p.a. 25g 2 50g     

19 Jod sublimisani J2 p.a. 100g 2 200g     

20 Amonijum-hlorid NH4Cl p.a. 500g 2 1kg     
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21 Kalijum nitrat KNO3 p.a. 50 1 50g     

22 Natrijum nitrat NaNO3 p.a. 100g 3 300g     

23 Kalcijum karbonat CaCO3 p.a. 500g 1 500g     

24 Natrijum-

dihidrfosfat 

NaH2PO4 p.a. 250g 4 1kg     

25 Natrijum-hidroksid NaOH p.a. 1000g 20 20kg     
26 Kalijum-dihromat K2Cr2O7 p.a. 250g 4 1kg     
27 α -naftilamin C10H9N p.a. 100g 1 100g     

28 Magnezijum sulfat MgSO4x7H2O p.a. 250g 1 250g     
29 Mangan (II) hlorid 

tetrahidrat MnCl2x4H2O 
p.a. 250g 10 2.5kg     

30 Mangan (II) sulfat 

tetrahidrat MnSO4x4H2O 
p.a. 1kg 6 6kg     

31 Natrijum azid NaN3  500g 1 500g     
32 Natrijum jodid NaJ  500g 3 1.5kg     

33 Puferski rastvor  

pH 10  
p.a. 0.5L 2 1L     

34 Puferski rastvor  

pH 4  
p.a. 0.5L 2 1L     

35 Puferski rastvor  

pH 7  
p.a. 0.5L 2 1L     

36 Rastvor za 

elekrtoprovodljivos

t KCL -1413 µS 

GR  

ASC  
ISO 

0.5L 2 1L     

37 Formaldehid HCHO p.a. 1L 10 10L     

Укупна цена за партију 1 (позиције од 1 до 37) без ПДВ-а   

Укупан припадајући ПДВ (динара):  

Укупна цена за партију 1 (позиције од 1 до 37) са ПДВ-ом (динара):  
  

ʇʘʨʪʠʿʘ 2  

             ʇɸʈʊʀɱɸ 2 ï ʆʉʊɸʃɽ ʧ.ʘ. ʍɽʄʀʂɸʃʀɱɽ                         2015.ʛʦʜ. 

 
 

Колона 1 
                    

 

Колона 2 

 

Колона 3 Колона 4 Колона 5 Колона 6 

ʈ. 

ʙ. 
ʅʘʟʠʚ 

ʭʝʤʠʢʘʣʠʿʝ 

ʍʝʤ. 

ʬʦʨʤʫʣʘ 

ʂʚʘʣ

ʠʪʝʪ 

ɱʝʜʠʥʠʮʘ 

ʤʝʨʝ 

ʂʦʣʠ

ʯʠʥʘ 

ʋʢʫʧʥʘ 

ʢʦʣʠʯʠʥʘ 

ɱʝʜʠʥʠʯʥʘ 

ʮʝʥʘ 

ʙʝʟ ʇɼɺ-ʘ 

ɱʝʜʠʥʠʯ

ʥʘ ʮʝʥʘ 

ʩʘ ʇɼɺʤ 

ʋʢʫʧʥʘ 

ʮʝʥʘ 

ʙʝʟ ʇɼɺ-ʘ 

ʋʢʫʧʥʘ ʮʝʥʘ 

(ʈʉɼ) ʩʘ 

ʇɼɺʦʤ 

1 
Kalijum 

permanganat 
KMnO4 

p.a. 
250g 4 1kg 

    
 

2 
Kalijum 

permanganat 
0.1N titrival 

KMnO4 
p.a. 

ampula 50 50amp 
    

3 
Smola za 

pravljenje trajnih 

preparata silikatni 

algi(Nаphrax) 

 

p.a. 

0,2L 2 0,4L 

    

Укупна цена за партију 1 (позиције од 1 до 3) без ПДВ-а   

Укупан припадајући ПДВ (динара):  

Укупна цена за партију 1 (позиције од 1 до 3) са ПДВ-ом (динара):  
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ʇʘʨʪʠʿʘ 3  

             ʇɸʈʊʀɱɸ 3 ï ʊɽʍʅʀʏʂɽ ʍɽʄʀʂɸʃʀɱɽ                      2015.ʛʦʜ. 

 
 

Колона 1 
 

Колона 2 Колона 3 Колона 4 Колона 5 Колона 6 

ʈ. 

ʙ. 
ʅʘʟʠʚ 

ʭʝʤʠʢʘʣʠʿʝ 

ʍʝʤ. 

ʬʦʨʤʫʣʘ 

ʂʚʘʣ

ʠʪʝʪ 

ɱʝʜʠʥʠʮʘ 

ʤʝʨʝ 

ʂʦʣʠʯ

ʠʥʘ 

ʋʢʫʧʥʘ 

ʢʦʣʠʯʠ

ʥʘ 

ɱʝʜʠʥʠʯʥʘ 

ʮʝʥʘ 

ʙʝʟ ʇɼɺ-ʘ 

ɱʝʜʠʥʠʯ

ʥʘ ʮʝʥʘ 

ʩʘ ʇɼɺʤ 

ʋʢʫʧʥʘ 

ʮʝʥʘ 

ʙʝʟ ʇɼɺ-ʘ 

ʋʢʫʧʥʘ ʮʝʥʘ 

(ʈʉɼ) ʩʘ 

ʇɼɺʦʤ 

1 
Sredstvo za 
pranje 
laboratorijskо
g posuđa 

 

т.х. 1L 30 30L     

 

2 
Etanol, apsolutni C2H5OH т.х. 1L 50 50L     

3 
Sumporna 
kiselina  
min 80% 

 

H2SO4 
т.х. 10L 10 100L     

4 
Komplet za 
prvu pomoć u 
laboratoriji 

 

т.х. 

 

Комплет 2 2     

Укупна цена за партију 1 (позиције од 1 до 4) без ПДВ-а   

Укупан припадајући ПДВ (динара):  

Укупна цена за партију 1 (позиције од 1 до 4) са ПДВ-ом (динара):  

 

 

 

ʇʘʨʪʠʿʘ 4  

             ʇɸʈʊʀɱɸ 4 ï ʅɽʆʈɻɸʅʉʂɽ ʂʀʉɽʃʀʅɽ                     2015.ʛʦʜ. 

 
 

Колона 1 
 

Колона 2 Колона 3 Колона 4 Колона 5 Колона 6 

ʈ. 

ʙ. 
ʅʘʟʠʚ ʭʝʤʠʢʘʣʠʿʝ 

ʍʝʤ. 

ʬʦʨʤʫʣʘ 
ʂʚʘʣ

ʠʪʝʪ 

ɱʝʜʠʥʠʮʘ 

ʤʝʨʝ 

ʂʦʣ

ʠʯʠ

ʥʘ 

ʋʢʫʧʥʘ 

ʢʦʣʠʯʠ

ʥʘ 

ɱʝʜʠʥʠʯʥʘ 

ʮʝʥʘ 

ʙʝʟ ʇɼɺ-ʘ 

ɱʝʜʠʥʠʯ

ʥʘ ʮʝʥʘ 

ʩʘ ʇɼɺʤ 

ʋʢʫʧʥʘ 

ʮʝʥʘ 

ʙʝʟ ʇɼɺ-ʘ 

ʋʢʫʧʥʘ ʮʝʥʘ 

(ʈʉɼ) ʩʘ 

ʇɼɺ-ʦʤ 

1 
Azotna kiselina  

HNO3 

min 60% 

<5ppb 

Hg 

2,5L 20 50L     

 

2 
Hlorovodoničn
a kiselina 

 
HCl 

min 

36,5 % 2,5L 16 40L     

3 
Sumporna 

kiselina 
 

H2SO4 

min 95% 

<5ppb 

Hg 
2,5L 24 60L     

4 
Fosforna kiselina H3PO4 

min 

85 % 
1L 10 10L     

Укупна цена за партију 1 (позиције од 1 до 4) без ПДВ-а   

Укупан припадајући ПДВ (динара):  

Укупна цена за партију 1 (позиције од 1 до 4) са ПДВ-ом (динара):  
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ʇʘʨʪʠʿʘ 5  

 

ʇɸʈʊʀɱɸ 5 ï ʉʪʘʥʜʘʨʜʠ ʟʘ ʧʝʭʘʤʝʪʘʨ ʠ ʧʨʘʪʝ˂ʘ ʦʧʨʝʤʘ ʧʨʦʠʟʚʦʹʘʯʘ ,,Radiometer и Dionex“, 

2015.ʛʦʜ. 

 Колона 1 

                   

Колона2 

                         
Колона 3 Колона 4 Колона 5 Колона 6 

ʈʝʜ. 

ʙʨ. 
ʐʠʬʨʘ ʅʘʟʠʚ ʤʘʪʝʨʠʿʘʣʘ 

ɱʝʜʠ

ʥʠʮʘ 

ʤʝʨʝ 
 

ʂʦʣʠ

ʯʠʥʘ 

ɱʝʜʠʥʠʯʥʘ 

ʮʝʥʘ 

ʙʝʟ ʇɼɺ-ʘ 

ɱʝʜʠʥʠʯʥʘ 

ʮʝʥʘ 

ʩʘ ʇɼɺʤ 

ʋʢʫʧʥʘ 

ʮʝʥʘ 

ʙʝʟ ʇɼɺ-ʘ 

ʋʢʫʧʥʘ ʮʝʥʘ 

(ʈʉɼ) ʩʘ 

ʇɼɺʦʤ 

1 IC Ion Pac Analytical AS14, 
4x250mm 

1  kom 
    

2 IC Ion Pac Guard AG14, 4x50mm 1  kom     

3 IC Dionex ASRS 300, 4mm  1  kom     

4 IC Ion Pac CS12/A, 4x250mm, 
Analytical 

1  kom 
    

5 IC Ion Pac CG12/A, 4x50mm, 
Guard 

1  kom 
    

6 IC AMMS 300, 4mm 1  kom     

7 IC CERS 500x4mm 1  kom     

8 pH-

meter 

Combined pH electrode Red 
Rod PHC2001-8 

1  kom 
    

9 pH-

meter 

IUPAC Standard buffer solution 
pH=4.005±0.010 

1  kom 
    

10 pH-

meter 

IUPAC Standard buffer solution 
pH=7.000±0.010 

1  kom 
    

11 pH-

meter 

- Buffer solution pH 1.0 (20 °C) 
hydrochloric acid / potassium 
chloride, traceable to SRM from 
NIST and PTB 

1  kom 

    

12 IC OQPV/IPV for IC900/1600 2  kom     

Укупна цена за партију 5(позиције од 1 до 12) без ПДВ-а   

Укупан припадајући ПДВ (динара):  

Укупна цена за партију 5 (позиције од 1 до 12) са ПДВ-ом (динара):  
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ʇʘʨʪʠʿʘ 6  

ʇɸʈʊʀɱɸ 6 - ʉʊɸʅɼɸʈɼʀ ɿɸ ɱʆʅʉʂʋ ʍʈʆʄɸʊʆɻʈɸʌʀɱʋ ʀ ICP-AAS             2015.ʛʦʜ. 

 
 

Колона 1 
 

Колона 2 Колона 3 Колона 4 Колона 5 Колона 6 

ʈ. 

ʙ. 
ʅʘʟʠʚ ʭʝʤʠʢʘʣʠʿʝ 

ʂʚʘʣʠ

ʪʝʪ 

ɱʝʜʠʥʠʮʘ 

ʤʝʨʝ 

ʂʦʣʠ

ʯʠʥʘ 

ʋʢʫʧ

ʥʘ 

ʢʦʣʠ

ʯʠʥʘ 

ɱʝʜʠʥʠʯ

ʥʘ ʮʝʥʘ 

ʙʝʟ ʇɼɺ-

ʘ 

ɱʝʜʠʥʠʯʥʘ 

ʮʝʥʘ 

ʩʘ ʇɼɺʤ 

ʋʢʫʧʥʘ 

ʮʝʥʘ 

ʙʝʟ ʇɼɺ-ʘ 

ʋʢʫʧʥʘ ʮʝʥʘ 

(ʈʉɼ) ʩʘ 

ʇɼɺ-ʦʤ 

1 Standarni rastvor amonijum 

jona, FLUKA ili ekv. CRM 

 
1000 

mg 

NH4/l 

1 100ml     

 

2 Chloride standard solution, 

treacable to SRM from 

NIST, FLUKA ili ekv. 

Serti 

PUR 

 

1000mg

Cl-/l 

1 100ml     

3 Sulfate standard solution, 

treacable to SRM from 

NIST, FLUKA ili ekv. 

Serti 

PUR 

 

1000mg

SO4
2-

/l 

1 100ml     

4 Nitrate standard solution, 

treacable to SRM from 

NIST, FLUKA ili ekv. 

Serti 

PUR 

 

1000mg

NO3-/l 
1 100ml     

 

5 Standarni rastvor kalcijuma, 

FLUKA ili ekv. 
CRM 

 
1000mg 

Ca/l 
1 100ml     

6 Standarni rastvor 

magnezijuma, FLUKA ili 

ekv. 

CRM 

 
1000mg

Mg/l 
1 100ml     

7 Standarni rastvor kalijuma, 

FLUKA ili ekv. CRM 

 
1000mg

K/l 
1 100ml     

8 Standarni rastvor natrijuma, 

FLUKA ili ekv. CRM 

 
1000mg

Na/l 
1 100ml     

 

9 Standarni rastvor gvožđa za 

ICP 1000 mg Fe/L 
CRM 1000mg/l 1 100ml     

10 Standarni rastvor  mangana 

za ICP 1000 mg Mn/L 
CRM 1000mg/l 1 100ml     

11 Standarni rastvor  

alumijuma za ICP 1000 mg 

Al/L  

CRM 1000mg/l 1 100ml     

12 Standarni rastvor  bakra za 

ICP 1000 mg Cu/L 
CRM 1000mg/l 1 100ml     

13 Standarni rastvor  cinka za 

ICP 1000 mg Zn/L 
CRM 1000mg/l 1 100ml     

14 Standarni rastvor  hroma za 

ICP 1000 mg Cr/L 
CRM 1000mg/l 1 100ml     

15 Standarni rastvor  

lutecijuma za ICP 1000 mg 

Lu/L 
CRM 1000mg/l 1 100ml     

16 Nitrite standard solution, 

treacable to SRM from 

Serti 

PUR 
1000mg

NO2-/l 
1 100ml     
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NIST, FLUKA ili ekv. 
17 Phosphate standard solution, 

treacable 

to SRM from NIST, FLUKA ili ekv. 

Serti 

PUR 
1000mg

PO4-/l 
1 100ml     

18 Standarni rastvor  rodijuma 

za ICP 1000 mg Rh/l 
CRM 1000mg/l 1 100ml     

19 Standarni rastvor  

skandijuma za ICP 1000 mg 

Sc/L 
CRM 1000mg/l 1 100ml     

20 Standardni rastvor arsena za 

ICP 1000mgAs/l CRM 1000mg/l 1 100ml     

21 Standardni rastvor antimona 

za ICP 1000mg Sb/l CRM 1000mg/l 1 100ml     

22 Standardni rastvor kobalta 

za ICP 1000mg Co/l CRM 1000mg/l 1 100ml     

23 
Standardni rastvor olova za 

ICP 1000mg Pb/l 
CRM 1000mg/l 1 100ml     

24 
Standarni rastvor nikla za 

ICP 1000mg Ni/l 
CRM 1000mg/l 1 100ml     

25 

Standardni rastvor 

kadmijum za ICP 1000mg 

Cd/l 

CRM 1000mg/l 1 100ml     

26 SRM standard UV254nm CRM  1 20ml     

Укупна цена за партију 1 (позиције од 1 до 26) без ПДВ-а   

Укупан припадајући ПДВ (динара):  

Укупна цена за партију 1 (позиције од 1 до 26) са ПДВ-ом (динара):  
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Партија 7 

             ʇɸʈʊʀɱɸ 7 ï ɽʂʉʊʈɸ ʏʀʉʊʀ ʈɸʉʊɺɸʈɸʏʀ                     2015.ʛʦʜ. 

 
 

Колона 1 
 

Колона 2 Колона 3 Колона 4 Колона 5 Колона 6 

ʈ. 

ʙ. 
ʅʘʟʠʚ ʭʝʤʠʢʘʣʠʿʝ 

 
ʂʚʘʣ

ʠʪʝʪ 

ɱʝʜʠʥʠʮʘ 

ʤʝʨʝ 

ʂʦʣʠʯ

ʠʥʘ 

ʋʢʫʧʥʘ 

ʢʦʣʠʯʠ

ʥʘ 

ɱʝʜʠʥʠʯʥʘ 

ʮʝʥʘ 

ʙʝʟ ʇɼɺ-ʘ 

ɱʝʜʠʥʠʯʥʘ 

ʮʝʥʘ 

ʩʘ ʇɼɺ-ʦʤ 

ʋʢʫʧʥʘ 

ʮʝʥʘ 

ʙʝʟ ʇɼɺ-ʘ 

ʋʢʫʧʥʘ ʮʝʥʘ 

(ʈʉɼ) ʩʘ 

ʇɼɺ-ʦʤ 

1 Metilen-hlorid, org. 

residue analysis GC L 20 20L     

 

2 Acetonitril hipergrade za 

LC/MS 
HPLC/ 

MS 
L 20 20L     

3 Hloroform, CHCl3   min. 

99,8% UV/Vis L 50 50L     

4 Cycloheksan min. 99,5% UV/Vis L 20 20L     

5 Metanol hipergrade za 

LC/MS 
HPLC/ 

MS 
L 5 5L     

6 Petroletar 40-60oC , org. 

residue analysis GC L 2 2L     

7 2,2,4-Trimethylpentane for 

pesticide residue analysis GC L 6 6L     

8  Isopropanol, min.99,5% UV/Vis 
L 10 10L     

Укупна цена за партију 1 (позиције од 1 до 8) без ПДВ-а   

Укупан припадајући ПДВ (динара):  

Укупна цена за партију 1 (позиције од 1 до 8) са ПДВ-ом (динара):  

 

ʋʧʫʪʩʪʚʦ ʟʘ ʧʦʧʫˁʘʚʘˁʝ ʦʙʨʘʩʮʘ ʩʪʨʫʢʪʫʨʝ ʮʝʥʝ 

- ʫ ʢʦʣʦʥʠ 1. ʿʝ ʥʘʟʠʚ ʧʦʥʫʹʝʥʦʛ ʜʦʙʨʘ; 

- ʫ ʢʦʣʦʥʠ 2. ʩʫ ʪʨʘʞʝʥʝ ʢʦʣʠʯʠʥʝ ʧʦʥʫʹʝʥʦʛ ʜʦʙʨʘ; 

- ʫ ʢʦʣʦʥʠ 3. ʫʧʠʩʘʪʠ ʝʿʜʠʥʠʯʥʫ ʮʝʥʫ ʙʝʟ ʇɼɺ-ʘ, ʟʘ ʩʚʘʢʠ ʪʨʘʞʝʥʠ ʧʨʝʜʤʝʪ ʘʿʚʥʝ ʥʘʙʘʚʢʝ; 

- ʫ ʢʦʣʦʥʠ 4. ʫʧʠʩʘʪʠ ʝʿʜʠʥʠʯʥʫ ʮʝʥʫ ʩʘ ʇɼɺ-ʦʤ, ʟʘ ʩʚʘʢʠ ʪʨʘʞʝʥʠ ʧʨʝʜʤʝʪ ʘʿʚʥʝ ʥʘʙʘʚʢʝ; 

- ʫ ʢʦʣʦʥʠ 5. ʧʠʩʘʪʠ ʫʢʫʧʥʫ ʮʝʥʫ ʙʝʟ ʇɼɺ-ʘ ʟʘ ʩʚʘʢʠ ʪʨʘʞʝʥʠ ʧʨʝʜʤʝʪ ʘʿʚʥʝ ʥʘʙʘʚʢʝ ( ʝʿʜʠʥʠʯʥʘ ʮʝʥʘ 

ʙʝʟ ʇɼɺ-ʘ (ʥʘʚʝʜʝʥʘ ʫ ʢʦʣʦʥʠ 4.) ʭ ʪʨʘʞʝʥʘ ʢʦʣʠʯʠʥʘ (ʥʘʚʝʜʝʥʘ ʫ ʢʦʣʦʥʠ 3.)); 

- ʫ ʢʦʣʦʥʠ 6. ʫʧʠʩʘʪʠ ʫʢʫʧʥʫ ʮʝʥʫ ʩʘ ʇɼɺ-ʦʤ ʟʘ ʩʚʘʢʠ ʪʨʘʞʝʥʠ ʧʨʝʜʤʝʪ ʘʿʚʥʝ ʥʘʙʘʚʢʝ ( ʝʿʜʠʥʠʯʥʘ ʮʝʥʘ 

ʩʘ ʇɼɺ-ʦʤ (ʥʘʚʝʜʝʥʘ ʫ ʢʦʣʦʥʠ 5.) ʭ ʪʨʘʞʝʥʘ ʢʦʣʠʯʠʥʘ (ʥʘʚʝʜʝʥʘ ʫ ʢʦʣʦʥʠ 3.); 

- ʋʧʠʩʘʪʠ ʫʢʫʧʥʫ ʚʨʝʜʥʦʩʪ ʙʝʟ ʇɼɺ-ʘ, ʢʦʿʘ ʧʨʝʜʩʪʘʚˀʘ ʟʙʠʨ ʫʢʫʧʥʠʭ ʮʝʥʘ ʩʚʠʭ ʪʨʘʞʝʥʠʭ ʧʦʟʠʮʠʿʘ ʠʟ 

ʢʦʣʦʥʝ 5., ʫʢʫʧʘʥ ʧʨʠʧʘʜʘʿʫ˂ʠ ʇɼɺ, ʢʘʦ ʠ ʫʢʫʧʥʫ ʚʨʝʜʥʦʩʪ ʩʘ ʇɼɺ-ʦʤ. 

 

 

У _______________  

 

дана _________ 2015.г. 

         Потпис овлашћеног лица понуђача: 

 

М.П.           _____________________ 
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Образац бр. 5      

 

ʆɹʈɸɿɸʎ ʇʆʅʋɼɽ ʟʘ ʇʘʨʪʠʿʫ 1 
 

ʇʦʥʫʜʘ ʙʨ. ____________ ʦʜ ___________ 2015. ʛʦʜʠʥʝ, ʟʘ ʇʘʨʪʠʿʫ 1- ʧ.ʘ. ʭʝʤʠʢʘʣʠʿʝ, 2015; 

ʙʨʦʿ ɱʅ ʄɺ 17/2015 

 

1) ОПШТИ ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ 

 

ʅʘʟʠʚ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: 
 

 

ɸʜʨʝʩʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: 
 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: 
 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ ʧʦʥʫʹʘʯʘ 

(ʇʀɹ): 
 

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 

ɽʣʝʢʪʨʦʥʩʢʘ ʘʜʨʝʩʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ (e-mail): 
 

ʊʝʣʝʬʦʥ: 
 

 

ʊʝʣʝʬʘʢʩ: 
 

 

ɹʨʦʿ ʨʘʯʫʥʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʠ ʥʘʟʠʚ ʙʘʥʢʝ: 
 

 

ʃʠʮʝ ʦʚʣʘʰ˂ʝʥʦ ʟʘ ʧʦʪʧʠʩʠʚʘˁʝ ʫʛʦʚʦʨʘ: 
 

 

 

 

2) ПОНУДУ ПОДНОСИ:  

 

 

ɸ) ʉɸʄʆʉʊɸʃʅʆ  

 

ɹ) ʉɸ ʇʆɼʀɿɺʆɫɸʏɽʄ 

 

ɺ) ʂɸʆ ɿɸɱɽɼʅʀʏʂʋ ʇʆʅʋɼʋ 

 

 

Напомена:  
ɿʘʦʢʨʫʞʠʪʠ ʥʘʯʠʥ ʧʦʜʥʦʰʝˁʘ ʧʦʥʫʜʝ ʠ ʫʧʠʩʘʪʠ ʧʦʜʘʪʢʝ ʦ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʫ, ʫʢʦʣʠʢʦ ʩʝ ʧʦʥʫʜʘ 

ʧʦʜʥʦʩʠ ʩʘ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʝʤ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʧʦʜʘʪʢʝ ʦ ʩʚʠʤ ʫʯʝʩʥʠʮʠʤʘ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʝ ʧʦʥʫʜʝ, ʫʢʦʣʠʢʦ ʧʦʥʫʜʫ 

ʧʦʜʥʦʩʠ ʛʨʫʧʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ. 
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3) ПОДАЦИ О ПОДИЗВОЂАЧУ  

  

 

1) 

 

ʅʘʟʠʚ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʘ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 ʇʨʦʮʝʥʘʪ ʫʢʫʧʥʝ ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ ʥʘʙʘʚʢʝ 

ʢʦʿʠ ˂ʝ ʠʟʚʨʰʠʪʠ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯ: 
 

  

 

ɼʝʦ ʧʨʝʜʤʝʪʘ ʥʘʙʘʚʢʝ ʢʦʿʠ ˂ʝ 

ʠʟʚʨʰʠʪʠ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯ: 

 

 

2) 

 

ʅʘʟʠʚ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʘ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 ʇʨʦʮʝʥʘʪ ʫʢʫʧʥʝ ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ ʥʘʙʘʚʢʝ 

ʢʦʿʠ ˂ʝ ʠʟʚʨʰʠʪʠ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯ: 
 

  

 

ɼʝʦ ʧʨʝʜʤʝʪʘ ʥʘʙʘʚʢʝ ʢʦʿʠ ˂ʝ 

ʠʟʚʨʰʠʪʠ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯ: 

 

 

 

Напомена:  

ʊʘʙʝʣʫ Ăʇʦʜʘʮʠ ʦ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʫñ ʧʦʧʫˁʘʚʘʿʫ ʩʘʤʦ ʦʥʠ ʧʦʥʫʹʘʯʠ ʢʦʿʠ ʧʦʜʥʦʩʝ  ʧʦʥʫʜʫ ʩʘ 

ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʝʤ, ʘ ʫʢʦʣʠʢʦ ʠʤʘ ʚʝ˂ʠ ʙʨʦʿ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʘ ʦʜ ʤʝʩʪʘ ʧʨʝʜʚʠʹʝʥʠʭ ʫ ʪʘʙʝʣʠ, ʧʦʪʨʝʙʥʦ ʿʝ 

ʜʘ ʩʝ ʥʘʚʝʜʝʥʠ ʦʙʨʘʟʘʮ ʢʦʧʠʨʘ ʫ ʜʦʚʦˀʥʦʤ ʙʨʦʿʫ ʧʨʠʤʝʨʘʢʘ, ʜʘ ʩʝ ʧʦʧʫʥʠ ʠ ʜʦʩʪʘʚʠ ʟʘ ʩʚʘʢʦʛ 

ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʘ. 
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4) ПОДАЦИ О УЧЕСНИКУ  У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ 

  

 

1) 

 

ʅʘʟʠʚ ʫʯʝʩʥʠʢʘ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 

2) 

 

ʅʘʟʠʚ ʫʯʝʩʥʠʢʘ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 

3) 

 

ʅʘʟʠʚ ʫʯʝʩʥʠʢʘ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 

 

 

Напомена:  

ʊʘʙʝʣʫ Ăʇʦʜʘʮʠ ʦ ʫʯʝʩʥʠʢʫ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠñ ʧʦʧʫˁʘʚʘʿʫ ʩʘʤʦ ʦʥʠ ʧʦʥʫʹʘʯʠ ʢʦʿʠ ʧʦʜʥʦʩʝ 

ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʫ ʧʦʥʫʜʫ, ʘ ʫʢʦʣʠʢʦ ʠʤʘ ʚʝ˂ʠ ʙʨʦʿ ʫʯʝʩʥʠʢʘ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ ʦʜ ʤʝʩʪʘ ʧʨʝʜʚʠʹʝʥʠʭ ʫ 

ʪʘʙʝʣʠ, ʧʦʪʨʝʙʥʦ ʿʝ ʜʘ ʩʝ ʥʘʚʝʜʝʥʠ ʦʙʨʘʟʘʮ ʢʦʧʠʨʘ ʫ ʜʦʚʦˀʥʦʤ ʙʨʦʿʫ ʧʨʠʤʝʨʘʢʘ, ʜʘ ʩʝ ʧʦʧʫʥʠ ʠ 

ʜʦʩʪʘʚʠ ʟʘ ʩʚʘʢʦʛ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʢʦʿʠ ʿʝ ʫʯʝʩʥʠʢ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ. 
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5) ʇʆʅʋɼɸ ɿɸ ПАРТИЈУ 1 - ,, п.а. хемикалије, 2015“ ʛʣʘʩʠ: 

 

 

ʋʢʫʧʥʘ ʮʝʥʘ ʙʝʟ ʇɼɺ-ʘ: 

 

 

 

 

ʋʢʫʧʘʥ ʧʨʠʧʘʜʘʿʫ˂ʠ ʇɼɺ: 

 

 

 

ʋʢʫʧʥʘ ʮʝʥʘ ʩʘ ʇɼɺ-ʦʤ: 

 

 

ʈʦʢ ʚʘʞʝˁʘ ʧʦʥʫʜʝ (не може бити краћи од 60 дана од 

дана отварања понуда): 
 

ʈʦʢ ʠʩʧʦʨʫʢʝ (не може бити дужи од 30 дана, а који се 

рачуна од дана пријема писаног захтева Наручиоца): 
 

ɻʘʨʘʥʪʥʠ ʨʦʢ треба бити у складу са гарантним роком 

произвођача и не може бити краћи од минималног 

захтеваног гарантног рока од стране наручиоца, а који 

је 24 месеца 

 

 

   

 

 

 

У _______________  

 

дана _________ 2015.г. 

         Потпис овлашћеног лица понуђача: 

 

М.П.           _____________________ 
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ʆɹʈɸɿɸʎ ʇʆʅʋɼɽ ʟʘ ʇʘʨʪʠʿʫ 2 
 

ʇʦʥʫʜʘ ʙʨ. ____________ ʦʜ ___________ 2015. ʛʦʜʠʥʝ, ʟʘ ʇʘʨʪʠʿʫ 2- ʆʩʪʘʣʝ ʧ.ʘ. ʭʝʤʠʢʘʣʠʿʝ,  

2015; ʙʨʦʿ ɱʅ ʄɺ 17/2015 

 

1) ОПШТИ ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ 

 

ʅʘʟʠʚ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: 
 

 

ɸʜʨʝʩʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: 
 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: 
 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ ʧʦʥʫʹʘʯʘ 

(ʇʀɹ): 
 

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 

ɽʣʝʢʪʨʦʥʩʢʘ ʘʜʨʝʩʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ (e-mail): 
 

ʊʝʣʝʬʦʥ: 
 

 

ʊʝʣʝʬʘʢʩ: 
 

 

ɹʨʦʿ ʨʘʯʫʥʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʠ ʥʘʟʠʚ ʙʘʥʢʝ: 
 

 

ʃʠʮʝ ʦʚʣʘʰ˂ʝʥʦ ʟʘ ʧʦʪʧʠʩʠʚʘˁʝ ʫʛʦʚʦʨʘ: 
 

 

 

 

2) ПОНУДУ ПОДНОСИ:  

 

 

ɸ) ʉɸʄʆʉʊɸʃʅʆ  

 

ɹ) ʉɸ ʇʆɼʀɿɺʆɫɸʏɽʄ 

 

ɺ) ʂɸʆ ɿɸɱɽɼʅʀʏʂʋ ʇʆʅʋɼʋ 

 

 

Напомена:  
ɿʘʦʢʨʫʞʠʪʠ ʥʘʯʠʥ ʧʦʜʥʦʰʝˁʘ ʧʦʥʫʜʝ ʠ ʫʧʠʩʘʪʠ ʧʦʜʘʪʢʝ ʦ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʫ, ʫʢʦʣʠʢʦ ʩʝ ʧʦʥʫʜʘ 

ʧʦʜʥʦʩʠ ʩʘ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʝʤ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʧʦʜʘʪʢʝ ʦ ʩʚʠʤ ʫʯʝʩʥʠʮʠʤʘ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʝ ʧʦʥʫʜʝ, ʫʢʦʣʠʢʦ ʧʦʥʫʜʫ 

ʧʦʜʥʦʩʠ ʛʨʫʧʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ. 
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3) ПОДАЦИ О ПОДИЗВОЂАЧУ  

  

 

1) 

 

ʅʘʟʠʚ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʘ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 ʇʨʦʮʝʥʘʪ ʫʢʫʧʥʝ ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ ʥʘʙʘʚʢʝ 

ʢʦʿʠ ˂ʝ ʠʟʚʨʰʠʪʠ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯ: 
 

  

 

ɼʝʦ ʧʨʝʜʤʝʪʘ ʥʘʙʘʚʢʝ ʢʦʿʠ ˂ʝ 

ʠʟʚʨʰʠʪʠ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯ: 

 

 

2) 

 

ʅʘʟʠʚ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʘ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 ʇʨʦʮʝʥʘʪ ʫʢʫʧʥʝ ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ ʥʘʙʘʚʢʝ 

ʢʦʿʠ ˂ʝ ʠʟʚʨʰʠʪʠ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯ: 
 

  

 

ɼʝʦ ʧʨʝʜʤʝʪʘ ʥʘʙʘʚʢʝ ʢʦʿʠ ˂ʝ 

ʠʟʚʨʰʠʪʠ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯ: 

 

 

 

Напомена:  

ʊʘʙʝʣʫ Ăʇʦʜʘʮʠ ʦ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʫñ ʧʦʧʫˁʘʚʘʿʫ ʩʘʤʦ ʦʥʠ ʧʦʥʫʹʘʯʠ ʢʦʿʠ ʧʦʜʥʦʩʝ  ʧʦʥʫʜʫ ʩʘ 

ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʝʤ, ʘ ʫʢʦʣʠʢʦ ʠʤʘ ʚʝ˂ʠ ʙʨʦʿ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʘ ʦʜ ʤʝʩʪʘ ʧʨʝʜʚʠʹʝʥʠʭ ʫ ʪʘʙʝʣʠ, ʧʦʪʨʝʙʥʦ ʿʝ 

ʜʘ ʩʝ ʥʘʚʝʜʝʥʠ ʦʙʨʘʟʘʮ ʢʦʧʠʨʘ ʫ ʜʦʚʦˀʥʦʤ ʙʨʦʿʫ ʧʨʠʤʝʨʘʢʘ, ʜʘ ʩʝ ʧʦʧʫʥʠ ʠ ʜʦʩʪʘʚʠ ʟʘ ʩʚʘʢʦʛ 

ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʘ. 
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4) ПОДАЦИ О УЧЕСНИКУ  У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ 

  

 

1) 

 

ʅʘʟʠʚ ʫʯʝʩʥʠʢʘ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 

2) 

 

ʅʘʟʠʚ ʫʯʝʩʥʠʢʘ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 

3) 

 

ʅʘʟʠʚ ʫʯʝʩʥʠʢʘ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 

 

 

Напомена:  

ʊʘʙʝʣʫ Ăʇʦʜʘʮʠ ʦ ʫʯʝʩʥʠʢʫ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠñ ʧʦʧʫˁʘʚʘʿʫ ʩʘʤʦ ʦʥʠ ʧʦʥʫʹʘʯʠ ʢʦʿʠ ʧʦʜʥʦʩʝ 

ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʫ ʧʦʥʫʜʫ, ʘ ʫʢʦʣʠʢʦ ʠʤʘ ʚʝ˂ʠ ʙʨʦʿ ʫʯʝʩʥʠʢʘ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ ʦʜ ʤʝʩʪʘ ʧʨʝʜʚʠʹʝʥʠʭ ʫ 

ʪʘʙʝʣʠ, ʧʦʪʨʝʙʥʦ ʿʝ ʜʘ ʩʝ ʥʘʚʝʜʝʥʠ ʦʙʨʘʟʘʮ ʢʦʧʠʨʘ ʫ ʜʦʚʦˀʥʦʤ ʙʨʦʿʫ ʧʨʠʤʝʨʘʢʘ, ʜʘ ʩʝ ʧʦʧʫʥʠ ʠ 

ʜʦʩʪʘʚʠ ʟʘ ʩʚʘʢʦʛ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʢʦʿʠ ʿʝ ʫʯʝʩʥʠʢ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ. 
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5) ʇʆʅʋɼɸ ɿɸ ПАРТИЈУ 2 - ,, Остале п.а. хемикалије, 2015“ ʛʣʘʩʠ: 

 

 

ʋʢʫʧʥʘ ʮʝʥʘ ʙʝʟ ʇɼɺ-ʘ: 

 

 

 

 

ʋʢʫʧʘʥ ʧʨʠʧʘʜʘʿʫ˂ʠ ʇɼɺ: 

 

 

 

ʋʢʫʧʥʘ ʮʝʥʘ ʩʘ ʇɼɺ-ʦʤ: 

 

 

ʈʦʢ ʚʘʞʝˁʘ ʧʦʥʫʜʝ (не може бити краћи од 60 дана од 

дана отварања понуда): 
 

ʈʦʢ ʠʩʧʦʨʫʢʝ (не може бити дужи од 30 дана, а који се 

рачуна од дана пријема писаног захтева Наручиоца): 
 

ɻʘʨʘʥʪʥʠ ʨʦʢ треба бити у складу са гарантним роком 

произвођача и не може бити краћи од минималног 

захтеваног гарантног рока од стране наручиоца, а који 

је 24 месеца 

 

 

   

 

 

 

У _______________  

 

дана _________ 2015.г. 

         Потпис овлашћеног лица понуђача: 

 

М.П.           _____________________ 
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ʆɹʈɸɿɸʎ ʇʆʅʋɼɽ ʟʘ ʇʘʨʪʠʿʫ 3 
 

ʇʦʥʫʜʘ ʙʨ. ____________ ʦʜ ___________ 2015. ʛʦʜʠʥʝ, ʟʘ ʇʘʨʪʠʿʫ 3 ï ʊʝʭʥʠʯʢʝ ʭʝʤʠʢʘʣʠʿʝ, 

2015; ʙʨʦʿ ɱʅ ʄɺ 17/2015 

 

1) ОПШТИ ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ 

 

ʅʘʟʠʚ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: 
 

 

ɸʜʨʝʩʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: 
 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: 
 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ ʧʦʥʫʹʘʯʘ 

(ʇʀɹ): 
 

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 

ɽʣʝʢʪʨʦʥʩʢʘ ʘʜʨʝʩʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ (e-mail): 
 

ʊʝʣʝʬʦʥ: 
 

 

ʊʝʣʝʬʘʢʩ: 
 

 

ɹʨʦʿ ʨʘʯʫʥʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʠ ʥʘʟʠʚ ʙʘʥʢʝ: 
 

 

ʃʠʮʝ ʦʚʣʘʰ˂ʝʥʦ ʟʘ ʧʦʪʧʠʩʠʚʘˁʝ ʫʛʦʚʦʨʘ: 
 

 

 

 

2) ПОНУДУ ПОДНОСИ:  

 

 

ɸ) ʉɸʄʆʉʊɸʃʅʆ  

 

ɹ) ʉɸ ʇʆɼʀɿɺʆɫɸʏɽʄ 

 

ɺ) ʂɸʆ ɿɸɱɽɼʅʀʏʂʋ ʇʆʅʋɼʋ 

 

 

Напомена:  
ɿʘʦʢʨʫʞʠʪʠ ʥʘʯʠʥ ʧʦʜʥʦʰʝˁʘ ʧʦʥʫʜʝ ʠ ʫʧʠʩʘʪʠ ʧʦʜʘʪʢʝ ʦ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʫ, ʫʢʦʣʠʢʦ ʩʝ ʧʦʥʫʜʘ 

ʧʦʜʥʦʩʠ ʩʘ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʝʤ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʧʦʜʘʪʢʝ ʦ ʩʚʠʤ ʫʯʝʩʥʠʮʠʤʘ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʝ ʧʦʥʫʜʝ, ʫʢʦʣʠʢʦ ʧʦʥʫʜʫ 

ʧʦʜʥʦʩʠ ʛʨʫʧʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ. 
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3) ПОДАЦИ О ПОДИЗВОЂАЧУ  

  

 

1) 

 

ʅʘʟʠʚ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʘ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 ʇʨʦʮʝʥʘʪ ʫʢʫʧʥʝ ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ ʥʘʙʘʚʢʝ 

ʢʦʿʠ ˂ʝ ʠʟʚʨʰʠʪʠ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯ: 
 

  

 

ɼʝʦ ʧʨʝʜʤʝʪʘ ʥʘʙʘʚʢʝ ʢʦʿʠ ˂ʝ 

ʠʟʚʨʰʠʪʠ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯ: 

 

 

2) 

 

ʅʘʟʠʚ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʘ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 ʇʨʦʮʝʥʘʪ ʫʢʫʧʥʝ ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ ʥʘʙʘʚʢʝ 

ʢʦʿʠ ˂ʝ ʠʟʚʨʰʠʪʠ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯ: 
 

  

 

ɼʝʦ ʧʨʝʜʤʝʪʘ ʥʘʙʘʚʢʝ ʢʦʿʠ ˂ʝ 

ʠʟʚʨʰʠʪʠ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯ: 

 

 

 

Напомена:  

ʊʘʙʝʣʫ Ăʇʦʜʘʮʠ ʦ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʫñ ʧʦʧʫˁʘʚʘʿʫ ʩʘʤʦ ʦʥʠ ʧʦʥʫʹʘʯʠ ʢʦʿʠ ʧʦʜʥʦʩʝ  ʧʦʥʫʜʫ ʩʘ 

ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʝʤ, ʘ ʫʢʦʣʠʢʦ ʠʤʘ ʚʝ˂ʠ ʙʨʦʿ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʘ ʦʜ ʤʝʩʪʘ ʧʨʝʜʚʠʹʝʥʠʭ ʫ ʪʘʙʝʣʠ, ʧʦʪʨʝʙʥʦ ʿʝ 

ʜʘ ʩʝ ʥʘʚʝʜʝʥʠ ʦʙʨʘʟʘʮ ʢʦʧʠʨʘ ʫ ʜʦʚʦˀʥʦʤ ʙʨʦʿʫ ʧʨʠʤʝʨʘʢʘ, ʜʘ ʩʝ ʧʦʧʫʥʠ ʠ ʜʦʩʪʘʚʠ ʟʘ ʩʚʘʢʦʛ 

ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʘ. 
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4) ПОДАЦИ О УЧЕСНИКУ  У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ 

  

 

1) 

 

ʅʘʟʠʚ ʫʯʝʩʥʠʢʘ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 

2) 

 

ʅʘʟʠʚ ʫʯʝʩʥʠʢʘ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 

3) 

 

ʅʘʟʠʚ ʫʯʝʩʥʠʢʘ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 

 

 

Напомена:  

ʊʘʙʝʣʫ Ăʇʦʜʘʮʠ ʦ ʫʯʝʩʥʠʢʫ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠñ ʧʦʧʫˁʘʚʘʿʫ ʩʘʤʦ ʦʥʠ ʧʦʥʫʹʘʯʠ ʢʦʿʠ ʧʦʜʥʦʩʝ 

ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʫ ʧʦʥʫʜʫ, ʘ ʫʢʦʣʠʢʦ ʠʤʘ ʚʝ˂ʠ ʙʨʦʿ ʫʯʝʩʥʠʢʘ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ ʦʜ ʤʝʩʪʘ ʧʨʝʜʚʠʹʝʥʠʭ ʫ 

ʪʘʙʝʣʠ, ʧʦʪʨʝʙʥʦ ʿʝ ʜʘ ʩʝ ʥʘʚʝʜʝʥʠ ʦʙʨʘʟʘʮ ʢʦʧʠʨʘ ʫ ʜʦʚʦˀʥʦʤ ʙʨʦʿʫ ʧʨʠʤʝʨʘʢʘ, ʜʘ ʩʝ ʧʦʧʫʥʠ ʠ 

ʜʦʩʪʘʚʠ ʟʘ ʩʚʘʢʦʛ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʢʦʿʠ ʿʝ ʫʯʝʩʥʠʢ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ. 
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5) ʇʆʅʋɼɸ ɿɸ ʇɸʈʊʀɱʋ 3 - ,,Техничке хемикалије, 2015“  ʛʣʘʩʠ: 

 

 

ʋʢʫʧʥʘ ʮʝʥʘ ʙʝʟ ʇɼɺ-ʘ: 

 

 

 

 

ʋʢʫʧʘʥ ʧʨʠʧʘʜʘʿʫ˂ʠ ʇɼɺ: 

 

 

 

ʋʢʫʧʥʘ ʮʝʥʘ ʩʘ ʇɼɺ-ʦʤ: 

 

 

ʈʦʢ ʚʘʞʝˁʘ ʧʦʥʫʜʝ (не може бити краћи од 60 дана од 

дана отварања понуда): 
 

ʈʦʢ ʠʩʧʦʨʫʢʝ (не може бити дужи од 30 дана, а који се 

рачуна од дана пријема писаног захтева Наручиоца): 
 

ɻʘʨʘʥʪʥʠ ʨʦʢ треба бити у складу са гарантним роком 

произвођача и не може бити краћи од минималног 

захтеваног гарантног рока од стране наручиоца, а који 

је 24 месеца 

 

 

   

 

 

 

У _______________  

 

дана _________ 2015.г. 

         Потпис овлашћеног лица понуђача: 

 

М.П.           _____________________ 
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ʆɹʈɸɿɸʎ ʇʆʅʋɼɽ ʟʘ ʇʘʨʪʠʿʫ 4 
 

ʇʦʥʫʜʘ ʙʨ. ____________ ʦʜ ___________ 2015. ʛʦʜʠʥʝ, ʟʘ ʇʘʨʪʠʿʫ 4  - Неорганске киселине,  

2015;  ʙʨʦʿ ɱʅ ʄɺ 17/2015 

 

1) ОПШТИ ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ 

 

ʅʘʟʠʚ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: 
 

 

ɸʜʨʝʩʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: 
 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: 
 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ ʧʦʥʫʹʘʯʘ 

(ʇʀɹ): 
 

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 

ɽʣʝʢʪʨʦʥʩʢʘ ʘʜʨʝʩʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ (e-mail): 
 

ʊʝʣʝʬʦʥ: 
 

 

ʊʝʣʝʬʘʢʩ: 
 

 

ɹʨʦʿ ʨʘʯʫʥʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʠ ʥʘʟʠʚ ʙʘʥʢʝ: 
 

 

ʃʠʮʝ ʦʚʣʘʰ˂ʝʥʦ ʟʘ ʧʦʪʧʠʩʠʚʘˁʝ ʫʛʦʚʦʨʘ: 
 

 

 

 

2) ПОНУДУ ПОДНОСИ:  

 

 

ɸ) ʉɸʄʆʉʊɸʃʅʆ  

 

ɹ) ʉɸ ʇʆɼʀɿɺʆɫɸʏɽʄ 

 

ɺ) ʂɸʆ ɿɸɱɽɼʅʀʏʂʋ ʇʆʅʋɼʋ 

 

 

Напомена:  
ɿʘʦʢʨʫʞʠʪʠ ʥʘʯʠʥ ʧʦʜʥʦʰʝˁʘ ʧʦʥʫʜʝ ʠ ʫʧʠʩʘʪʠ ʧʦʜʘʪʢʝ ʦ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʫ, ʫʢʦʣʠʢʦ ʩʝ ʧʦʥʫʜʘ 

ʧʦʜʥʦʩʠ ʩʘ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʝʤ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʧʦʜʘʪʢʝ ʦ ʩʚʠʤ ʫʯʝʩʥʠʮʠʤʘ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʝ ʧʦʥʫʜʝ, ʫʢʦʣʠʢʦ ʧʦʥʫʜʫ 

ʧʦʜʥʦʩʠ ʛʨʫʧʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ. 
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3) ПОДАЦИ О ПОДИЗВОЂАЧУ  

  

 

1) 

 

ʅʘʟʠʚ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʘ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 ʇʨʦʮʝʥʘʪ ʫʢʫʧʥʝ ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ ʥʘʙʘʚʢʝ 

ʢʦʿʠ ˂ʝ ʠʟʚʨʰʠʪʠ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯ: 
 

  

 

ɼʝʦ ʧʨʝʜʤʝʪʘ ʥʘʙʘʚʢʝ ʢʦʿʠ ˂ʝ 

ʠʟʚʨʰʠʪʠ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯ: 

 

 

2) 

 

ʅʘʟʠʚ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʘ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 ʇʨʦʮʝʥʘʪ ʫʢʫʧʥʝ ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ ʥʘʙʘʚʢʝ 

ʢʦʿʠ ˂ʝ ʠʟʚʨʰʠʪʠ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯ: 
 

  

 

ɼʝʦ ʧʨʝʜʤʝʪʘ ʥʘʙʘʚʢʝ ʢʦʿʠ ˂ʝ 

ʠʟʚʨʰʠʪʠ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯ: 

 

 

 

Напомена:  

ʊʘʙʝʣʫ Ăʇʦʜʘʮʠ ʦ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʫñ ʧʦʧʫˁʘʚʘʿʫ ʩʘʤʦ ʦʥʠ ʧʦʥʫʹʘʯʠ ʢʦʿʠ ʧʦʜʥʦʩʝ  ʧʦʥʫʜʫ ʩʘ 

ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʝʤ, ʘ ʫʢʦʣʠʢʦ ʠʤʘ ʚʝ˂ʠ ʙʨʦʿ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʘ ʦʜ ʤʝʩʪʘ ʧʨʝʜʚʠʹʝʥʠʭ ʫ ʪʘʙʝʣʠ, ʧʦʪʨʝʙʥʦ ʿʝ 

ʜʘ ʩʝ ʥʘʚʝʜʝʥʠ ʦʙʨʘʟʘʮ ʢʦʧʠʨʘ ʫ ʜʦʚʦˀʥʦʤ ʙʨʦʿʫ ʧʨʠʤʝʨʘʢʘ, ʜʘ ʩʝ ʧʦʧʫʥʠ ʠ ʜʦʩʪʘʚʠ ʟʘ ʩʚʘʢʦʛ 

ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʘ. 
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4) ПОДАЦИ О УЧЕСНИКУ  У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ 

  

 

1) 

 

ʅʘʟʠʚ ʫʯʝʩʥʠʢʘ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 

2) 

 

ʅʘʟʠʚ ʫʯʝʩʥʠʢʘ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 

3) 

 

ʅʘʟʠʚ ʫʯʝʩʥʠʢʘ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 

 

 

Напомена:  

ʊʘʙʝʣʫ Ăʇʦʜʘʮʠ ʦ ʫʯʝʩʥʠʢʫ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠñ ʧʦʧʫˁʘʚʘʿʫ ʩʘʤʦ ʦʥʠ ʧʦʥʫʹʘʯʠ ʢʦʿʠ ʧʦʜʥʦʩʝ 

ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʫ ʧʦʥʫʜʫ, ʘ ʫʢʦʣʠʢʦ ʠʤʘ ʚʝ˂ʠ ʙʨʦʿ ʫʯʝʩʥʠʢʘ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ ʦʜ ʤʝʩʪʘ ʧʨʝʜʚʠʹʝʥʠʭ ʫ 

ʪʘʙʝʣʠ, ʧʦʪʨʝʙʥʦ ʿʝ ʜʘ ʩʝ ʥʘʚʝʜʝʥʠ ʦʙʨʘʟʘʮ ʢʦʧʠʨʘ ʫ ʜʦʚʦˀʥʦʤ ʙʨʦʿʫ ʧʨʠʤʝʨʘʢʘ, ʜʘ ʩʝ ʧʦʧʫʥʠ ʠ 

ʜʦʩʪʘʚʠ ʟʘ ʩʚʘʢʦʛ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʢʦʿʠ ʿʝ ʫʯʝʩʥʠʢ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ. 

 

 

 

 

 

 



Конкурсна документација за јавну набавку мале вредности – ЈН МВ 17/2015 

 

 51/92  

 

 

 

 

5) ʇʆʅʋɼɸ ɿɸ ʇɸʈʊʀɱʋ 4 - ,, Неорганске киселине, 2015“   ʛʣʘʩʠ: 

 

 

ʋʢʫʧʥʘ ʮʝʥʘ ʙʝʟ ʇɼɺ-ʘ: 

 

 

 

 

ʋʢʫʧʘʥ ʧʨʠʧʘʜʘʿʫ˂ʠ ʇɼɺ: 

 

 

 

ʋʢʫʧʥʘ ʮʝʥʘ ʩʘ ʇɼɺ-ʦʤ: 

 

 

ʈʦʢ ʚʘʞʝˁʘ ʧʦʥʫʜʝ (не може бити краћи од 60 дана од 

дана отварања понуда): 
 

ʈʦʢ ʠʩʧʦʨʫʢʝ (не може бити дужи од 30 дана, а који се 

рачуна од дана пријема писаног захтева Наручиоца): 
 

ɻʘʨʘʥʪʥʠ ʨʦʢ треба бити у складу са гарантним роком 

произвођача и не може бити краћи од минималног 

захтеваног гарантног рока од стране наручиоца, а који 

је 24 месеца 

 

 

   

 

 

 

У _______________  

 

дана _________ 2015.г. 

         Потпис овлашћеног лица понуђача: 

 

М.П.           _____________________ 
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ʆɹʈɸɿɸʎ ʇʆʅʋɼɽ ʟʘ ʇʘʨʪʠʿʫ 5 
 

ʇʦʥʫʜʘ ʙʨ. ____________ ʦʜ ___________ 2015. ʛʦʜʠʥʝ, ʟʘ ʇʘʨʪʠʿʫ 5 - ʉʪʘʥʜʘʨʜʠ ʟʘ ʧʝʭʘʤʝʪʘʨ 

ʠ ʧʨʘʪʝ˂ʘ ʦʧʨʝʤʘ ʧʨʦʠʟʚʦʹʘʯʘ ,,Radiometer и Dionex“, 2015,  ʙʨʦʿ ɱʅ ʄɺ 17/2015 

 

1) ОПШТИ ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ 

 

ʅʘʟʠʚ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: 
 

 

ɸʜʨʝʩʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: 
 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: 
 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ ʧʦʥʫʹʘʯʘ 

(ʇʀɹ): 
 

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 

ɽʣʝʢʪʨʦʥʩʢʘ ʘʜʨʝʩʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ (e-mail): 
 

ʊʝʣʝʬʦʥ: 
 

 

ʊʝʣʝʬʘʢʩ: 
 

 

ɹʨʦʿ ʨʘʯʫʥʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʠ ʥʘʟʠʚ ʙʘʥʢʝ: 
 

 

ʃʠʮʝ ʦʚʣʘʰ˂ʝʥʦ ʟʘ ʧʦʪʧʠʩʠʚʘˁʝ ʫʛʦʚʦʨʘ: 
 

 

 

 

2) ПОНУДУ ПОДНОСИ:  

 

 

ɸ) ʉɸʄʆʉʊɸʃʅʆ  

 

ɹ) ʉɸ ʇʆɼʀɿɺʆɫɸʏɽʄ 

 

ɺ) ʂɸʆ ɿɸɱɽɼʅʀʏʂʋ ʇʆʅʋɼʋ 

 

 

Напомена:  
ɿʘʦʢʨʫʞʠʪʠ ʥʘʯʠʥ ʧʦʜʥʦʰʝˁʘ ʧʦʥʫʜʝ ʠ ʫʧʠʩʘʪʠ ʧʦʜʘʪʢʝ ʦ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʫ, ʫʢʦʣʠʢʦ ʩʝ ʧʦʥʫʜʘ 

ʧʦʜʥʦʩʠ ʩʘ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʝʤ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʧʦʜʘʪʢʝ ʦ ʩʚʠʤ ʫʯʝʩʥʠʮʠʤʘ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʝ ʧʦʥʫʜʝ, ʫʢʦʣʠʢʦ ʧʦʥʫʜʫ 

ʧʦʜʥʦʩʠ ʛʨʫʧʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ. 
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3) ПОДАЦИ О ПОДИЗВОЂАЧУ  

  

 

1) 

 

ʅʘʟʠʚ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʘ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 ʇʨʦʮʝʥʘʪ ʫʢʫʧʥʝ ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ ʥʘʙʘʚʢʝ 

ʢʦʿʠ ˂ʝ ʠʟʚʨʰʠʪʠ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯ: 
 

  

 

ɼʝʦ ʧʨʝʜʤʝʪʘ ʥʘʙʘʚʢʝ ʢʦʿʠ ˂ʝ 

ʠʟʚʨʰʠʪʠ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯ: 

 

 

2) 

 

ʅʘʟʠʚ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʘ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 ʇʨʦʮʝʥʘʪ ʫʢʫʧʥʝ ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ ʥʘʙʘʚʢʝ 

ʢʦʿʠ ˂ʝ ʠʟʚʨʰʠʪʠ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯ: 
 

  

 

ɼʝʦ ʧʨʝʜʤʝʪʘ ʥʘʙʘʚʢʝ ʢʦʿʠ ˂ʝ 

ʠʟʚʨʰʠʪʠ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯ: 

 

 

 

Напомена:  

ʊʘʙʝʣʫ Ăʇʦʜʘʮʠ ʦ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʫñ ʧʦʧʫˁʘʚʘʿʫ ʩʘʤʦ ʦʥʠ ʧʦʥʫʹʘʯʠ ʢʦʿʠ ʧʦʜʥʦʩʝ  ʧʦʥʫʜʫ ʩʘ 

ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʝʤ, ʘ ʫʢʦʣʠʢʦ ʠʤʘ ʚʝ˂ʠ ʙʨʦʿ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʘ ʦʜ ʤʝʩʪʘ ʧʨʝʜʚʠʹʝʥʠʭ ʫ ʪʘʙʝʣʠ, ʧʦʪʨʝʙʥʦ ʿʝ 

ʜʘ ʩʝ ʥʘʚʝʜʝʥʠ ʦʙʨʘʟʘʮ ʢʦʧʠʨʘ ʫ ʜʦʚʦˀʥʦʤ ʙʨʦʿʫ ʧʨʠʤʝʨʘʢʘ, ʜʘ ʩʝ ʧʦʧʫʥʠ ʠ ʜʦʩʪʘʚʠ ʟʘ ʩʚʘʢʦʛ 

ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʘ. 
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4) ПОДАЦИ О УЧЕСНИКУ  У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ 

  

 

1) 

 

ʅʘʟʠʚ ʫʯʝʩʥʠʢʘ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 

2) 

 

ʅʘʟʠʚ ʫʯʝʩʥʠʢʘ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 

3) 

 

ʅʘʟʠʚ ʫʯʝʩʥʠʢʘ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 

 

 

Напомена:  

ʊʘʙʝʣʫ Ăʇʦʜʘʮʠ ʦ ʫʯʝʩʥʠʢʫ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠñ ʧʦʧʫˁʘʚʘʿʫ ʩʘʤʦ ʦʥʠ ʧʦʥʫʹʘʯʠ ʢʦʿʠ ʧʦʜʥʦʩʝ 

ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʫ ʧʦʥʫʜʫ, ʘ ʫʢʦʣʠʢʦ ʠʤʘ ʚʝ˂ʠ ʙʨʦʿ ʫʯʝʩʥʠʢʘ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ ʦʜ ʤʝʩʪʘ ʧʨʝʜʚʠʹʝʥʠʭ ʫ 

ʪʘʙʝʣʠ, ʧʦʪʨʝʙʥʦ ʿʝ ʜʘ ʩʝ ʥʘʚʝʜʝʥʠ ʦʙʨʘʟʘʮ ʢʦʧʠʨʘ ʫ ʜʦʚʦˀʥʦʤ ʙʨʦʿʫ ʧʨʠʤʝʨʘʢʘ, ʜʘ ʩʝ ʧʦʧʫʥʠ ʠ 

ʜʦʩʪʘʚʠ ʟʘ ʩʚʘʢʦʛ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʢʦʿʠ ʿʝ ʫʯʝʩʥʠʢ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ. 
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5) ʇʆʅʋɼɸ ɿɸ ʇɸʈʊʀɱʋ 5 - ,, Стандарди за пехаметар и пратећа опрема 

произвођача,,Radiometer и Dionex“, 2015“   ʛʣʘʩʠ: 

 

 

ʋʢʫʧʥʘ ʮʝʥʘ ʙʝʟ ʇɼɺ-ʘ: 

 

 

 

 

ʋʢʫʧʘʥ ʧʨʠʧʘʜʘʿʫ˂ʠ ʇɼɺ: 

 

 

 

ʋʢʫʧʥʘ ʮʝʥʘ ʩʘ ʇɼɺ-ʦʤ: 

 

 

ʈʦʢ ʚʘʞʝˁʘ ʧʦʥʫʜʝ (не може бити краћи од 60 дана од 

дана отварања понуда): 
 

ʈʦʢ ʠʩʧʦʨʫʢʝ (не може бити дужи од 30 дана, а који се 

рачуна од дана пријема писаног захтева Наручиоца): 
 

ɻʘʨʘʥʪʥʠ ʨʦʢ треба бити у складу са гарантним роком 

произвођача и не може бити краћи од минималног 

захтеваног гарантног рока од стране наручиоца, а који 

је 24 месеца 

 

 

   

 

 

 

У _______________  

 

дана _________ 2015.г. 

         Потпис овлашћеног лица понуђача: 

 

М.П.           _____________________ 
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ʆɹʈɸɿɸʎ ʇʆʅʋɼɽ ʟʘ ʇʘʨʪʠʿʫ 6 
 

ʇʦʥʫʜʘ ʙʨ. ____________ ʦʜ ___________ 2015. ʛʦʜʠʥʝ, ʟʘ ʇʘʨʪʠʿʫ 6 - ʉʪʘʥʜʘʨʜʠ  ʟʘ  ʦʿʥʩʢʫ  

ʭʨʦʤʘʪʦʛʨʘʬʠʿʫ  ʠ  ʀʎʇ/ɸɸʉ, 2015;  ʙʨʦʿ ɱʅ ʄɺ 17/2015 

 

1) ОПШТИ ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ 

 

ʅʘʟʠʚ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: 
 

 

ɸʜʨʝʩʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: 
 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: 
 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ ʧʦʥʫʹʘʯʘ 

(ʇʀɹ): 
 

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 

ɽʣʝʢʪʨʦʥʩʢʘ ʘʜʨʝʩʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ (e-mail): 
 

ʊʝʣʝʬʦʥ: 
 

 

ʊʝʣʝʬʘʢʩ: 
 

 

ɹʨʦʿ ʨʘʯʫʥʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʠ ʥʘʟʠʚ ʙʘʥʢʝ: 
 

 

ʃʠʮʝ ʦʚʣʘʰ˂ʝʥʦ ʟʘ ʧʦʪʧʠʩʠʚʘˁʝ ʫʛʦʚʦʨʘ: 
 

 

 

 

2) ПОНУДУ ПОДНОСИ:  

 

 

ɸ) ʉɸʄʆʉʊɸʃʅʆ  

 

ɹ) ʉɸ ʇʆɼʀɿɺʆɫɸʏɽʄ 

 

ɺ) ʂɸʆ ɿɸɱɽɼʅʀʏʂʋ ʇʆʅʋɼʋ 

 

 

Напомена:  
ɿʘʦʢʨʫʞʠʪʠ ʥʘʯʠʥ ʧʦʜʥʦʰʝˁʘ ʧʦʥʫʜʝ ʠ ʫʧʠʩʘʪʠ ʧʦʜʘʪʢʝ ʦ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʫ, ʫʢʦʣʠʢʦ ʩʝ ʧʦʥʫʜʘ 

ʧʦʜʥʦʩʠ ʩʘ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʝʤ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʧʦʜʘʪʢʝ ʦ ʩʚʠʤ ʫʯʝʩʥʠʮʠʤʘ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʝ ʧʦʥʫʜʝ, ʫʢʦʣʠʢʦ ʧʦʥʫʜʫ 

ʧʦʜʥʦʩʠ ʛʨʫʧʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ. 
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3) ПОДАЦИ О ПОДИЗВОЂАЧУ  

  

 

1) 

 

ʅʘʟʠʚ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʘ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 ʇʨʦʮʝʥʘʪ ʫʢʫʧʥʝ ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ ʥʘʙʘʚʢʝ 

ʢʦʿʠ ˂ʝ ʠʟʚʨʰʠʪʠ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯ: 
 

  

 

ɼʝʦ ʧʨʝʜʤʝʪʘ ʥʘʙʘʚʢʝ ʢʦʿʠ ˂ʝ 

ʠʟʚʨʰʠʪʠ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯ: 

 

 

2) 

 

ʅʘʟʠʚ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʘ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 ʇʨʦʮʝʥʘʪ ʫʢʫʧʥʝ ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ ʥʘʙʘʚʢʝ 

ʢʦʿʠ ˂ʝ ʠʟʚʨʰʠʪʠ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯ: 
 

  

 

ɼʝʦ ʧʨʝʜʤʝʪʘ ʥʘʙʘʚʢʝ ʢʦʿʠ ˂ʝ 

ʠʟʚʨʰʠʪʠ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯ: 

 

 

 

Напомена:  

ʊʘʙʝʣʫ Ăʇʦʜʘʮʠ ʦ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʫñ ʧʦʧʫˁʘʚʘʿʫ ʩʘʤʦ ʦʥʠ ʧʦʥʫʹʘʯʠ ʢʦʿʠ ʧʦʜʥʦʩʝ  ʧʦʥʫʜʫ ʩʘ 

ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʝʤ, ʘ ʫʢʦʣʠʢʦ ʠʤʘ ʚʝ˂ʠ ʙʨʦʿ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʘ ʦʜ ʤʝʩʪʘ ʧʨʝʜʚʠʹʝʥʠʭ ʫ ʪʘʙʝʣʠ, ʧʦʪʨʝʙʥʦ ʿʝ 

ʜʘ ʩʝ ʥʘʚʝʜʝʥʠ ʦʙʨʘʟʘʮ ʢʦʧʠʨʘ ʫ ʜʦʚʦˀʥʦʤ ʙʨʦʿʫ ʧʨʠʤʝʨʘʢʘ, ʜʘ ʩʝ ʧʦʧʫʥʠ ʠ ʜʦʩʪʘʚʠ ʟʘ ʩʚʘʢʦʛ 

ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʘ. 
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4) ПОДАЦИ О УЧЕСНИКУ  У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ 

  

 

1) 

 

ʅʘʟʠʚ ʫʯʝʩʥʠʢʘ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 

2) 

 

ʅʘʟʠʚ ʫʯʝʩʥʠʢʘ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 

3) 

 

ʅʘʟʠʚ ʫʯʝʩʥʠʢʘ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 

 

 

Напомена:  

ʊʘʙʝʣʫ Ăʇʦʜʘʮʠ ʦ ʫʯʝʩʥʠʢʫ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠñ ʧʦʧʫˁʘʚʘʿʫ ʩʘʤʦ ʦʥʠ ʧʦʥʫʹʘʯʠ ʢʦʿʠ ʧʦʜʥʦʩʝ 

ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʫ ʧʦʥʫʜʫ, ʘ ʫʢʦʣʠʢʦ ʠʤʘ ʚʝ˂ʠ ʙʨʦʿ ʫʯʝʩʥʠʢʘ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ ʦʜ ʤʝʩʪʘ ʧʨʝʜʚʠʹʝʥʠʭ ʫ 

ʪʘʙʝʣʠ, ʧʦʪʨʝʙʥʦ ʿʝ ʜʘ ʩʝ ʥʘʚʝʜʝʥʠ ʦʙʨʘʟʘʮ ʢʦʧʠʨʘ ʫ ʜʦʚʦˀʥʦʤ ʙʨʦʿʫ ʧʨʠʤʝʨʘʢʘ, ʜʘ ʩʝ ʧʦʧʫʥʠ ʠ 

ʜʦʩʪʘʚʠ ʟʘ ʩʚʘʢʦʛ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʢʦʿʠ ʿʝ ʫʯʝʩʥʠʢ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ. 
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5) ʇʆʅʋɼɸ ɿɸ ʇɸʈʊʀɱʋ 6 -  ,,Стандарди  за  јонску  хроматографију  и  ИЦП/ААС, 

2015“   ʛʣʘʩʠ: 

 

 

ʋʢʫʧʥʘ ʮʝʥʘ ʙʝʟ ʇɼɺ-ʘ: 

 

 

 

 

ʋʢʫʧʘʥ ʧʨʠʧʘʜʘʿʫ˂ʠ ʇɼɺ: 

 

 

 

ʋʢʫʧʥʘ ʮʝʥʘ ʩʘ ʇɼɺ-ʦʤ: 

 

 

ʈʦʢ ʚʘʞʝˁʘ ʧʦʥʫʜʝ (не може бити краћи од 60 дана од 

дана отварања понуда): 
 

ʈʦʢ ʠʩʧʦʨʫʢʝ (не може бити дужи од 30 дана, а који се 

рачуна од дана пријема писаног захтева Наручиоца): 
 

ɻʘʨʘʥʪʥʠ ʨʦʢ треба бити у складу са гарантним роком 

произвођача и не може бити краћи од минималног 

захтеваног гарантног рока од стране наручиоца, а који 

је 24 месеца 

 

 

   

 

 

 

У _______________  

 

дана _________ 2015.г. 

         Потпис овлашћеног лица понуђача: 

 

М.П.           _____________________ 
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ʆɹʈɸɿɸʎ ʇʆʅʋɼɽ ʟʘ ʇʘʨʪʠʿʫ 7 
 

ʇʦʥʫʜʘ ʙʨ. ____________ ʦʜ ___________ 2015. ʛʦʜʠʥʝ, ʟʘ ʇʘʨʪʠʿʫ 7 - ɽʢʩʪʨʘ ʯʠʩʪʠ 

ʨʘʩʪʚʘʨʘʯʠ, 2015;  ʙʨʦʿ ɱʅ ʄɺ 17/2015 

 

1) ОПШТИ ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ 

 

ʅʘʟʠʚ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: 
 

 

ɸʜʨʝʩʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: 
 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ ʧʦʥʫʹʘʯʘ: 
 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ ʧʦʥʫʹʘʯʘ 

(ʇʀɹ): 
 

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 

ɽʣʝʢʪʨʦʥʩʢʘ ʘʜʨʝʩʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ (e-mail): 
 

ʊʝʣʝʬʦʥ: 
 

 

ʊʝʣʝʬʘʢʩ: 
 

 

ɹʨʦʿ ʨʘʯʫʥʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʠ ʥʘʟʠʚ ʙʘʥʢʝ: 
 

 

ʃʠʮʝ ʦʚʣʘʰ˂ʝʥʦ ʟʘ ʧʦʪʧʠʩʠʚʘˁʝ ʫʛʦʚʦʨʘ: 
 

 

 

 

2) ПОНУДУ ПОДНОСИ:  

 

 

ɸ) ʉɸʄʆʉʊɸʃʅʆ  

 

ɹ) ʉɸ ʇʆɼʀɿɺʆɫɸʏɽʄ 

 

ɺ) ʂɸʆ ɿɸɱɽɼʅʀʏʂʋ ʇʆʅʋɼʋ 

 

 

Напомена:  
ɿʘʦʢʨʫʞʠʪʠ ʥʘʯʠʥ ʧʦʜʥʦʰʝˁʘ ʧʦʥʫʜʝ ʠ ʫʧʠʩʘʪʠ ʧʦʜʘʪʢʝ ʦ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʫ, ʫʢʦʣʠʢʦ ʩʝ ʧʦʥʫʜʘ 

ʧʦʜʥʦʩʠ ʩʘ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʝʤ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʧʦʜʘʪʢʝ ʦ ʩʚʠʤ ʫʯʝʩʥʠʮʠʤʘ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʝ ʧʦʥʫʜʝ, ʫʢʦʣʠʢʦ ʧʦʥʫʜʫ 

ʧʦʜʥʦʩʠ ʛʨʫʧʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ. 
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3) ПОДАЦИ О ПОДИЗВОЂАЧУ  

  

 

1) 

 

ʅʘʟʠʚ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʘ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 ʇʨʦʮʝʥʘʪ ʫʢʫʧʥʝ ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ ʥʘʙʘʚʢʝ 

ʢʦʿʠ ˂ʝ ʠʟʚʨʰʠʪʠ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯ: 
 

  

 

ɼʝʦ ʧʨʝʜʤʝʪʘ ʥʘʙʘʚʢʝ ʢʦʿʠ ˂ʝ 

ʠʟʚʨʰʠʪʠ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯ: 

 

 

2) 

 

ʅʘʟʠʚ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʘ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 ʇʨʦʮʝʥʘʪ ʫʢʫʧʥʝ ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ ʥʘʙʘʚʢʝ 

ʢʦʿʠ ˂ʝ ʠʟʚʨʰʠʪʠ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯ: 
 

  

 

ɼʝʦ ʧʨʝʜʤʝʪʘ ʥʘʙʘʚʢʝ ʢʦʿʠ ˂ʝ 

ʠʟʚʨʰʠʪʠ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯ: 

 

 

 

Напомена:  

ʊʘʙʝʣʫ Ăʇʦʜʘʮʠ ʦ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʫñ ʧʦʧʫˁʘʚʘʿʫ ʩʘʤʦ ʦʥʠ ʧʦʥʫʹʘʯʠ ʢʦʿʠ ʧʦʜʥʦʩʝ  ʧʦʥʫʜʫ ʩʘ 

ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʝʤ, ʘ ʫʢʦʣʠʢʦ ʠʤʘ ʚʝ˂ʠ ʙʨʦʿ ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʘ ʦʜ ʤʝʩʪʘ ʧʨʝʜʚʠʹʝʥʠʭ ʫ ʪʘʙʝʣʠ, ʧʦʪʨʝʙʥʦ ʿʝ 

ʜʘ ʩʝ ʥʘʚʝʜʝʥʠ ʦʙʨʘʟʘʮ ʢʦʧʠʨʘ ʫ ʜʦʚʦˀʥʦʤ ʙʨʦʿʫ ʧʨʠʤʝʨʘʢʘ, ʜʘ ʩʝ ʧʦʧʫʥʠ ʠ ʜʦʩʪʘʚʠ ʟʘ ʩʚʘʢʦʛ 

ʧʦʜʠʟʚʦʹʘʯʘ. 
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4) ПОДАЦИ О УЧЕСНИКУ  У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ 

  

 

1) 

 

ʅʘʟʠʚ ʫʯʝʩʥʠʢʘ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 

2) 

 

ʅʘʟʠʚ ʫʯʝʩʥʠʢʘ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 

3) 

 

ʅʘʟʠʚ ʫʯʝʩʥʠʢʘ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ: 
 

 

 

 

ɸʜʨʝʩʘ: 
 

 

 

 

ʄʘʪʠʯʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

 

 

 

ʇʦʨʝʩʢʠ ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʘʮʠʦʥʠ ʙʨʦʿ: 
 

  

ʀʤʝ ʦʩʦʙʝ ʟʘ ʢʦʥʪʘʢʪ: 
 

 

 

 

Напомена:  

ʊʘʙʝʣʫ Ăʇʦʜʘʮʠ ʦ ʫʯʝʩʥʠʢʫ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠñ ʧʦʧʫˁʘʚʘʿʫ ʩʘʤʦ ʦʥʠ ʧʦʥʫʹʘʯʠ ʢʦʿʠ ʧʦʜʥʦʩʝ 

ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʫ ʧʦʥʫʜʫ, ʘ ʫʢʦʣʠʢʦ ʠʤʘ ʚʝ˂ʠ ʙʨʦʿ ʫʯʝʩʥʠʢʘ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ ʦʜ ʤʝʩʪʘ ʧʨʝʜʚʠʹʝʥʠʭ ʫ 

ʪʘʙʝʣʠ, ʧʦʪʨʝʙʥʦ ʿʝ ʜʘ ʩʝ ʥʘʚʝʜʝʥʠ ʦʙʨʘʟʘʮ ʢʦʧʠʨʘ ʫ ʜʦʚʦˀʥʦʤ ʙʨʦʿʫ ʧʨʠʤʝʨʘʢʘ, ʜʘ ʩʝ ʧʦʧʫʥʠ ʠ 

ʜʦʩʪʘʚʠ ʟʘ ʩʚʘʢʦʛ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʢʦʿʠ ʿʝ ʫʯʝʩʥʠʢ ʫ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʦʿ ʧʦʥʫʜʠ. 
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5) ʇʆʅʋɼɸ ɿɸ ʇɸʈʊʀɱʋ 7 - ,, Екстра чисти растварачи, 2015“   ʛʣʘʩʠ: 

 

 

ʋʢʫʧʥʘ ʮʝʥʘ ʙʝʟ ʇɼɺ-ʘ: 

 

 

 

 

ʋʢʫʧʘʥ ʧʨʠʧʘʜʘʿʫ˂ʠ ʇɼɺ: 

 

 

 

ʋʢʫʧʥʘ ʮʝʥʘ ʩʘ ʇɼɺ-ʦʤ: 

 

 

ʈʦʢ ʚʘʞʝˁʘ ʧʦʥʫʜʝ (не може бити краћи од 60 дана од 

дана отварања понуда): 
 

ʈʦʢ ʠʩʧʦʨʫʢʝ (не може бити дужи од 30 дана, а који се 

рачуна од дана пријема писаног захтева Наручиоца): 
 

ɻʘʨʘʥʪʥʠ ʨʦʢ треба бити у складу са гарантним роком 

произвођача и не може бити краћи од минималног 

захтеваног гарантног рока од стране наручиоца, а који 

је 24 месеца 

 

 

   

 

 

 

У _______________  

 

дана _________ 2015.г. 

         Потпис овлашћеног лица понуђача: 

 

М.П.           _____________________ 
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Образац бр. 6 

 

ʆɹʈɸɿɸʎ ʀɿɱɸɺɽ ʇʆʅʋɫɸʏɸ  

(о поштовању обавеза из члана 75. став 2. ЗЈН) 
 

 

 

Под пуном материјалном, кривичном и моралном одговорношћу, као овлашћено лице 

понуђача дајем следећу 

 

 

ʀ ɿ ɱ ɸ ɺ ʋ 
 

 

 

 

Понуђач _______________________________________________________________________  

 

а) поштује обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и 

условима рада, заштити животне средине и гарантујем да је ималац права интелектуалне 

својине. 

б) нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде за предметну 

набавку 

 

Изјава се даје као саставни део понуде за партију ______________ (навести редне бројеве 

партија за које се подноси понуда), којом понуђач узима учешћње у поступку јавне набавке 

број ɱʅ ʄɺ 17/2015: ʅʘʙʘʚʢa ʭʝʤʠʢʘʣʠʿʘ 

 

 

 

У _______________  

 

дана _________ 2015.г. 

         Потпис овлашћеног лица понуђача: 

 

М.П.           _____________________ 

 

 

 

 

 

 
Напомена:  

         ʋʢʦʣʠʢʦ ʩʝ ʧʦʜʥʦʩʠ ʟʘʿʝʜʥʠʯʢʘ ʧʦʥʫʜʘ ʧʦʪʨʝʙʥʦ ʿʝ ʜʘ ʩʝ ʥʘʚʝʜʝʥʠ ʦʙʨʘʟʘʮ ʠʟʿʘʚʝ ʬʦʪʦʢʦʧʠʨʘ ʫ 

ʜʦʚʦˀʥʦʤ ʙʨʦʿʫ ʧʨʠʤʝʨʘʢʘ ʠ ʧʦʧʫʥʠ ʟʘ ʩʚʘʢʦʛ ʯʣʘʥʘ ʛʨʫʧʝ ʧʦʥʫʹʘʯʘ.  

        ʉʚʘʢʠ ʯʣʘʥ ʛʨʫʧʝ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʧʦʪʧʠʩʫʿʝ ʠ ʧʝʯʘʪʦʤ ʦʚʝʨʘʚʘ ʩʚʦʿ ʧʨʠʤʝʨʘʢ ʠʟʿʘʚʝ. 
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Образац бр. 7 

 

ʆɹʈɸɿɸʎ ʊʈʆʐʂʆɺɸ ʇʈʀʇʈɽʄɽ ʇʆʅʋɼɽ 

 

 

У складу са чланом 88. став 1. Закона, ("Сл. гласник РС" број 124/12, 14/15 и 68/15) понуђач 

___________________________________ доставља укупан износ и структуру трошкова 

припремања понуде у поступку јавне набавке број ɱʅ ʄɺ 17/2015: ʅʘʙʘʚʢa ʭʝʤʠʢʘʣʠʿʘ, а како 

следи у табели: 

 

ВРСТА ТРОШКА ИЗНОС ТРОШКА У РСД 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

УКУПАН ИЗНОС ТРОШКОВА ПРИПРЕМАЊА 

ПОНУДЕ 
 

 

Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може тражити од 

наручиоца накнаду трошкова. 

У случају обуставе потупка јавне набавке из разлога који су на страни Наручиоца, 

Наручилац ће понуђачу надокнадити трошкове израде узорка или модела, ако су изграђени у 

складу са техничким спецификацијама наручиоца и трошкове прибављања средства обезбеђења, 

под условом да је понуђач тражио накнаду тих трошкова у својој понуди. 

 

 

 

 

У _______________  

 

дана _________ 2015.г. 

         Потпис овлашћеног лица понуђача: 

 

М.П.           _____________________ 

 

 

 

 
Напомена:  
ʆʙʨʘʟʘʮ ʪʨʦʰʢʦʚʘ ʧʨʠʧʨʝʤʝ ʧʦʥʫʜʝ ʥʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚˀʘ ʦʙʘʚʝʟʥʫ ʩʘʜʨʞʠʥʫ ʧʦʥʫʜʝ ʘ ʫʢʦʣʠʢʦ ʧʦʥʫʹʘʯ ʢʘʦ 

ʩʘʩʪʘʚʥʠ ʜʝʦ ʧʦʥʫʜʝ ʜʦʩʪʘʚʠ ʧʦʧʫˁʝʥ, ʧʦʪʧʠʩʘʥ ʦʜ ʩʪʨʘʥʝ ʦʚʣʘʰ˂ʝʥʦʛ ʣʠʮʘ ʧʦʥʫʹʘʯʘ ʠ ʧʝʯʘʪʦʤ ʦʚʝʨʝʥ 

ʆʙʨʘʟʘʮ ʪʨʦʰʢʦʚʘ ʧʨʠʧʨʝʤʝ ʧʦʥʫʜʝ, ʩʤʘʪʨʘ˂ʝ ʩʝ ʜʘ ʿʝ ʧʦʥʫʹʘʯ ʜʦʩʪʘʚʠʦ ʟʘʭʪʝʚ ʟʘ ʥʘʢʥʘʜʫ ʪʨʦʰʢʦʚʘ. 
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ʄʆɼɽʃʀ ʋɻʆɺʆʈɸ  
Понуђач мора  да  попуни, овери печатом и потпише модел уговора  

и исти достави у понуди 

 

ʋɻʆɺʆʈ ʆ ʅɸɹɸɺʎʀ  

ʧ.ʘ. ʭʝʤʠʢʘʣʠʿʝ 2015 

Партија 1 из ЈНМВ 17/2015 

 

ɿʘʢˀʫʯʝʥ ʠʟʤʝʹʫ ʫʛʦʚʦʨʥʠʭ ʩʪʨʘʥʘ: 

 

 

1. Mʀʅʀʉʊɸʈʉʊɺʆ ʇʆɲʆʇʈʀɺʈɽɼɽ ʀ ɿɸʐʊʀʊɽ ɾʀɺʆʊʅɽ ʉʈɽɼʀʅɽ - 

ɸɻɽʅʎʀɱɸ ɿɸ ɿɸʐʊʀʊʋ ɾʀɺʆʊʅɽ ʉʈɽɼʀʅɽ са седиштем у Београду, ул. Немањина 

бр.22-26, матични број 17855140 , ПИБ: 107684065, коју заступа директор Филип Радовић, (у 

даљем тексту: ʅʘʨʫʯʠʣʘʮ) 

 и    

2. _________________________________________, _________________________, Улица 

________________________________________ број ______, матични број _______________, ПИБ 

_________________, број рачуна _____________________, отворен код 

____________________________, које заступа  _________________________________________ (у 

даљем тексту: ɼʦʙʘʚˀʘʯ) 

 

                                                                      ʏʣʘʥ 1. 

Уговорне стране констатују: 

¶ да је Наручилац на основу чл. 39. и 61. Закона о јавним набавкама ("Сл. гласник РС" број 

124/12, 14/15 и 68/15) и на основу позива за подношење понуда за јавну набавку добара – 

ʧ.ʘ. ʭʝʤʠʢʘʣʠʿʝ, 2015, спровео поступак јавне набавке мале вредности ,,ʅʘʙʘʚʢa 

ʭʝʤʠʢʘʣʠʿʘñ, ɱʅʄɺ 17/2015 обликовану у седам партија; 

¶ да је Добављач дана ____________2015. године (не попуњавати), доставио понуду број 

____________ од _____.2015. године (не попуњавати), за ʇʘʨʪʠʿʫ ʙʨʦʿ 1 - ʧ.ʘ. 

ʭʝʤʠʢʘʣʠʿʝ, 2015 која се налази у прилогу уговора и саставни је део овог уговора; 

¶ да је Наручилац у складу са чл. 108. Закона о јавним набавкама, на основу понуде 
Добављача и одлуке о додели уговора бр. ______________ од _______________2015. 

године, изабрао Добављача за закључење уговора о јавној  набавци. 

 

                                                                        ʏʣʘʥ 2 

            Предмет овог уговора је набавкa п.а. хемикалија за потребе Агенције за заштиту животне 

средине, у свему према техничкој спецификацији, понуди Добављача број ___________________ 

од __________ 2015. године и пратећем обрасцу структуре цене, који чине саставни део овог 

Уговора. 

. 

                                                                        ʏʣʘʥ 3. 

 

          Укупна уговорена вредност набавке из члана 1. овог уговора са свим трошковима без 

обрачунатог ПДВ-а износи ____________________________динара. 

            Укупна уговорена вредност набавке из члана 1. са свим трошковима и обрачунатим 
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ПДВ-ом износи _______________________________динара. 

 Цене дате у понуди су фиксне до окончања овог уговора. 

 

                                                                         ʏʣʘʥ 4. 

 

Плаћање добара која су предмет набавке врши се након извршене испоруке на основу 

отпремнице и фактуре, потписане и оверене од стране овлашћених представника Добављача и 

Наручиоца. 

Наручилац ће извршити плаћање на текући рачун Добављача у року од 45 (четрдесетпет) 

дана по пријему исправне фактуре. 

Добављач се обавезује да на фактури унесе број под којим је Уговор заведен код 

Наручиоца, као и број отпремнице. 

Достављена фактура и отпремница потписана од стране овлашћеног лица Наручиоцу 

представља основ за плаћање уговорене цене. 

 

                                                             ʏʣʘʥ 5. 

 

Добављач ће испоруку добра које је предмет ове јавне набавке извршити по писаном 

захтеву Наручиоца, у року од             дана од дана пријема писаног позива Наручиоца.  

Сматра се да је Добављач адекватно испоручио добра, када овлашћено лице Наручиоца 

у месту испоруке изврши квалитативни и количински пријем добара, што се потврђује 

записником - отпремницом, који потписују присутна овлашћена лица Наручиоца и Добављача. 

Трошкови транспорта и истовара испоручених добара падају на терет Добављача. 
Добављач има обавезу да најави испоруку на локацију Наручиоца, најмање 24 

(двадесетчетири) сата пре саме испоруке, на контакт телефон који буде наведен у 

поруџбеници. 

                                                            ʏʣʘʥ 6. 

 

Испорука се врши у оригиналним и неоштећеним паковањима са пратећим траженим 

сертификатима и прилозима. 

Приликом пријема предмета набавке, представник Наручиоца је обавезан да изврши 

асортимански преглед добара у свему према техничкој спецификацији која је саставни део 

уговора. 

У случају асортиманског неслагања уочене несаобразности ће се записнички 

констатовати и неодговарајућа роба ће бити враћена. 

 

 

  ʏʣʘʥ 7. 

Добављач преузима потпуну одговорност за квалитет испоручених добара и обавезује се да 

ће у свему одговарати захтевима из конкурсне документације.  

Наручилац ће у року од 15 (петнест) дана по извршеној испоруци извршити квалитативан 

пријем добара. 

Сва уочена одступања у квалитету Наручилац рекламира Добављачу.  

Добављач је обавезан да у року од 2 дана од пријема рекламације достави свој писмени 

одговор и у случају основаности у року, који не може бити дужи од 15 дана, изврши своје 

обавезе по примљеним рекламацијама, тј. да замени добра новим добрима, која имају уговорене 

или боље карактеристике. 
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У случају да Добављач не поступи на начин и у року из овог члана Уговора, Добављач 

одговара по законским одредбама о одговорности за неиспуњење обавеза  и Наручилац има 

право наплате средства обезбеђења за добро извршење посла поднето од стране Добављача. 

 

ʏʣʘʥ 8. 

           У случају прекорачења рока из члана 5. овог уговора, Добављач се обавезује да за сваки 

дан закашњења плати Наручиоцу на име уговорне казне 0,5 % од вредности набавке из члана 2. 

став 1. овог уговора, а не више од 10%. 

           У случају прекорачења рока из члана 5. овог уговора, које је дуже од 10 (десет) дана, 

Наручилац има право наплате средства обезбеђења за добро извршење посла и задржава право 

да раскине предметни Уговор. 

 

ʏʣʘʥ 9. 

Добављач се обавезује да Наручиоцу приликом закључења Уговора достави: 

   - ɹʃɸʅʂʆ ʄɽʅʀʎʋ- ʢʘʦ ʩʨʝʜʩʪʚʦ ʦʙʝʟʙʝʹʝˁʘ ʟʘ ʜʦʙʨʦ ʠʟʚʨʰʝˁʝ ʧʦʩʣʘ, прописно 

потписану и оверену, са меничним овлашћењем за попуну у висини од 10% (опционо 15 %, за 

случај предвиђен чланом 83. ЗЈН) од укупне вредности уговора без ПДВ.  

Уз одговарајућу меницу Добављач је дужан да достави и следећа документа: 

   - прописно сачињено, потписано и оверено овлашћење Наручиоцу за попуњавање и  подношење 

одговарајуће менице надлежној банци у циљу наплате (менично овлашћење), 

-  фотокопију Картона депонованих потписа,   

-  фотокопију ОП обрасца (обрасца са навођењем лица овлашћених за заступање понуђача), 

-  фотокопију захтева за регистрацију менице, овереног од стране пословне банке. 

           Наручилац ће уновчити меницу за добро извршење посла у случају да Добављач не 

извршава уговорене обавезе у року и на начин предвиђен Уговором. 

           Рок важности менице мора бити најмање 30 дана дужи од дана истека рока за извршење 

свих уговорених обавеза. 

           Меница за добро извршење посла биће на писани захтев враћена Добављачу у року од 30 

(тридесет) дана након истека рока важности менице. 

 

ʏʣʘʥ 10. 
 

  Измене овог Уговора врше се само у писаној форми, путем Анекса уговора, уз претходну 

обострану сагласност уговорних страна. 

 

                                                              ʏʣʘʥ 11. 

 

  Овај уговор се закључује на период од 12 (дванаест) месеци. 

 

ʏʣʘʥ 12. 

 
           Свака од уговорних страна има право на једнострани раскид овог уговора у случају 

неиспуњења уговорних обавеза друге уговорне стране. 

Моментом пријема обавештења о раскиду Уговора, наступа доспелост уговорних обавеза. 

Уколико се обе уговорне стране сагласе да је престала сврха због које је предметни 

уговор закључен и констатују да су за време трајања уговора наступиле такве промењене 
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околности због којих је неоправдано да уговор и даље буде на снази, уговорне стране могу да 

споразумно раскину овај Уговор. 

 

                                                                         ʏʣʘʥ 13. 
 

За све што није предвиђено овим уговором важе одредбе Закона о облигационим 

односима. 

            У случају спора надлежан је Привредни суд у Београду. 
 

                                                                          ʏʣʘʥ 14. 
 
            Овај Уговор ступа на снагу даном обостраног потписивања уговора од стране 

овлашћених заступника уговорних страна. 

Овај Уговор сачињен је у 6 (шест) истоветних примерака, од којих свака страна 

задржава по 3 (три) . 
 
 

 

Mʀʅʀʉʊɸʈʉʊɺʆ ʇʆɲʆʇʈʀɺʈɽɼɽ 

ʀ ɿɸʐʊʀʊɽ ɾʀɺʆʊʅɽ ʉʈɽɼʀʅɽ - 

ɸɻɽʅʎʀɱɸ ɿɸ ɿɸʐʊʀʊʋ 

ɾʀɺʆʊʅɽ ʉʈɽɼʀʅɽ  

ɼʠʨʝʢʪʦʨ 

 

             ______________________                            

       ɼʆɹɸɺɲɸʏ 

       ɼʠʨʝʢʪʦʨ 

 

 

 

 

                    ______________________ 

ʌʠʣʠʧ ʈʘʜʦʚʠ˂           (                                     ) 

 

 

 (Напомена: Потписти и оверити печатом) 
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ʄʆɼɽʃʀ ʋɻʆɺʆʈɸ  
Понуђач мора  да  попуни, овери печатом и потпише модел уговора  

и исти достави у понуди 

 

ʋɻʆɺʆʈ ʆ ʅɸɹɸɺʎʀ  

ʆʩʪʘʣʝ ʧ.ʘ. ʭʝʤʠʢʘʣʠʿʝ 2015 

Партија 2 из ЈНМВ 17/2015 

 

ɿʘʢˀʫʯʝʥ ʠʟʤʝʹʫ ʫʛʦʚʦʨʥʠʭ ʩʪʨʘʥʘ: 

 

 

3. Mʀʅʀʉʊɸʈʉʊɺʆ ʇʆɲʆʇʈʀɺʈɽɼɽ ʀ ɿɸʐʊʀʊɽ ɾʀɺʆʊʅɽ ʉʈɽɼʀʅɽ - 

ɸɻɽʅʎʀɱɸ ɿɸ ɿɸʐʊʀʊʋ ɾʀɺʆʊʅɽ ʉʈɽɼʀʅɽ са седиштем у Београду, ул. Немањина 

бр.22-26, матични број 17855140 , ПИБ: 107684065, коју заступа директор Филип Радовић, (у 

даљем тексту: ʅʘʨʫʯʠʣʘʮ) 

 и    

4. _________________________________________, _________________________, Улица 

________________________________________ број ______, матични број _______________, ПИБ 

_________________, број рачуна _____________________, отворен код 

____________________________, које заступа  _________________________________________ (у 

даљем тексту: ɼʦʙʘʚˀʘʯ) 

 

                                                                        ʏʣʘʥ 1. 

Уговорне стране констатују: 

¶ да је Наручилац на основу чл. 39. и 61. Закона о јавним набавкама ("Сл. гласник РС" број 

124/12, 14/15 и 68/15) и на основу позива за подношење понуда за јавну набавку добара – 

ʆʩʪʘʣʝ ʧ.ʘ. ʭʝʤʠʢʘʣʠʿʝ, 2015, спровео поступак јавне набавке мале вредности ,,ʅʘʙʘʚʢa 

ʭʝʤʠʢʘʣʠʿʘñ, ɱʅʄɺ 17/2015 обликовану у седам партија; 

¶ да је Добављач дана ____________2015. године (не попуњавати), доставио понуду број 

____________ од _____.2015. године (не попуњавати), за ʇʘʨʪʠʿʫ ʙʨʦʿ 2 - ʆʩʪʘʣʝ ʧ.ʘ. 

ʭʝʤʠʢʘʣʠʿʝ, 2015 која се налази у прилогу уговора и саставни је део овог уговора; 

¶ да је Наручилац у складу са чл. 108. Закона о јавним набавкама, на основу понуде 

Добављача и одлуке о додели уговора бр. ______________ од _______________2015. 

године, изабрао Добављача за закључење уговора о јавној  набавци. 

 

                                                                        ʏʣʘʥ 2 

            Предмет овог уговора су остале п.а. хемикалије за потребе Агенције за заштиту животне 

средине, у свему према техничкој спецификацији, понуди Добављача број ___________________ 

од __________ 2015. године и пратећем обрасцу структуре цене, који чине саставни део овог 

Уговора. 

. 

                                                                        ʏʣʘʥ 3. 

 

          Укупна уговорена вредност набавке из члана 1. овог уговора са свим трошковима без 

обрачунатог ПДВ-а износи ____________________________динара. 
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            Укупна уговорена вредност набавке из члана 1. са свим трошковима и обрачунатим 

ПДВ-ом износи _______________________________динара. 

 Цене дате у понуди су фиксне до окончања овог уговора. 

 

                                                                         ʏʣʘʥ 4. 

 

Плаћање добара која су предмет набавке врши се након извршене испоруке на основу 

отпремнице и фактуре, потписане и оверене од стране овлашћених представника Добављача и 

Наручиоца. 

Наручилац ће извршити плаћање на текући рачун Добављача у року од 45 (четрдесетпет) 

дана по пријему исправне фактуре. 

Добављач се обавезује да на фактури унесе број под којим је Уговор заведен код 

Наручиоца, као и број отпремнице. 

Достављена фактура и отпремница потписана од стране овлашћеног лица Наручиоцу 

представља основ за плаћање уговорене цене. 

 

                                                             ʏʣʘʥ 5. 

 

Добављач ће испоруку добра које је предмет ове јавне набавке извршити по писаном 

захтеву Наручиоца, у року од             дана од дана пријема писаног позива Наручиоца.  

Сматра се да је Добављач адекватно испоручио добра, када овлашћено лице Наручиоца 

у месту испоруке изврши квалитативни и количински пријем добара, што се потврђује 

записником - отпремницом, који потписују присутна овлашћена лица Наручиоца и Добављача. 

Трошкови транспорта и истовара испоручених добара падају на терет Добављача. 
Добављач има обавезу да најави испоруку на локацију Наручиоца, најмање 24 

(двадесетчетири) сата пре саме испоруке, на контакт телефон који буде наведен у 

поруџбеници. 

                                                             ʏʣʘʥ 6. 

 

Испорука се врши у оригиналним и неоштећеним паковањима са пратећим траженим 

сертификатима и прилозима. 

Приликом пријема предмета набавке, представник Наручиоца је обавезан да изврши 

асортимански преглед добара у свему према техничкој спецификацији која је саставни део 

уговора. 

У случају асортиманског неслагања уочене несаобразности ће се записнички 

констатовати и неодговарајућа роба ће бити враћена. 

 

 

                                                                           ʏʣʘʥ 7. 

Добављач преузима потпуну одговорност за квалитет испоручених добара и обавезује се да 

ће у свему одговарати захтевима из конкурсне документације.  

Наручилац ће у року од 15 (петнест) дана по извршеној испоруци извршити квалитативан 

пријем добара. 

Сва уочена одступања у квалитету Наручилац рекламира Добављачу.  

Добављач је обавезан да у року од 2 дана од пријема рекламације достави свој писмени 

одговор и у случају основаности у року, који не може бити дужи од 15 дана, изврши своје 
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обавезе по примљеним рекламацијама, тј. да замени добра новим добрима, која имају уговорене 

или боље карактеристике. 

У случају да Добављач не поступи на начин и у року из овог члана Уговора, Добављач 

одговара по законским одредбама о одговорности за неиспуњење обавеза  и Наручилац има 

право наплате средства обезбеђења за добро извршење посла поднето од стране Добављача. 

 

ʏʣʘʥ 8. 

           У случају прекорачења рока из члана 5. овог уговора, Добављач се обавезује да за сваки 

дан закашњења плати Наручиоцу на име уговорне казне 0,5 % од вредности набавке из члана 2. 

став 1. овог уговора, а не више од 10%. 

           У случају прекорачења рока из члана 5. овог уговора, које је дуже од 10 (десет) дана, 

Наручилац има право наплате средства обезбеђења за добро извршење посла и задржава право 

да раскине предметни Уговор. 

 

ʏʣʘʥ 9. 

Добављач се обавезује да Наручиоцу приликом закључења Уговора достави: 

   - ɹʃɸʅʂʆ ʄɽʅʀʎʋ- ʢʘʦ ʩʨʝʜʩʪʚʦ ʦʙʝʟʙʝʹʝˁʘ ʟʘ ʜʦʙʨʦ ʠʟʚʨʰʝˁʝ ʧʦʩʣʘ, прописно 

потписану и оверену, са меничним овлашћењем за попуну у висини од 10% (опционо 15 %, за 

случај предвиђен чланом 83. ЗЈН) од укупне вредности уговора без ПДВ.  

Уз одговарајућу меницу Добављач је дужан да достави и следећа документа: 

   - прописно сачињено, потписано и оверено овлашћење Наручиоцу за попуњавање и  подношење 

одговарајуће менице надлежној банци у циљу наплате (менично овлашћење), 

-  фотокопију Картона депонованих потписа,   

-  фотокопију ОП обрасца (обрасца са навођењем лица овлашћених за заступање понуђача), 

-  фотокопију захтева за регистрацију менице, овереног од стране пословне банке. 

           Наручилац ће уновчити меницу за добро извршење посла у случају да Добављач не 

извршава уговорене обавезе у року и на начин предвиђен Уговором. 

           Рок важности менице мора бити најмање 30 дана дужи од дана истека рока за извршење 

свих уговорених обавеза. 

           Меница за добро извршење посла биће на писани захтев враћена Добављачу у року од 30 

(тридесет) дана након истека рока важности менице. 

 

ʏʣʘʥ 10. 
 

  Измене овог Уговора врше се само у писаној форми, путем Анекса уговора, уз претходну 

обострану сагласност уговорних страна. 

 

                                                              ʏʣʘʥ 11. 

 

  Овај уговор се закључује на период од 12 (дванаест) месеци. 

 

ʏʣʘʥ 12. 

 
           Свака од уговорних страна има право на једнострани раскид овог уговора у случају 

неиспуњења уговорних обавеза друге уговорне стране. 

Моментом пријема обавештења о раскиду Уговора, наступа доспелост уговорних обавеза. 
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Уколико се обе уговорне стране сагласе да је престала сврха због које је предметни 

уговор закључен и констатују да су за време трајања уговора наступиле такве промењене 

околности због којих је неоправдано да уговор и даље буде на снази, уговорне стране могу да 

споразумно раскину овај Уговор. 

 

                                                                         ʏʣʘʥ 13. 
 

За све што није предвиђено овим уговором важе одредбе Закона о облигационим 

односима. 

            У случају спора надлежан је Привредни суд у Београду. 
 

                                                                          ʏʣʘʥ 14. 
 
            Овај Уговор ступа на снагу даном обостраног потписивања уговора од стране 

овлашћених заступника уговорних страна. 

Овај Уговор сачињен је у 6 (шест) истоветних примерака, од којих свака страна 

задржава по 3 (три) . 
 
 

 

Mʀʅʀʉʊɸʈʉʊɺʆ ʇʆɲʆʇʈʀɺʈɽɼɽ 

ʀ ɿɸʐʊʀʊɽ ɾʀɺʆʊʅɽ ʉʈɽɼʀʅɽ - 

ɸɻɽʅʎʀɱɸ ɿɸ ɿɸʐʊʀʊʋ 

ɾʀɺʆʊʅɽ ʉʈɽɼʀʅɽ  

ɼʠʨʝʢʪʦʨ 

 

             ______________________                            

       ɼʆɹɸɺɲɸʏ 

       ɼʠʨʝʢʪʦʨ 

 

 

 

 

                    ______________________ 

ʌʠʣʠʧ ʈʘʜʦʚʠ˂           (                                     ) 

 

 

 (Напомена: Потписти и оверити печатом) 
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ʋɻʆɺʆʈ ʆ ʅɸɹɸɺʎʀ  

ʌʠʣʪʝʨ ʧʘʧʠʨ, 2015 

Партија 3 из ЈНМВ 17/2015 

 

ɿʘʢˀʫʯʝʥ ʠʟʤʝʹʫ ʫʛʦʚʦʨʥʠʭ ʩʪʨʘʥʘ: 

 

 

1. Mʀʅʀʉʊɸʈʉʊɺʆ ʇʆɲʆʇʈʀɺʈɽɼɽ ʀ ɿɸʐʊʀʊɽ ɾʀɺʆʊʅɽ ʉʈɽɼʀʅɽ - 

ɸɻɽʅʎʀɱɸ ɿɸ ɿɸʐʊʀʊʋ ɾʀɺʆʊʅɽ ʉʈɽɼʀʅɽ са седиштем у Београду, ул. 

Немањина бр.22-26, матични број 17855140 , ПИБ: 107684065, коју заступа директор Филип 

Радовић, (у даљем тексту: ʅʘʨʫʯʠʣʘʮ) 

 и    

           2._________________________________________, _________________________, Улица 

________________________________________ број ______, матични број _______________, 

ПИБ _________________, број рачуна _____________________, отворен код 

____________________________, које заступа  ______________________________________ (у 

даљем тексту: ɼʦʙʘʚˀʘʯ) 

 

ʏʣʘʥ 1. 

Уговорне стране констатују: 

¶ да је Наручилац на основу чл. 39. и 61. Закона о јавним набавкама ("Сл. гласник РС" број 

124/12, 14/15 и 68/15) и на основу позива за подношење понуда за јавну набавку добара – 

ʊʝʭʥʠʯʢʝ ʭʝʤʠʢʘʣʠʿʝ, 2015  спровео поступак јавне набавке мале вредности ,,ʅʘʙʘʚʢa 

ʭʝʤʠʢʘʣʠʿʘ ñ, ɱʅʄɺ 17/2015 обликовану у седам партија 

¶ да је Добављач дана ____________2015. године (не попуњавати), доставио понуду број 

____________ од _____.2015. године (не попуњавати), за ʇʘʨʪʠʿʫ ʙʨʦʿ 3 - ʊʝʭʥʠʯʢʝ 

ʭʝʤʠʢʘʣʠʿʝ, 2015 која се налази у прилогу уговора и саставни је део овог уговора; 

¶ да је Наручилац у складу са чл. 108. Закона о јавним набавкама, на основу понуде 

Добављача и одлуке о додели уговора бр. ______________ од _______________2015. 

године, изабрао Добављача за закључење уговора о јавној  набавци. 

 

ʏʣʘʥ 2 

           Предмет овог уговора је набавка техничких хемикалија за потребе Агенције за заштиту 

животне средине, у свему према техничкој спецификацији, понуди Добављача број 

___________________ од __________ 2015. године и пратећем обрасцу структуре цене, који чине 

саставни део овог Уговора. 

ʏʣʘʥ 3. 

 

          Укупна уговорена вредност набавке из члана 1. овог уговора са свим трошковима без 

обрачунатог ПДВ-а износи ____________________________динара. 

         Укупна уговорена вредност набавке из члана 1. са свим трошковима и обрачуна ПДВ-ом 

износи _______________________________динара. 

           Цене дате у понуди су фиксне до окончања овог уговора. 
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ʏʣʘʥ 4. 

 

  Плаћање добара која су предмет набавке врши се након извршене испоруке на основу 

отпремнице и фактуре, потписане и оверене од стране овлашћених представника Добављача и 

Наручиоца. 

  Наручилац ће извршити плаћање на текући рачун Добављача у року од 45 (четрдесетпет) 

дана по пријему исправне фактуре. 

  Добављач се обавезује да на фактури унесе број под којим је Уговор заведен код 

Наручиоца, као и број отпремнице. 

  Достављена фактура и отпремница потписана од стране овлашћеног лица Наручиоцу 

представља основ за плаћање уговорене цене. 

 

ʏʣʘʥ 5. 

 

  Добављач ће испоруку добра које је предмет ове јавне набавке извршити по писаном 

захтеву Наручиоца, у року од             дана од дана пријема писаног позива Наручиоца.  

  Сматра се да је Добављач адекватно испоручио добра, када овлашћено лице Наручиоца 

у месту испоруке изврши квалитативни и количински пријем добара, што се потврђује 

записником - отпремницом, који потписују присутна овлашћена лица Наручиоца и Добављача. 

            Трошкови транспорта и истовара испоручених добара падају на терет Добављача. 
             Добављач има обавезу да најави испоруку на локацију Наручиоца, најмање 24 

(двадесетчетири) сата пре саме испоруке, на контакт телефон који буде наведен у поруџбеници. 

ʏʣʘʥ 6. 

 

  Испорука се врши у оригиналним и неоштећеним паковањима са пратећим траженим 

сертификатима и прилозима. 

  Приликом пријема предмета набавке, представник Наручиоца је обавезан да изврши 

асортимански преглед добара у свему према техничкој спецификацији која је саставни део 

уговора. 

  У случају асортиманског неслагања уочене несаобразности ће се записнички констатовати 

и неодговарајућа роба ће бити враћена. 

 

ʏʣʘʥ 7. 

  Добављач преузима потпуну одговорност за квалитет испоручених добара и обавезује се да 

ће у свему одговарати захтевима из конкурсне документације.  

  Наручилац ће у року од 15 (петнест) дана по извршеној испоруци извршити квалитативан 

пријем добара. 

  Сва уочена одступања у квалитету Наручилац рекламира Добављачу.  

  Добављач  је обавезан да у року од 2 дана од пријема рекламације достави свој писмени 

одговор и у случају основаности у року, који не може бити дужи од 15 дана, изврши своје обавезе 

по примљеним рекламацијама, тј. да замени добра новим добрима, која имају уговорене или боље 

карактеристике. 

  У случају да Добављач не поступи на начин и у року из овог члана Уговора, Добављач 

одговара по законским одредбама о одговорности за неиспуњење обавеза  и Наручилац има право 

наплате средства обезбеђења за добро извршење посла поднето од стране Добављача. 

 

   ʏʣʘʥ 8. 
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           У случају прекорачења рока из члана 5. овог уговора, Добављач се обавезује да за сваки дан 

закашњења плати Наручиоцу на име уговорне казне 0,5 % од вредности набавке из члана 2. став 1. 

овог уговора, а не више од 10%. 

           У случају прекорачења рока из члана 5. овог уговора, које је дуже од 10 (десет) дана, 

Наручилац има право наплате средства обезбеђења за добро извршење посла и задржава право да 

раскине предметни Уговор. 

 

ʏʣʘʥ 9. 

    Измене овог Уговора врше се само у писаној форми, путем Анекса уговора, уз претходну 

обострану сагласност уговорних страна. 

 

ʏʣʘʥ 10. 

    Овај уговор се закључује на период од 12 (дванаест) месеци. 

 

ʏʣʘʥ 11. 

             Свака од уговорних страна има право на једнострани раскид овог уговора у случају 

неиспуњења уговорних обавеза друге уговорне стране. 

  Моментом пријема обавештења о раскиду Уговора, наступа доспелост уговорних обавеза. 

  Уколико се обе уговорне стране сагласе да је престала сврха због које је предметни 

уговор закључен и констатују да су за време трајања уговора наступиле такве промењене 

околности због којих је неоправдано да уговор и даље буде на снази, уговорне стране могу да 

споразумно раскину овај Уговор. 

 

ʏʣʘʥ 12. 

            За све што није предвиђено овим уговором важе одредбе Закона о облигационим 

односима. 

            У случају спора надлежан је Привредни суд у Београду. 
 

ʏʣʘʥ 13. 

            Овај Уговор ступа на снагу даном обостраног потписивања уговора од стране овлашћених 

заступника уговорних страна. 

  Овај Уговор сачињен је у 6 (шест) истоветних примерака, од којих свака страна задржава 

по 3 (три) . 

 

Mʀʅʀʉʊɸʈʉʊɺʆ ʇʆɲʆʇʈʀɺʈɽɼɽ 

ʀ ɿɸʐʊʀʊɽ ɾʀɺʆʊʅɽ ʉʈɽɼʀʅɽ - 

ɸɻɽʅʎʀɱɸ ɿɸ ɿɸʐʊʀʊʋ 

ɾʀɺʆʊʅɽ ʉʈɽɼʀʅɽ  

ɼʠʨʝʢʪʦʨ 

 

             ______________________                            

       ɼʆɹɸɺɲɸʏ 

       ɼʠʨʝʢʪʦʨ 

 

 

 

 

                    ______________________ 

ʌʠʣʠʧ ʈʘʜʦʚʠ˂           (                                     ) 

 

 

 (Напомена: Потписти и оверити печатом) 
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ʋɻʆɺʆʈ ʆ ʅɸɹɸɺʎʀ  

ʅʝʦʨʛʘʥʩʢʝ ʢʠʩʝʣʠʥʝ 2015 

Партија 4 из ЈНМВ 17/2015 

 

ɿʘʢˀʫʯʝʥ ʠʟʤʝʹʫ ʫʛʦʚʦʨʥʠʭ ʩʪʨʘʥʘ: 

 

 

1. Mʀʅʀʉʊɸʈʉʊɺʆ ʇʆɲʆʇʈʀɺʈɽɼɽ ʀ ɿɸʐʊʀʊɽ ɾʀɺʆʊʅɽ ʉʈɽɼʀʅɽ - 

ɸɻɽʅʎʀɱɸ ɿɸ ɿɸʐʊʀʊʋ ɾʀɺʆʊʅɽ ʉʈɽɼʀʅɽ са седиштем у Београду, ул. Немањина 

бр.22-26, матични број 17855140 , ПИБ: 107684065, коју заступа директор Филип Радовић, (у 

даљем тексту: ʅʘʨʫʯʠʣʘʮ) 

 

 и    

 

2._________________________________________, _________________________, Улица 

________________________________________ број ______, матични број _______________, ПИБ 

_________________, број рачуна _____________________, отворен код 

____________________________, које заступа  _________________________________________ (у 

даљем тексту: ɼʦʙʘʚˀʘʯ) 

 

ʏʣʘʥ 1. 

Уговорне стране констатују: 

¶ да је Наручилац на основу чл. 39. и 61. Закона о јавним набавкама ("Сл. гласник РС" број 

124/12, 14/15 и 68/15) и на основу позива за подношење понуда за јавну набавку добара – 

ʅʝʦʨʛʘʥʩʢʝ ʢʠʩʝʣʠʥʝ,  2015 спровео поступак јавне набавке мале вредности ,,ʅʘʙʘʚʢa 

ʭʝʤʠʢʘʣʠʿʘ ñ, ɱʅʄɺ 17/2015 обликовану у седам партија 

¶ да је Добављач дана ____________2015. године (не попуњавати), доставио понуду број 

____________ од _________.2015. године (не попуњавати), за ʇʘʨʪʠʿʫ ʙʨʦʿ 4 - 

ʅʝʦʨʛʘʥʩʢʝ ʢʠʩʝʣʠʥʝ 2015, која се налази у прилогу уговора и саставни је део овог 

уговора; 

¶ да је Наручилац у складу са чл. 108. Закона о јавним набавкама, на основу понуде 
Добављача и одлуке о додели уговора бр. ______________ од _______________2015. 

године, изабрао Добављача за закључење уговора о јавној  набавци. 

 

ʏʣʘʥ 2 

               Предмет овог уговора је набавка неорганских киселина за потребе Агенције за заштиту 

животне средине, у свему према техничкој спецификацији, понуди Добављача број 

___________________ од __________ 2015. године и пратећем обрасцу структуре цене, који чине 

саставни део овог Уговора. 

ʏʣʘʥ 3. 

 

Укупна уговорена вредност набавке из члана 1. овог уговора са свим трошковима без 

обрачунатог ПДВ-а износи ____________________________динара. 

Укупна уговорена вредност набавке из члана 1. са свим трошковима и обрачунатим 

ПДВ-ом износи _______________________________динара. 
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   Цене дате у понуди су фиксне до окончања овог уговора. 

ʏʣʘʥ 4. 

 

Плаћање добара која су предмет набавке врши се након извршене испоруке на основу 

отпремнице и фактуре, потписане и оверене од стране овлашћених представника Добављача и 

Наручиоца. 

Наручилац ће извршити плаћање на текући рачун Добављача у року од 45 (четрдесетпет) 

дана по пријему исправне фактуре. 

Добављач се обавезује да на фактури унесе број под којим је Уговор заведен код 

Наручиоца, као и број отпремнице. 

Достављена фактура и отпремница потписана од стране овлашћеног лица Наручиоцу 

представља основ за плаћање уговорене цене. 

 

                                                                 ʏʣʘʥ 5. 

 

Добављач ће испоруку добра које је предмет ове јавне набавке извршити по писаном 

захтеву Наручиоца, у року од             дана од дана пријема писаног позива Наручиоца.  

Сматра се да је Добављач адекватно испоручио добра, када овлашћено лице Наручиоца 

у месту испоруке изврши квалитативни и количински пријем добара, што се потврђује 

записником - отпремницом, који потписују присутна овлашћена лица Наручиоца и Добављача. 

Трошкови транспорта и истовара испоручених добара падају на терет Добављача. 
Добављач има обавезу да најави испоруку на локацију Наручиоца, најмање 24 

(двадесетчетири) сата пре саме испоруке, на контакт телефон који буде наведен у 

поруџбеници. 

                                                                 ʏʣʘʥ 6. 

 

Испорука се врши у оригиналним и неоштећеним паковањима са пратећим траженим 

сертификатима и прилозима. 

Приликом пријема предмета набавке, представник Наручиоца је обавезан да изврши 

асортимански преглед добара у свему према техничкој спецификацији која је саставни део 

уговора. 

У случају асортиманског неслагања уочене несаобразности ће се записнички 

констатовати и неодговарајућа роба ће бити враћена. 

 

 

       ʏʣʘʥ 7. 

Добављач преузима потпуну одговорност за квалитет испоручених добара и обавезује се да 

ће у свему одговарати захтевима из конкурсне документације.  

Наручилац ће у року од 15 (петнест) дана по извршеној испоруци извршити квалитативан 

пријем добара. 

Сва уочена одступања у квалитету Наручилац рекламира Добављачу.  

Добављач је обавезан да у року од 2 дана од пријема рекламације достави свој писмени 

одговор и у случају основаности у року, који не може бити дужи од 15 дана, изврши своје 

обавезе по примљеним рекламацијама, тј. да замени добра новим добрима, која имају уговорене 

или боље карактеристике. 
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У случају да Добављач не поступи на начин и у року из овог члана Уговора, Добављач 

одговара по законским одредбама о одговорности за неиспуњење обавеза  и Наручилац има 

право наплате средства обезбеђења за добро извршење посла поднето од стране Добављача. 

 

       ʏʣʘʥ 8. 

           У случају прекорачења рока из члана 5. овог уговора, Добављач се обавезује да за сваки 

дан закашњења плати Наручиоцу на име уговорне казне 0,5 % од вредности набавке из члана 2. 

став 1. овог уговора, а не више од 10%. 

           У случају прекорачења рока из члана 5. овог уговора, које је дуже од 10 (десет) дана, 

Наручилац има право наплате средства обезбеђења за добро извршење посла и задржава право 

да раскине предметни Уговор. 

 

    ʏʣʘʥ 9. 

Добављач се обавезује да Наручиоцу приликом закључења Уговора достави: 

   - ɹʃɸʅʂʆ ʄɽʅʀʎʋ- ʢʘʦ ʩʨʝʜʩʪʚʦ ʦʙʝʟʙʝʹʝˁʘ ʟʘ ʜʦʙʨʦ ʠʟʚʨʰʝˁʝ ʧʦʩʣʘ, прописно 

потписану и оверену, са меничним овлашћењем за попуну у висини од 10% (опционо 15 %, за 

случај предвиђен чланом 83. ЗЈН) од укупне вредности уговора без ПДВ.  

Уз одговарајућу меницу Добављач је дужан да достави и следећа документа: 

   - прописно сачињено, потписано и оверено овлашћење Наручиоцу за попуњавање и  подношење 

одговарајуће менице надлежној банци у циљу наплате (менично овлашћење), 

-  фотокопију Картона депонованих потписа,   

-  фотокопију ОП обрасца (обрасца са навођењем лица овлашћених за заступање понуђача), 

-  фотокопију захтева за регистрацију менице, овереног од стране пословне банке. 

           Наручилац ће уновчити меницу за добро извршење посла у случају да Добављач не 

извршава уговорене обавезе у року и на начин предвиђен Уговором. 

            Рок важности менице мора бити најмање 30 дана дужи од дана истека рока за извршење 

свих уговорених обавеза. 

           Меница за добро извршење посла биће на писани захтев враћена Добављачу у року од 30 

(тридесет) дана након истека рока важности менице. 

   

ʏʣʘʥ 10. 
 

  Измене овог Уговора врше се само у писаној форми, путем Анекса уговора, уз претходну 

обострану сагласност уговорних страна. 

 

                                                                ʏʣʘʥ 11. 

 

   Овај уговор се закључује на период од 12 (дванаест) месеци. 

 

 

   ʏʣʘʥ 12. 

 
            Свака од уговорних страна има право на једнострани раскид овог уговора у случају 

неиспуњења уговорних обавеза друге уговорне стране. 

Моментом пријема обавештења о раскиду Уговора, наступа доспелост уговорних обавеза. 

Уколико се обе уговорне стране сагласе да је престала сврха због које је предметни 

уговор закључен и констатују да су за време трајања уговора наступиле такве промењене 
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околности због којих је неоправдано да уговор и даље буде на снази, уговорне стране могу да 

споразумно раскину овај Уговор. 

 

                                                                           ʏʣʘʥ 13. 
 

За све што није предвиђено овим уговором важе одредбе Закона о облигационим 

односима. 

            У случају спора надлежан је Привредни суд у Београду. 
 

                                                                              ʏʣʘʥ 14. 
 
            Овај Уговор ступа на снагу даном обостраног потписивања уговора од стране 

овлашћених заступника уговорних страна. 

Овај Уговор сачињен је у 6 (шест) истоветних примерака, од којих свака страна 

задржава по 3 (три) . 
 
 

 

Mʀʅʀʉʊɸʈʉʊɺʆ ʇʆɲʆʇʈʀɺʈɽɼɽ 

ʀ ɿɸʐʊʀʊɽ ɾʀɺʆʊʅɽ ʉʈɽɼʀʅɽ - 

ɸɻɽʅʎʀɱɸ ɿɸ ɿɸʐʊʀʊʋ 

ɾʀɺʆʊʅɽ ʉʈɽɼʀʅɽ  

ɼʠʨʝʢʪʦʨ 

 

             ______________________                            

       ɼʆɹɸɺɲɸʏ 

       ɼʠʨʝʢʪʦʨ 

 

 

 

 

                    ______________________ 

ʌʠʣʠʧ ʈʘʜʦʚʠ˂           (                                     ) 

 

 

 (Напомена: Потписти и оверити печатом) 
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ʋɻʆɺʆʈ ʆ ʅɸɹɸɺʎʀ  

 ʉʪʘʥʜʘʨʜʥʠ ʟʘ ʧʝʭʘʤʝʪʘʨ ʠ ʧʨʘʪʝ˂ʘ ʦʧʨʝʤʘ ʧʨʦʠʟʚʦʹʘʯʘ ,,Radiometer и Dionex“, 2015 

Партија 5 из ЈНМВ 17/2015 

 

ɿʘʢˀʫʯʝʥ ʠʟʤʝʹʫ ʫʛʦʚʦʨʥʠʭ ʩʪʨʘʥʘ: 

 

1. Mʀʅʀʉʊɸʈʉʊɺʆ ʇʆɲʆʇʈʀɺʈɽɼɽ ʀ ɿɸʐʊʀʊɽ ɾʀɺʆʊʅɽ ʉʈɽɼʀʅɽ - 

ɸɻɽʅʎʀɱɸ ɿɸ ɿɸʐʊʀʊʋ ɾʀɺʆʊʅɽ ʉʈɽɼʀʅɽ са седиштем у Београду, ул. Немањина 

бр.22-26, матични број 17855140, ПИБ: 107684065, коју заступа директор Филип Радовић, (у 

даљем тексту: ʅʘʨʫʯʠʣʘʮ) 

 

 и    

 

2._________________________________________, _________________________, Улица 

________________________________________ број ______, матични број _______________, ПИБ 

_________________, број рачуна _____________________, отворен код 

____________________________, које заступа  _________________________________________ (у 

даљем тексту: ɼʦʙʘʚˀʘʯ) 

 

                                                                         ʏʣʘʥ 1. 

Уговорне стране констатују: 

¶ да је Наручилац на основу чл. 39. и 61. Закона о јавним набавкама ("Сл. гласник РС" број 

124/12, 14/15 и 68/15) и на основу позива за подношење понуда за јавну набавку добара – 

ʉʪʘʥʜʘʨʜʠ ʟʘ ʧʝʭʘʤʝʪʘʨ ʠ ʧʨʘʪʝ˂ʘ ʦʧʨʝʤʘ ʧʨʦʠʟʚʦʹʘʯʘ ,,Radiometer и Dionex“, 2015 

спровео поступак јавне набавке мале вредности ,, ʅʘʙʘʚʢa ʭʝʤʠʢʘʣʠʿʘñ, ɱʅʄɺ 17/2015 

обликовану у седам партија 

¶ да је Добављач дана ____________2015. године (не попуњавати), доставио понуду број 

____________ од ______.2015. године (не попуњавати), за Партију број 5 - ʉʪʘʥʜʘʨʜʠ ʟʘ 

ʧʝʭʘʤʝʪʘʨ ʠ ʧʨʘʪʝ˂ʘ ʦʧʨʝʤʘ ʧʨʦʠʟʚʦʹʘʯʘ ,,Radiometer и Dionex“,, 2015 која се налази у 

прилогу уговора и саставни је део овог уговора; 

¶ да је Наручилац у складу са чл. 108. Закона о јавним набавкама, на основу понуде 
Добављача и одлуке о додели уговора бр. ______________ од _______________2015. 

године, изабрао Добављача за закључење уговора о јавној  набавци. 

 

                                                                           ʏʣʘʥ 2 

           Предмет овог уговора је набавка стандарда за пехаметар и пратеће опрема произвођача 

,,Radiometer ʠ Dionex“, за потребе Агенције за заштиту животне средине, у свему према 

техничкој спецификацији, понуди Добављача број ___________________ од __________ 2015. 

године и пратећем обрасцу структуре цене, који чине саставни део овог Уговора. 

ʏʣʘʥ 3. 

 

Укупна уговорена вредност набавке из члана 1. овог уговора са свим трошковима без 

обрачунатог ПДВ-а износи ____________________________динара. 

Укупна уговорена вредност набавке из члана 1. са свим трошковима и обрачунатим 

ПДВ-ом износи _______________________________динара. 



Конкурсна документација за јавну набавку мале вредности – ЈН МВ 17/2015 

 

 82/92  

   Цене дате у понуди су фиксне до окончања овог уговора. 

 ʏʣʘʥ 4. 

 

Плаћање добара која су предмет набавке врши се након извршене испоруке на основу 

отпремнице и фактуре, потписане и оверене од стране овлашћених представника Добављача и 

Наручиоца. 

Наручилац ће извршити плаћање на текући рачун Добављача у року од 45 (четрдесетпет) 

дана по пријему исправне фактуре. 

Добављач се обавезује да на фактури унесе број под којим је Уговор заведен код 

Наручиоца, као и број отпремнице. 

Достављена фактура и отпремница потписана од стране овлашћеног лица Наручиоцу 

представља основ за плаћање уговорене цене. 

 

                                                                 ʏʣʘʥ 5. 

 

Добављач ће испоруку добра које је предмет ове јавне набавке извршити по писаном 

захтеву Наручиоца, у року од             дана од дана пријема писаног позива Наручиоца.  

Сматра се да је Добављач адекватно испоручио добра, када овлашћено лице Наручиоца 

у месту испоруке изврши квалитативни и количински пријем добара, што се потврђује 

записником - отпремницом, који потписују присутна овлашћена лица Наручиоца и Добављача. 

Трошкови транспорта и истовара испоручених добара падају на терет Добављача. 
Добављач има обавезу да најави испоруку на локацију Наручиоца, најмање 24 

(двадесетчетири) сата пре саме испоруке, на контакт телефон који буде наведен у 

поруџбеници. 

                                                                  ʏʣʘʥ 6. 

 

Испорука се врши у оригиналним и неоштећеним паковањима са пратећим траженим 

сертификатима и прилозима. 

Приликом пријема предмета набавке, представник Наручиоца је обавезан да изврши 

асортимански преглед добара у свему према техничкој спецификацији која је саставни део 

уговора. 

У случају асортиманског неслагања уочене несаобразности ће се записнички 

констатовати и неодговарајућа роба ће бити враћена. 

 

 

     ʏʣʘʥ 7. 

Добављач преузима потпуну одговорност за квалитет испоручених добара и обавезује се да 

ће у свему одговарати захтевима из конкурсне документације.  

Наручилац ће у року од 15 (петнест) дана по извршеној испоруци извршити квалитативан 

пријем добара. 

Сва уочена одступања у квалитету Наручилац рекламира Добављачу.  

Добављач је обавезан да у року од 2 дана од пријема рекламације достави свој писмени 

одговор и у случају основаности у року, који не може бити дужи од 15 дана, изврши своје 

обавезе по примљеним рекламацијама, тј. да замени добра новим добрима, која имају уговорене 

или боље карактеристике. 
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У случају да Добављач не поступи на начин и у року из овог члана Уговора, Добављач 

одговара по законским одредбама о одговорности за неиспуњење обавеза  и Наручилац има 

право наплате средства обезбеђења за добро извршење посла поднето од стране Добављача. 

 

   ʏʣʘʥ 8. 

           У случају прекорачења рока из члана 5. овог уговора, Добављач се обавезује да за сваки 

дан закашњења плати Наручиоцу на име уговорне казне 0,5 % од вредности набавке из члана 2. 

став 1. овог уговора, а не више од 10%. 

           У случају прекорачења рока из члана 5. овог уговора, које је дуже од 10 (десет) дана, 

Наручилац има право наплате средства обезбеђења за добро извршење посла и задржава право 

да раскине предметни Уговор. 

 

    ʏʣʘʥ 9. 

Добављач се обавезује да Наручиоцу приликом закључења Уговора достави: 

   - ɹʃɸʅʂʆ ʄɽʅʀʎʋ- ʢʘʦ ʩʨʝʜʩʪʚʦ ʦʙʝʟʙʝʹʝˁʘ ʟʘ ʜʦʙʨʦ ʠʟʚʨʰʝˁʝ ʧʦʩʣʘ, прописно 

потписану и оверену, са меничним овлашћењем за попуну у висини од 10% (опционо 15 %, за 

случај предвиђен чланом 83. ЗЈН) од укупне вредности уговора без ПДВ.  

Уз одговарајућу меницу Добављач је дужан да достави и следећа документа: 

   - прописно сачињено, потписано и оверено овлашћење Наручиоцу за попуњавање и  подношење 

одговарајуће менице надлежној банци у циљу наплате (менично овлашћење), 

-  фотокопију Картона депонованих потписа,   

-  фотокопију ОП обрасца (обрасца са навођењем лица овлашћених за заступање понуђача), 

-  фотокопију захтева за регистрацију менице, овереног од стране пословне банке. 

           Наручилац ће уновчити меницу за добро извршење посла у случају да Добављач не 

извршава уговорене обавезе у року и на начин предвиђен Уговором. 

            Рок важности менице мора бити најмање 30 дана дужи од дана истека рока за извршење 

свих уговорених обавеза. 

           Меница за добро извршење посла биће на писани захтев враћена Добављачу у року од 30 

(тридесет) дана након истека рока важности менице. 

 

  ʏʣʘʥ 10. 
 

  Измене овог Уговора врше се само у писаној форми, путем Анекса уговора, уз претходну 

обострану сагласност уговорних страна. 

 

                                                                 ʏʣʘʥ 11. 

 

   Овај уговор се закључује на период од 12 (дванаест) месеци. 

 

 

 

   ʏʣʘʥ 12. 

 
            Свака од уговорних страна има право на једнострани раскид овог уговора у случају 

неиспуњења уговорних обавеза друге уговорне стране. 

Моментом пријема обавештења о раскиду Уговора, наступа доспелост уговорних обавеза. 

Уколико се обе уговорне стране сагласе да је престала сврха због које је предметни 
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уговор закључен и констатују да су за време трајања уговора наступиле такве промењене 

околности због којих је неоправдано да уговор и даље буде на снази, уговорне стране могу да 

споразумно раскину овај Уговор. 

 

                                                                           ʏʣʘʥ 13. 
 

За све што није предвиђено овим уговором важе одредбе Закона о облигационим 

односима. 

            У случају спора надлежан је Привредни суд у Београду. 
 

                                                                             ʏʣʘʥ 14. 
 
            Овај Уговор ступа на снагу даном обостраног потписивања уговора од стране 

овлашћених заступника уговорних страна. 

Овај Уговор сачињен је у 6 (шест) истоветних примерака, од којих свака страна 

задржава по 3 (три) . 
 
 

 

Mʀʅʀʉʊɸʈʉʊɺʆ ʇʆɲʆʇʈʀɺʈɽɼɽ 

ʀ ɿɸʐʊʀʊɽ ɾʀɺʆʊʅɽ ʉʈɽɼʀʅɽ - 

ɸɻɽʅʎʀɱɸ ɿɸ ɿɸʐʊʀʊʋ 

ɾʀɺʆʊʅɽ ʉʈɽɼʀʅɽ  

ɼʠʨʝʢʪʦʨ 

 

             ______________________                            

       ɼʆɹɸɺɲɸʏ 

       ɼʠʨʝʢʪʦʨ 

 

 

 

 

                    ______________________ 

ʌʠʣʠʧ ʈʘʜʦʚʠ˂           (                                     ) 

 

 

 (Напомена: Потписти и оверити печатом) 
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ʋɻʆɺʆʈ ʆ ʅɸɹɸɺʎʀ  

ʉʪʘʥʜʘʨʜʠ  ʟʘ  ʦʿʥʩʢʫ  ʭʨʦʤʘʪʦʛʨʘʬʠʿʫ  ʠ  ʀʎʇ/ɸɸʉ , 2015 

Партија 6 из ЈНМВ 17/2015 

 

ɿʘʢˀʫʯʝʥ ʠʟʤʝʹʫ ʫʛʦʚʦʨʥʠʭ ʩʪʨʘʥʘ: 

 

2. Mʀʅʀʉʊɸʈʉʊɺʆ ʇʆɲʆʇʈʀɺʈɽɼɽ ʀ ɿɸʐʊʀʊɽ ɾʀɺʆʊʅɽ ʉʈɽɼʀʅɽ - 

ɸɻɽʅʎʀɱɸ ɿɸ ɿɸʐʊʀʊʋ ɾʀɺʆʊʅɽ ʉʈɽɼʀʅɽ са седиштем у Београду, ул. Немањина 

бр.22-26, матични број 178455140 , ПИБ: 107684065, коју заступа директор Филип Радовић, (у 

даљем тексту: ʅʘʨʫʯʠʣʘʮ) 

 

 и    

 

2._________________________________________, _________________________, Улица 

________________________________________ број ______, матични број _______________, ПИБ 

_________________, број рачуна _____________________, отворен код 

____________________________, које заступа  _________________________________________ (у 

даљем тексту: ɼʦʙʘʚˀʘʯ) 

 

ʏʣʘʥ 1. 

Уговорне стране констатују: 

¶ да је Наручилац на основу чл. 39. и 61. Закона о јавним набавкама ("Сл. гласник РС" број 

124/12, 14/15 и 68/15) и на основу позива за подношење понуда за јавну набавку добара – 

ʉʪʘʥʜʘʨʜʠ  ʟʘ  ʦʿʥʩʢʫ  ʭʨʦʤʘʪʦʛʨʘʬʠʿʫ  ʠ  ʀʎʇ/ɸɸʉ,   2015 спровео поступак јавне 

набавке мале вредности ,,ʅʘʙʘʚʢa ʭʝʤʠʢʘʣʠʿʘñ, ɱʅʄɺ 17/2015 обликовану у седам 

партија 

¶ да је Добављач дана ____________2015. године (не попуњавати), доставио понуду број 

____________ од ______.2015. године (не попуњавати), за Партију број 6 - ʉʪʘʥʜʘʨʜʠ  ʟʘ  

ʦʿʥʩʢʫ  ʭʨʦʤʘʪʦʛʨʘʬʠʿʫ  ʠ  ʀʎʇ/ɸɸʉ,  2015 која се налази у прилогу уговора и саставни 

је део овог уговора; 

¶ да је Наручилац у складу са чл. 108. Закона о јавним набавкама, на основу понуде 
Добављача и одлуке о додели уговора бр. ______________ од _______________2015. 

године, изабрао Добављача за закључење уговора о јавној  набавци. 

 

ʏʣʘʥ 2. 

              Предмет овог уговора је набавка стандарда  за  јонску  хроматографију  и  ИЦП/ААС, за 

потребе Агенције за заштиту животне средине, у свему према техничкој спецификацији, понуди 

Добављача број ___________________ од __________ 2015. године и пратећем обрасцу структуре 

цене, који чине саставни део овог Уговора. 

ʏʣʘʥ 3. 

 

Укупна уговорена вредност набавке из члана 1. овог уговора са свим трошковима без 

обрачунатог ПДВ-а износи ____________________________динара. 

Укупна уговорена вредност набавке из члана 1. са свим трошковима и обрачунатим 
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ПДВ-ом износи _______________________________динара. 

   Цене дате у понуди су фиксне до окончања овог уговора. 

 ʏʣʘʥ 4. 

 

Плаћање добара која су предмет набавке врши се након извршене испоруке на основу 

отпремнице и фактуре, потписане и оверене од стране овлашћених представника Добављача и 

Наручиоца. 

Наручилац ће извршити плаћање на текући рачун Добављача у року од 45 (четрдесетпет) 

дана по пријему исправне фактуре. 

Добављач се обавезује да на фактури унесе број под којим је Уговор заведен код 

Наручиоца, као и број отпремнице. 

Достављена фактура и отпремница потписана од стране овлашћеног лица Наручиоцу 

представља основ за плаћање уговорене цене. 

 

                                                                 ʏʣʘʥ 5. 

 

Добављач ће испоруку добра које је предмет ове јавне набавке извршити по писаном 

захтеву Наручиоца, у року од             дана од дана пријема писаног позива Наручиоца.  

Сматра се да је Добављач адекватно испоручио добра, када овлашћено лице Наручиоца 

у месту испоруке изврши квалитативни и количински пријем добара, што се потврђује 

записником - отпремницом, који потписују присутна овлашћена лица Наручиоца и Добављача. 

Трошкови транспорта и истовара испоручених добара падају на терет Добављача. 
Добављач има обавезу да најави испоруку на локацију Наручиоца, најмање 24 

(двадесетчетири) сата пре саме испоруке, на контакт телефон који буде наведен у 

поруџбеници. 

                                                                  ʏʣʘʥ 6. 

 

Испорука се врши у оригиналним и неоштећеним паковањима са пратећим траженим 

сертификатима и прилозима. 

Приликом пријема предмета набавке, представник Наручиоца је обавезан да изврши 

асортимански преглед добара у свему према техничкој спецификацији која је саставни део 

уговора. 

У случају асортиманског неслагања уочене несаобразности ће се записнички 

констатовати и неодговарајућа роба ће бити враћена. 

 

 

     ʏʣʘʥ 7. 

Добављач преузима потпуну одговорност за квалитет испоручених добара и обавезује се да 

ће у свему одговарати захтевима из конкурсне документације.  

Наручилац ће у року од 15 (петнест) дана по извршеној испоруци извршити квалитативан 

пријем добара. 

Сва уочена одступања у квалитету Наручилац рекламира Добављачу.  

Добављач је обавезан да у року од 2 дана од пријема рекламације достави свој писмени 

одговор и у случају основаности у року, који не може бити дужи од 15 дана, изврши своје 

обавезе по примљеним рекламацијама, тј. да замени добра новим добрима, која имају уговорене 

или боље карактеристике. 
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У случају да Добављач не поступи на начин и у року из овог члана Уговора, Добављач 

одговара по законским одредбама о одговорности за неиспуњење обавеза  и Наручилац има 

право наплате средства обезбеђења за добро извршење посла поднето од стране Добављача. 

 

   ʏʣʘʥ 8. 

           У случају прекорачења рока из члана 5. овог уговора, Добављач се обавезује да за сваки 

дан закашњења плати Наручиоцу на име уговорне казне 0,5 % од вредности набавке из члана 2. 

став 1. овог уговора, а не више од 10%. 

           У случају прекорачења рока из члана 5. овог уговора, које је дуже од 10 (десет) дана, 

Наручилац има право наплате средства обезбеђења за добро извршење посла и задржава право 

да раскине предметни Уговор. 

 

    ʏʣʘʥ 9. 

Добављач се обавезује да Наручиоцу приликом закључења Уговора достави: 

   - ɹʃɸʅʂʆ ʄɽʅʀʎʋ- ʢʘʦ ʩʨʝʜʩʪʚʦ ʦʙʝʟʙʝʹʝˁʘ ʟʘ ʜʦʙʨʦ ʠʟʚʨʰʝˁʝ ʧʦʩʣʘ, прописно 

потписану и оверену, са меничним овлашћењем за попуну у висини од 10% (опционо 15 %, за 

случај предвиђен чланом 83. ЗЈН) од укупне вредности уговора без ПДВ.  

Уз одговарајућу меницу Добављач је дужан да достави и следећа документа: 

   - прописно сачињено, потписано и оверено овлашћење Наручиоцу за попуњавање и  подношење 

одговарајуће менице надлежној банци у циљу наплате (менично овлашћење), 

-  фотокопију Картона депонованих потписа,   

-  фотокопију ОП обрасца (обрасца са навођењем лица овлашћених за заступање понуђача), 

-  фотокопију захтева за регистрацију менице, овереног од стране пословне банке. 

           Наручилац ће уновчити меницу за добро извршење посла у случају да Добављач не 

извршава уговорене обавезе у року и на начин предвиђен Уговором. 

            Рок важности менице мора бити најмање 30 дана дужи од дана истека рока за извршење 

свих уговорених обавеза. 

           Меница за добро извршење посла биће на писани захтев враћена Добављачу у року од 30 

(тридесет) дана након истека рока важности менице. 

  ʏʣʘʥ 10. 
 

  Измене овог Уговора врше се само у писаној форми, путем Анекса уговора, уз претходну 

обострану сагласност уговорних страна. 

                                                                 ʏʣʘʥ 11. 

 

   Овај уговор се закључује на период од 12 (дванаест) месеци. 

 

   ʏʣʘʥ 12. 

 
            Свака од уговорних страна има право на једнострани раскид овог уговора у случају 

неиспуњења уговорних обавеза друге уговорне стране. 

Моментом пријема обавештења о раскиду Уговора, наступа доспелост уговорних обавеза. 

Уколико се обе уговорне стране сагласе да је престала сврха због које је предметни 

уговор закључен и констатују да су за време трајања уговора наступиле такве промењене 

околности због којих је неоправдано да уговор и даље буде на снази, уговорне стране могу да 

споразумно раскину овај Уговор. 
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                                                                           ʏʣʘʥ 13. 
 

За све што није предвиђено овим уговором важе одредбе Закона о облигационим 

односима. 

            У случају спора надлежан је Привредни суд у Београду. 
 

                                                                             ʏʣʘʥ 14. 
 
            Овај Уговор ступа на снагу даном обостраног потписивања уговора од стране 

овлашћених заступника уговорних страна. 

Овај Уговор сачињен је у 6 (шест) истоветних примерака, од којих свака страна 

задржава по 3 (три) . 
 
 

 

Mʀʅʀʉʊɸʈʉʊɺʆ ʇʆɲʆʇʈʀɺʈɽɼɽ 

ʀ ɿɸʐʊʀʊɽ ɾʀɺʆʊʅɽ ʉʈɽɼʀʅɽ - 

ɸɻɽʅʎʀɱɸ ɿɸ ɿɸʐʊʀʊʋ 

ɾʀɺʆʊʅɽ ʉʈɽɼʀʅɽ  

ɼʠʨʝʢʪʦʨ 

 

             ______________________                            

       ɼʆɹɸɺɲɸʏ 

       ɼʠʨʝʢʪʦʨ 

 

 

 

 

                    ______________________ 

ʌʠʣʠʧ ʈʘʜʦʚʠ˂           (                                     ) 

 

 

 (Напомена: Потписти и оверити печатом) 
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ʋɻʆɺʆʈ ʆ ʅɸɹɸɺʎʀ  

ɽʢʩʪʨʘ ʯʠʩʪʠ ʨʘʩʪʚʘʨʘʯʠ 2015 

Партија 7 из ЈНМВ 17/2015 

 

ɿʘʢˀʫʯʝʥ ʠʟʤʝʹʫ ʫʛʦʚʦʨʥʠʭ ʩʪʨʘʥʘ: 

 

3. Mʀʅʀʉʊɸʈʉʊɺʆ ʇʆɲʆʇʈʀɺʈɽɼɽ ʀ ɿɸʐʊʀʊɽ ɾʀɺʆʊʅɽ ʉʈɽɼʀʅɽ - 

ɸɻɽʅʎʀɱɸ ɿɸ ɿɸʐʊʀʊʋ ɾʀɺʆʊʅɽ ʉʈɽɼʀʅɽ са седиштем у Београду, ул. Немањина 

бр.22-26, матични број 178455140 , ПИБ: 107684065, коју заступа директор Филип Радовић, (у 

даљем тексту: ʅʘʨʫʯʠʣʘʮ) 

 

 и    

 

2._________________________________________, _________________________, Улица 

________________________________________ број ______, матични број _______________, ПИБ 

_________________, број рачуна _____________________, отворен код 

____________________________, које заступа  _________________________________________ (у 

даљем тексту: ɼʦʙʘʚˀʘʯ) 

 

                                                                         ʏʣʘʥ 1. 

Уговорне стране констатују: 

¶ да је Наручилац на основу чл. 39. и 61. Закона о јавним набавкама ("Сл. гласник РС" број 

124/12, 14/15 и 68/15) и на основу позива за подношење понуда за јавну набавку добара – 

ɽʢʩʪʨʘ ʯʠʩʪʠ ʨʘʩʪʚʘʨʘʯʠ, 2015 спровео поступак јавне набавке мале вредности 

,,ʅʘʙʘʚʢa ʭʝʤʠʢʘʣʠʿʘñ, ɱʅʄɺ 17/2015 обликовану у седам партија 

¶ да је Добављач дана ____________2015. године (не попуњавати), доставио понуду број 

____________ од ______.2015. године (не попуњавати), за ʇʘʨʪʠʿʫ ʙʨʦʿ 7 - ɽʢʩʪʨʘ ʯʠʩʪʠ 

ʨʘʩʪʚʘʨʘʯʠ, 2015 која се налази у прилогу уговора и саставни је део овог уговора; 

¶ да је Наручилац у складу са чл. 108. Закона о јавним набавкама, на основу понуде 
Добављача и одлуке о додели уговора бр. ______________ од _______________2015. 

године, изабрао Добављача за закључење уговора о јавној  набавци. 

 

                                                                           ʏʣʘʥ 2 

           Предмет овог уговора је набавка екстра чистих растварача  за потребе Агенције за заштиту 

животне средине, у свему према техничкој спецификацији, понуди Добављача број 

___________________ од __________ 2015. године и пратећем обрасцу структуре цене, који чине 

саставни део овог Уговора. 

ʏʣʘʥ 3. 

 

Укупна уговорена вредност набавке из члана 1. овог уговора са свим трошковима без 

обрачунатог ПДВ-а износи ____________________________динара. 

Укупна уговорена вредност набавке из члана 1. са свим трошковима и обрачунатим 

ПДВ-ом износи _______________________________динара. 

   Цене дате у понуди су фиксне до окончања овог уговора. 

 ʏʣʘʥ 4. 
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Плаћање добара која су предмет набавке врши се након извршене испоруке на основу 

отпремнице и фактуре, потписане и оверене од стране овлашћених представника Добављача и 

Наручиоца. 

Наручилац ће извршити плаћање на текући рачун Добављача у року од 45 (четрдесетпет) 

дана по пријему исправне фактуре. 

Добављач се обавезује да на фактури унесе број под којим је Уговор заведен код 

Наручиоца, као и број отпремнице. 

Достављена фактура и отпремница потписана од стране овлашћеног лица Наручиоцу 

представља основ за плаћање уговорене цене. 

 

                                                                 ʏʣʘʥ 5. 

 

Добављач ће испоруку добра које је предмет ове јавне набавке извршити по писаном 

захтеву Наручиоца, у року од             дана од дана пријема писаног позива Наручиоца.  

Сматра се да је Добављач адекватно испоручио добра, када овлашћено лице Наручиоца 

у месту испоруке изврши квалитативни и количински пријем добара, што се потврђује 

записником - отпремницом, који потписују присутна овлашћена лица Наручиоца и Добављача. 

Трошкови транспорта и истовара испоручених добара падају на терет Добављача. 
Добављач има обавезу да најави испоруку на локацију Наручиоца, најмање 24 

(двадесетчетири) сата пре саме испоруке, на контакт телефон који буде наведен у 

поруџбеници. 

                                                                  ʏʣʘʥ 6. 

 

Испорука се врши у оригиналним и неоштећеним паковањима са пратећим траженим 

сертификатима и прилозима. 

Приликом пријема предмета набавке, представник Наручиоца је обавезан да изврши 

асортимански преглед добара у свему према техничкој спецификацији која је саставни део 

уговора. 

У случају асортиманског неслагања уочене несаобразности ће се записнички 

констатовати и неодговарајућа роба ће бити враћена. 

 

 

     ʏʣʘʥ 7. 

Добављач преузима потпуну одговорност за квалитет испоручених добара и обавезује се да 

ће у свему одговарати захтевима из конкурсне документације.  

Наручилац ће у року од 15 (петнест) дана по извршеној испоруци извршити квалитативан 

пријем добара. 

Сва уочена одступања у квалитету Наручилац рекламира Добављачу.  

Добављач је обавезан да у року од 2 дана од пријема рекламације достави свој писмени 

одговор и у случају основаности у року, који не може бити дужи од 15 дана, изврши своје 

обавезе по примљеним рекламацијама, тј. да замени добра новим добрима, која имају уговорене 

или боље карактеристике. 

У случају да Добављач не поступи на начин и у року из овог члана Уговора, Добављач 

одговара по законским одредбама о одговорности за неиспуњење обавеза  и Наручилац има 

право наплате средства обезбеђења за добро извршење посла поднето од стране Добављача. 

 

   ʏʣʘʥ 8. 
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           У случају прекорачења рока из члана 5. овог уговора, Добављач се обавезује да за сваки 

дан закашњења плати Наручиоцу на име уговорне казне 0,5 % од вредности набавке из члана 2. 

став 1. овог уговора, а не више од 10%. 

           У случају прекорачења рока из члана 5. овог уговора, које је дуже од 10 (десет) дана, 

Наручилац има право наплате средства обезбеђења за добро извршење посла и задржава право 

да раскине предметни Уговор. 

 

    ʏʣʘʥ 9. 

Добављач се обавезује да Наручиоцу приликом закључења Уговора достави: 

   - ɹʃɸʅʂʆ ʄɽʅʀʎʋ- ʢʘʦ ʩʨʝʜʩʪʚʦ ʦʙʝʟʙʝʹʝˁʘ ʟʘ ʜʦʙʨʦ ʠʟʚʨʰʝˁʝ ʧʦʩʣʘ, прописно 

потписану и оверену, са меничним овлашћењем за попуну у висини од 10% (опционо 15 %, за 

случај предвиђен чланом 83. ЗЈН) од укупне вредности уговора без ПДВ.  

Уз одговарајућу меницу Добављач је дужан да достави и следећа документа: 

   - прописно сачињено, потписано и оверено овлашћење Наручиоцу за попуњавање и  подношење 

одговарајуће менице надлежној банци у циљу наплате (менично овлашћење), 

-  фотокопију Картона депонованих потписа,   

-  фотокопију ОП обрасца (обрасца са навођењем лица овлашћених за заступање понуђача), 

-  фотокопију захтева за регистрацију менице, овереног од стране пословне банке. 

           Наручилац ће уновчити меницу за добро извршење посла у случају да Добављач не 

извршава уговорене обавезе у року и на начин предвиђен Уговором. 

            Рок важности менице мора бити најмање 30 дана дужи од дана истека рока за извршење 

свих уговорених обавеза. 

           Меница за добро извршење посла биће на писани захтев враћена Добављачу у року од 30 

(тридесет) дана након истека рока важности менице. 

 

  ʏʣʘʥ 10. 
 

  Измене овог Уговора врше се само у писаној форми, путем Анекса уговора, уз претходну 

обострану сагласност уговорних страна. 

 

                                                                 ʏʣʘʥ 11. 

 

   Овај уговор се закључује на период од 12 (дванаест) месеци. 

 

 

 

   ʏʣʘʥ 12. 

 
            Свака од уговорних страна има право на једнострани раскид овог уговора у случају 

неиспуњења уговорних обавеза друге уговорне стране. 

Моментом пријема обавештења о раскиду Уговора, наступа доспелост уговорних обавеза. 

Уколико се обе уговорне стране сагласе да је престала сврха због које је предметни 

уговор закључен и констатују да су за време трајања уговора наступиле такве промењене 

околности због којих је неоправдано да уговор и даље буде на снази, уговорне стране могу да 

споразумно раскину овај Уговор. 

 

                                                                           ʏʣʘʥ 13. 
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За све што није предвиђено овим уговором важе одредбе Закона о облигационим 

односима. 

            У случају спора надлежан је Привредни суд у Београду. 
 

                                                                             ʏʣʘʥ 14. 
 
            Овај Уговор ступа на снагу даном обостраног потписивања уговора од стране 

овлашћених заступника уговорних страна. 

Овај Уговор сачињен је у 6 (шест) истоветних примерака, од којих свака страна 

задржава по 3 (три) . 
 
 

 

Mʀʅʀʉʊɸʈʉʊɺʆ ʇʆɲʆʇʈʀɺʈɽɼɽ 

ʀ ɿɸʐʊʀʊɽ ɾʀɺʆʊʅɽ ʉʈɽɼʀʅɽ - 

ɸɻɽʅʎʀɱɸ ɿɸ ɿɸʐʊʀʊʋ 

ɾʀɺʆʊʅɽ ʉʈɽɼʀʅɽ  

ɼʠʨʝʢʪʦʨ 

 

             ______________________                            

       ɼʆɹɸɺɲɸʏ 

       ɼʠʨʝʢʪʦʨ 

 

 

 

 

                    ______________________ 

ʌʠʣʠʧ ʈʘʜʦʚʠ˂           (                                     ) 

 

 

 (Напомена: Потписти и оверити печатом) 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


